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Editorial

Alberto Echaluce

Mas protagonismo para el pescador en
la gestion de los recursos

on la cuota de verdel agotada hace

meses y la anchoa desde el 1 deju-

nio, los armadores tienen muy po-
cos dias del afio y sobre todo especies para
sacar rentabilidad. Y al otro lado de la fron-
tera, el agotamiento del lenguado y caba-
lla en la Aquitania francesa hacen levantar
estupor al sector. En Italia las quejas se cen-
tran en la pesca accidental de atin rojo.
Nuevamente, con el cierre de la pesca
en dias del atin rojo, se ha vuelto a plan-
tear el problema de la gestién de las cuo-
tas. Muchos pescadores que hoy cap-
turan attin accidentalmente no podran
ponerlo en el mercado. Un despilfarro
bioldgico paralos recursos, para las em-
presas y los operadores que ya estaban
al limte en la pandemia. Un grave per-
juicio para todo el sector que, ademds,
podria favorecer las practicas ilegales.
Ante ello es preciso contar con todas las
herramientas para lograr una gestién
correcta de los recursos pesqueros.

Pero nos encontramos con la situacién
que ni siquiera conocemos las repercusio-
nes que estd teniendo la reglamentacién de
la obligacién del desembarque de especies,
medida que lleva tres afios de cumpli-
miento y que es de obligado cumplimien-
to para todas las flotas pesqueras de la UE.
Necesitamos conocer mejor la situacién de
las poblaciones. No podemos seguir asis-
tiendo a declaraciones como las que pu-
blicamos en este niimero que la abundan-
cia del attin rojo en el Mediterrdneo estd re-
percutiendo sobre otras especies bésicas de

la pesca de bajura de la flota de Tarragona.
Con un conocimiento exhaustivo de la si-
tuacién de los recursos podemos alcanzar
su mejor gestion de los recursos y la ob-
tencién de la necesaria rentabilidad para las
empresas. Los pescadores no pueden ser
desposeidos de sus derechos y responsa-
bilidades sobre los recursos. Estan sujetos
a autorizaciones, consideradas como pri-
vilegios de acceso a los bienes ptblicos, y
deben pagar el precio en las condiciones de-
finidas por los responsables externos. Pero
ocurre que sus capturas se centran en
unas pocas especies y su agotamiento réa-
pido, pese al buen estado del recurso, les im-
pide trabajar una explotacién correcta.

Para las grandes flotas industriales, las
condiciones son financieras: pescar sin pa-
gar se considera un robo de un bien ptblico;
para los de bajura y artesanales, las condi-
ciones son medioambientales y las esta-
blecen los bi6logos, bajo la presién de mu-
chas ONGs. Por ello, es necesario reforzar
la autoorganizacién de las comunidades
pesqueras. Esta autoorganizacién, es por
ello, la mejor solucion para gestionar los re-
cursos en un entorno complejo e incierto.
No se pretende que este enfoque pueda
aplicarse en todas partes ni que garantice
el éxito, pero lo hemos visto en esta coste-
ra de la anchoa en el que los pescadores han
preferido vedar la zona comprendida en-
tre Hondarribia y Santander para evitar la
captura de pescado pequefio.

Demos facilidades al pescador en la ges-
tién para que lleve una correcta gestién. El
valor de este enfoque esta confirmado por

varios estudios sobre la gestion de la pes-
ca comunitaria. Por ejemplo, la revista
Nature publicé los resultados de un estu-
dio sobre 130 pesquerias de 44 paises. Asf
mostraba que, en el 65% de los casos, la ges-
tion comunitaria es eficaz y muy eficaz en
el 40% de los casos estudiados. Estos estu-
dios abarcaban todos los tipos de pesca.

Por ello, estas encuestas contradicen el ca-
tastrofismo generalizado difundido por
algunos cientificos y ONGs que se basan en
ejemplos localizados o en situaciones des-
fasadas para exponer sus objetivos e ideas
sobre la incapacidad de los pescadores para
gestionar los recursos. No olvidemos que
las normas que restringen la apropiacién de
recursos en términos de tiempo, espacio,
tecnologia o cantidad estdn relacionadas con
las condiciones y obligaciones locales en tér-
minos de mano de obra, materiales y di-
nero. La mayoria de las personas afectadas
por las normas de funcionamiento deben
participar en su modificaciéon.Los super-
visores son responsables ellos mismos.
Los pescadores que incumplen las normas
ya se enfrentan a sanciones graduales. En
el caso de los recursos de uso comtn per-
tenecientes a sistemas mds grandes y com-
plejos, las actividades de apropiacién, su-
pervisién, aplicacién, resolucién de con-
flictos y gobernanza estdn organizadas
por multiples niveles de empresas inter-
conectadas. con lo que se obliga al pesca-
dor a seguir unas reglamentaciones que
contribuyen en la mejora final de los re-
cursos. Mds protagonimos al pescador en la
gestion de los recursos garantiza su éxito. 222
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Javier Ojeda ve urgente mejorar la

competitividad de las empresas acuicolas

Los pescados de acuicultura son hoy en dia una par-
te esencial de la alimentaciénde los espafioles. Pre-
cisamente, el salmén de cria es la principal especie
acudtica consumida en Espaiia, si bien no es cultivada
en Espafia. La acuicultura espafiola tiene en la ac-
tualidad varios frentes de preocupacién importantes
generados por la pandemia. Por un lado, han deja-
do de visitar nuestro pais 60 millones de turistas y he-
mos dejado de abrir cientos de miles de estableci-
mientos de restaurantes y bares. Muestra la necesidad
urgente de mejorar la competitividad de las empresas de

acuicultura.
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Euskadi

El futuro de las pesquerias
de tinidos a debate

La asociacién Bermeo Tuna World Capital puso en
marcha un evento virtual en el objetivo de debatir des-
de una perspectiva integral la sostenibilidad de la industria atunera. En la actualidad,
se capturan 4,9 millones de toneladas de atunes al afio en el mundo, con lo que, segin
las organizaciones regionales de pesca mundiales, se estaria pescando el 96% del ren-
dimiento maximo sostenible. De seguir al mismo ritmo, en el futuro no se podria con-
tar con margen para incrementar la pesca, pero los ponentes coincidian en que sélo dos
especies padecen problemas, el rabil o attin de aleta amarilla, en el Indico y el patudo
en el Atlantico que con una correcta explotacién en base a los dictados cientificos se po-

dré alcanzar la explotacién sostenible en condiciones econémicas y medioambientales.

Entrevista a Agustin Rillo,, presidente de la

asociacién de armadores de Taragona. Metalships & Docks entre los veleros mas grandes

del mundo-
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El procedimiento de instalacion de motores esta
colapsando la modernizacién de la flota.

Ferri firma un contrato con el Astillero Damén. World Maritime Week, en Bilbao, en octubre
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Investigacion y Ciencia

E1IEO se renueva para hacer frente al gran
desafio del apoyo cientifico al pescador

Conlalabor del Instituto Espafiol
de Oceanograffa, protagonista de
un Encuentro con la Administra-
cién del Claster Maritimo Espaiol,
se reafirma la importancia de la in-
vestigacién cientffica y su aporte en
numerosos campos de la sociedad
del conocimiento. Repasamos sus
actuaciones de la mano de su di-
rector, Javier Ruiz quien expone
de forma pormenorizada las
actividades de este organis-
mo cientifico, cuya existencia,
tras una crisis administrativa
nunca vista, peligraba hasta
hace unos meses. No obs-

! f

tante, de sus palabras ha quedado constancia de la relevancia de la investigacién cienti-
fica como base para el conocimiento del medio marino. Con un gran despliegue de equi-
pamiento cientifico, avanzado y al dia, el Instituto lleva a cabo la medicién de todas
las propiedades fisicas, quimicas y biolégicas de los mares y establece seguimientos
temporales analizando todos los pardmetros para una explotacion sostenible.

57 a 59

Empresas

El proceso de instalacion de nuevos motores esta
colapsando su suministro a la flota

El procedimiento atin no legislado que
responde a unas instrucciones internas
entre la Direccién General de Ordena-
cién Pesquera (DGOP) y la Direccién Ge-
neral de Marina Mercante, el cual trata
de recibir forma legal al ser incluido en
el Proyecto de Real Decreto de Orde-
nacién de la Flota Pesquera sobre me-
didas técnicas aplicables a la flota pes-
quera en relacién a motores pesqueros,
estd provocando un colapso a la reno-
vacién de equipos y la paralizacién de encargos, desde el pasado mes de noviembre cre-

ando indignacién entre armadores y proveedores. La certificacién de la potencia mo-
triz se realiza, tanto en los casos de nueva construccién como en los casos de moderni-
zacién o adaptacion de los motores de buques, mediante certificaciones emitidas por par-
te de las organizaciones autorizadas.

Publicidad

Pescados Llorente 2

Vicinay 11
Oliveira 19
Itsaskorda 23
Fundacion HAZI 41
Naberan 47
ZF 53
Ast. Balenciaga 59
Balfego 29
Ast. Zamakona 65

World Maritime Week 72

La acuicultura ofshore estd demostrando
que es capaz de convivir en armonia con
otras atividades medioambientales y socioe-
condmicas.
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Entrevista

Javier Ojeda, director gerente, de APROMAR

“No apoyar a la acuicultura es un lujo
que como pais no podemos permitir”

- ‘-_‘_;_‘" 2 V- =

Javier Ojeda, gerente de APROMAR habla sobre los proyectos y las cuestiones de actualidad de la acuicultura espariola

El director gerente de APROMAR, Javier Ojeda, mantiene que la sostenibilidad es el ca-
mino en el que la acuicultura va a seguir y basado en cuestiones medioambientales en el
que Espana esté en la vanguardia de Europa, en el mismo nivel que en el bienestar de los
peces. Para Ojeda, la marca Crianza de Nuestros Mares es la principal que llega a la cabe-
za del consumidor. También se posiciona sobre la Estrategia de la Acuicultura presentada
por la Comisién Europea, en donde muestra la necesidad urgente de mejorar la competiti-
vidad de las empresas de acuicultura de la UE, que son principalmente pequenas empre-
sas y microempresas, con lo que espera que ahora que el Estado espafiol y los demas Esta-
dos miembros de la Unién Europea revisen sus planes estratégicos nacionales plurianua-
les teniendo en cuenta las nuevas directrices europeas presentadas. Ante ello , apunta que
el Fondo Europeo Maritimo, de Pesca y Acuicultura (FEMPA), que se publicara préxima-
mente, brindara apoyo a los Estados miembros en la implementacién de sus respectivos
Planes Estratégicos Nacionales Plurianuales y sus Programas Operativos.
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Entrevista

(Como ve la situacion de la acuicultu-

ra espaiol en la produccién de espe-
ciesprincipales, lubina, dorada, roda-
ballo...?

Los pescados de acuicultura son hoy en
dfa una parte esencial de la alimenta-
ciénde los espafioles. Precisamente, el sal-
mon de cria es la principal especie acud-
tica consumida en Espafia, si bien no es
cultivada en Esparfia. La acuicultura es-
pafiola tiene en la actualidad varios fren-
tes de preocupacién importantes gene-
rados por la pandemia. Por un lado, han
dejado de visitar nuestro pais 60 millones
de turistas y hemos dejado de abrir cien-
tos de miles de establecimientos de res-
taurantes y bares. Esto ha supuesto una
bajada drastica en la demanda interna to-
tal que ha afectado a todos los productos
alimentarios, y por supuesto que los de-
acuicultura no estdn al margen. El con-
sumo de pescado en los hogares ha cre-
cido durante la pandemia, pero sin llegar
a compensar el total. Ahora mismo las
pescaderias y los supermercados son el
principal canal de salida de nuestros
productos. La venta online es atin anec-
dética en nuestro sector, si bien hay en
marcha varias muy interesantes iniciati-
vas. Sobre este escenario, afladimos aho-
ra el riesgo de una crisis econémica ge-
neralizada y el incremento del paro que
conllevarian la reduccién del presupuesto
alimentario de las familias. Esperemos
que la inyeccién econémica de los Fondos
de Recuperacién, Transformacién y Re-
siliencia sirvan para que la economia
del pais recupere el tono positivo. Entre
todos debemos volver a hacer Espafia un
lugar en el que disfrutar de la gastrono-
mia y de los alimentos de calidad. Esta-
mos ansiosos por recuperar los anteriores
niveles de consumo para poder mirar al
futuro con esperanza. Los avances en la
vacunacion nos animan a pensar que se
ve luz al final del tinel y que esta carre-
ra de fondo se encuentre en su tramo fi-
nal. Antes de la alerta sanitaria nuestro
sector tenfa otros focos de inquietud que
siguen en nuestra agenda. La competen-
cia desleal impuesta por otros pescados
procedentes del exterior que se presentan
en el mercado espafiol a precios andma-
lamente bajos y la puesta al dia del mar-

“A siete de cada diez
espaiioles les gustaria
superar la barrera de
dos raciones de
pescados frescos”

co normativo para agilizar nuestra acti-
vidad y que la acuicultura del siglo XXI
no esté inmersa en un maremagnum le-
gislativo propio del siglo XIX, siguen sien-
do nuestros principales retos.

¢/Coémo estan afrontando la pandemia las
empresas en su producciéon y como esta
afectando al consumo por parte del con-
sumidor?

Afortunadamente, la acuicultura ha sido
considerada durante la crisis sanitaria
como una actividad esencial. Hemos po-
dido seguir trabajando durante la pan-
demia para criar productos acudticos y ali-
mentar con ellos a la poblacién. Algo vi-
tal, a nivel social, si consideramos la
constatacion cientifica de que una buena
alimentacién contribuye a una buena sa-
lud general, lo que permite encarar me-
jor la infeccién cuando llega. Las medidas
de control de la pandemia han compli-
cado notablemente nuestra labor. El te-
letrabajo estd muy bien como alternativa
para algunas actividades y algunos pues-
tos. Sin embargo, en nuestras granjas
los peces necesitan cuidados y alimentos
todos los dfas. No podemos permitirnos
dejar una granja sin atender, como podria
ser en otras actividades, porque haya ha-
bido un positivo. Los niveles de exigen-
cia son extremos, pero no puede ser de
otra manera en la actualidad. Nuestro sec-
tor se ha comprometido al méximo en la
lucha contra la pandemia con la respon-
sabilidad de asegurar la provision de ali-
mentos a la poblacién. En relacién con el
consumo por parte de los ciudadanos, las
estadfsticas mds recientes que tenemos
son las que se desprenden del estudio
anual que el sello Crianza de Nuestros
Mares realiza para conocer los niveles de

consumo de pescado fresco en los domi-
cilios espafioles. A principios de 2021, un
sondeo llevado a cabo por la consultora
GfK, con un millar de entrevistas a nivel
nacional, nos ofrecié una instantdnea de
su estado actual del consumo. Conocimos
que la media registra una tendencia des-
cendente. En 2020, la misma encuesta
arroj6 una cifra de 2 veces a la semana,
cantidad que este afio se reduce a 1,7 ra-
ciones. Los ciudadanos de nuestro pafs co-
nocen nuestras ventajas nutricionales.
Siete de cada diez espafioles, el 73,5 por
ciento, afirma que le gustaria superar la
barrera de las dos raciones de pescados
frescos a nivel doméstico semanales, cosa
que no hacen, en un 65,4 por ciento de los
casos, por razones econémicas. En las
franjas mds desfavorecidas de la pobla-
cién, este porcentaje se eleva hasta el 76,8
por ciento. El perfil del consumidor mas
intenso de pescado fresco en casa, que lle-
ga a las dos raciones semanales, serfa un
hogar residente de las zonas Norte, el ni-
vel socio econémico alto/medio-alto y
medio y con hijos. Por el contrario, los
segmentos de poblacién mds alejados
los forman los domicilios de personas con
un nivel socioeconémico bajo/medio-
bajo, sin hijos, de la zona noreste y entre
50 a 65 afios.

;(Cuales son los aspectos principales
que la Administracién tendra que abor-
dar para potenciar la acuicultura espa-
nola?

La administracién tiene en sus manos la
llave principal para el progreso de la
Acuicultura en Espafia porque somos
una actividad muy regulada. A pesar lle-
var siglos haciendo acuicultura en Espa-
fia, somos un sector relativamente joven
en nuestra actual modalidad. Poner en
marcha una instalacién para el cultivo de
cualquier especie acudtica hoy supone un
reto de tal magnitud que muchas inicia-
tivas empresariales son abandonadas
por el camino.

Los poderes ptublicos a nivel macro,
como las Naciones Unidas, la Unién Eu-
ropea o la FAO, se muestran claramente
a favor de la acuicultura. No puede ser de
otra manera ante los niveles de eficiencia,
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Entrevista

Nuestros mares retinen grandes potencialidades para la acuicultura

sostenibilidad y seguridad alimentaria
que ofrece la acuicultura. Sin embargo,
esto choca con dificultades a nivel local,
que es donde se concentran las compli-
caciones para la creaciéon de instalaciones
en sus aguas. Se han dado casos de em-
presas que han solicitado autorizaciones
para poner en marcha viveros de acui-
cultura que han llegado cuando la em-
presa ya habia cerrado. No apoyar a la
acuicultura es un lujo que como pafs no
nos podemos permitir. Ciertamente, de-
bemos trabajar como sector sobre la acep-
tabilidad social de la acuicultura y asu-
mimos la responsabilidad en ello. A pe-
sar de todo, Espafia ha conseguido con-
solidarse como un referente en acuicul-
tura en Europa, tanto en calidad, como en
innovacién, como en volumen de pro-
duccién. Nuestras zonas fluviales y cos-
teras necesitan que haya alternativas
econdmicas sostenibles y con futuro. La
acuicultura las ofrece.

¢Estan calando entre el consumidor la
campafia Crianza Nuestros Mares?

Los estudios de marketing que llevamos
a cabo confirman que Crianza de Nues-
tros Mares es la principal marca que lle-
ga a la cabeza del consumidor cuando se
le pregunta por una marca de pescado
puesto a la venta en fresco y sin envasar.
Por ello entendemos que estamos ha-
ciendo bien las cosas. A pesar de ello, so-
mos conscientes de que la marca colecti-
va Crianza de Nuestros Mares se enfrenta
al reto de crear cultura de marca donde

“Los productos de la
acuicultura ofrecen
seguridad y trazabilidad
total”

no la hay, que es este pescado fresco sin
envasar. En Espafia llevamos toda la
vida comprando el pescado en una pes-
caderfa donde vemos el producto entero
y nos lo prepara el pescadero segin
nuestro gusto. Este sistema supone una-
calidad de servicio que solo unos grandes
profesionales de la pescaderia como los
que tenemos aqui puede garantizar. Sin
embargo, resulta complicado introducir
pescados con etiqueta cuando no se tie-
ne costumbre de buscarla. A pesar de ello,
el tesén y la constancia estdn dando sus
frutos. En su desarrollo estamos contan-
do con el franco apoyo de la Secretaria Ge-
neral de Pesca (Ministerio de Agricultu-
ra, Pesca 'y Alimentacién).

Los ultimos datos hablan de la menor
dependencia sobre las harinas de pes-
cado en las plantasacuicolas. ;Esto es
asi?

El pescado es un alimento nutricional-
mente excelente, también para los ani-
males. Es por esto por lo que las harinas
de pescado se han incluido histérica-

mente en las dietas de los animales de ga-
naderia, incluidos los de acuicultura. El
compromiso de la acuicultura con la sos-
tenibilidad nos ha llevado a buscar formas
de criar nuestros pescados con el uso mas
eficiente posible de recursos naturales, in-
cluidos los de origen marino. Todas las
materias primas que se usan para la for-
mulacién de los alimentos destinados a
los peces de acuicultura deben ser obte-
nidas de manera responsable. A pesar de
que las especies de peces que utilizamos
para alimentar a nuestros peces no estén
generalmente destinadas al consumo hu-
mano directo hemos reducido sustan-
cialmente su uso. En su reemplazo se usan
cada vez mds los subproductos de la in-
dustria del procesado de pescado y otras
materias primas innovadoras como le-
vaduras, algas o incluso insectos. También
incluimos una parte cada vez mds rele-
vante de harinas y aceites vegetales en las
dietas de nuestros peces. Materias primas
vegetales para las que también contamos
con un aprovisionamiento sostenible.
Debo destacar que toda esta nueva re-
formulacién de los alimentos de los peces
se hace tras contundentes trabajos cien-
tificos que garantizan el mantenimiento
de la salud de los peces, asi como su bie-
nestar y, por supuesto, el valor nutricio-
nal del pescado resultante. Y contando
con el visto bueno de las autoridades pt-
blicas europeas alimentarias.

¢Cuales son los proyectos de innovacién
mas importantes y de mayor inversién en
laacuicultura espafola?
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En APROMAR tenemos en marcha numero-
sos proyectos de innovacién en todo mo-
mento. La innovacién es esencial para la bue-
na marcha del sector. Un proyecto importante
en el que estamos participando es PER-
FORMEFISH, financiado por el Programa Ho-
rizonte 2020 de la Comisién Europea y que
pretende la mejora del rendimiento en la pro-
duccién de dorada y lubina. Acabamos de
concluir el proyecto INNOACUI financiado
con el programa pleamar de la Fundacién Bio-
diversidad y que ha obtenido resultados
para mejorar bienestar de los peces de acui-
cultura de Espafia. El proyecto PROMESILA,
que hemos incluido en nuestros Planes de
Produccién y Comercializacién tiene como
objetivo la bisqueda de productos biocidas
que mejoren la productividad de los sistemas
de cultivo larvario. El proyecto BUVARE,
también de los Planes de Produccién y Co-
mercializaciéon de APROMAR-OPP30, que
creard el primer cepario bacteriano de gestién
sectorial para la acuicultura espafiola. Y el
proyecto AQUAHUB-OFFSHORE, también
dentro del programa pleamar de la Fundacién
Biodiversidad para el crecimiento, refuerzo
y sostenibilidad de la Red AQUAHUB en el
desarrollo de la acuicultura ocednica en Es-
pafia dentro del Crecimiento Azul.

:Qué proyectos estian llevando a cabo para
fomentar la sostenibilidad de la acuicultu-
raespaiiola?

La sostenibilidad es un camino en el que la
acuicultura estamos avanzando con buen
paso. En cuestiones medioambientales esta-
mos en la vanguardia de Europa. Lo mismo
en cuanto a las consideraciones al bienestar
de los peces. Por el contrario, los dmbitos en
los que debemos mejorar son los relativos a
la optimizacién de la gobernanza ptblica, en
la aceptabilidad social a nivel local y en todo
lo relativo a la optimizacién de la comuni-
cacion. Quiero destacar en relaciéon con esto
dltimo la campafia que estamos realizando de
Acuicultura de Espafa, que es la plasmacién
hacia el exterior del Plan Estratégico de Co-
municacién de la Acuicultura que desde
2019 estamos trabajando en APROMAR.

/Qué opinidn le merece la presentacién por
parte de la Comisién Europea de las direc-
trices estratégicas para la acuicultura como
nueva hoja de ruta hasta 2030? ;Puede ser la
plataforma para potenciar la acuicultura?.

La Comisién Europea ha presentado, efecti-
vamente, sus Directrices estratégicas para una
acuicultura de la UE mds sostenible y com-
petitiva. Estas directrices toman el relevo de

“La Comision Europea
acepta cada vez mas la
importancia que tiene la
acuicultura”

las Directrices estratégicas de 2013 para el de-
sarrollo sostenible de la acuicultura de la UE,
que se consideraron en su momento un do-
cumento de referencia por sefialar por pri-
mera vez en un documento oficial las causas
que subyacen al estancamiento del desarro-
llo de la acuicultura en la Unién Europea. Las
nuevas directrices ofrecen una visién co-
miun para que la Comisién Europea, los Es-
tados miembros y las partes interesadas de-
sarrollen el sector de la acuicultura de una
manera que contribuya directamente al Pac-
to Verde Europeo y, en particular, a la Es-
trategia de la granja a la mesa. Desde APRO-
MAR damos la bienvenida al contenido au-
daz y bien enfocado de las nuevas Directri-
ces estratégicas y esperamos su implemen-
tacién, ya que son una buena base para fu-
turas acciones. La Comisiéon Europea reco-
noce que el sector de la acuicultura de la
Unién Europea tiene un papel cada vez mads
importante que desempefiar en el sistema ali-
mentario europeo. Este sector ofrecemos ali-
mentos saludables con una huella climdtica
y medioambiental muy inferior a la de la agri-
cultura y ganaderia en tierra. Con estas di-
rectrices, la Comisién Europea espera posi-
cionar la acuicultura de la Unién Europea
como la referencia mundial de sostenibilidad
y calidad, reducir la dependencia de la UE de
las importaciones de alimentos acudticos y
crear mds puestos de trabajo, especialmente
en las regiones costeras y rurales. Desde
APROMAR agradecemos que la Comision
Europea, a través de la DG MARE, haya en-
tendido que, ademds de la importancia de se-
guir perfeccionando la sostenibilidad me-
dioambiental de la acuicultura europea, exis-
te una necesidad urgente de mejorar la com-
petitividad de las empresas de acuicultura de
la UE, que son principalmente pequefias
empresas y microempresas. Debe apoyarse
esta mejora de los resultados econémicos del
sector de la acuicultura de la Unién Europea
para contribuir a su crecimiento y reducir el
enorme déficit comercial internacional anual

de 21 000 millones de euros en alimentos
acuaticos de la Unién Europea. APROMAR
esperamos ahora que Espafia y los demds Es-
tados miembros de la Unién Europea revisen
sus planes estratégicos nacionales pluria-
nuales teniendo en cuenta las nuevas direc-
trices europeas presentadas. El Fondo Euro-
peo Maritimo, de Pesca y Acuicultura (FEM-
PA), que se publicard préximamente, brin-
dard apoyo a los Estados miembros en la im-
plementacién de sus respectivos Planes Es-
tratégicos Nacionales Plurianuales y sus
Programas Operativos.Las nuevas Directri-
ces se complementan con un anexo comple-
to que recomienda acciones para la Comisién
Europea, los Estados miembros y el Conse-
jo Asesor de Acuicultura (AAC). APRO-
MAR esperamos que cada uno de ellos de-
sarrolle esas acciones hasta su pleno cum-
plimiento. Ademds de publicar oficialmente
las nuevas: Directrices estratégicas para una
acuicultura en la UE mds sostenible y com-
petitiva, la Comisién Europea también ha pu-
blicado otro documento relevante: ;Un nue-
vo enfoque para una economia azul sosteni-
ble en la UE: transformar la economia azul de
la UE para una economia azul sostenible, en
el que la acuicultura también juega un papel
relevante.

¢Por qué recomendaria consumir productos
de acuicultura?

Los pescados de acuicultura y los proceden-
tes de la pesca extractiva son bdsicos en la ali-
mentacién de los espafioles. Ambos son un
elemento indispensable en una alimenta-
cién completa que asegure que tenemos to-
dos los nutrientes necesarios para una dieta
saludable.

En el caso de los productos acuicolas, quizd
el primer argumento de consumo sea la se-
guridad y la trazabilidad total. Gracias a que
todo el proceso estd controlado por profe-
sionales, tenemos la tranquilidad de saber
todo sobre lo que ponemos en el plato. Ade-
mads, estos pescados estdn siempre en su mo-
mento 6ptimo de consumo, ya que solo lle-
gan al mercado los que han alcanzado su ta-
Ila comercial. Son una opcién que va a estar
siempre en nuestro punto de venta habitual
sin los vaivenes propios de la estacionalidad.
Son unos aliados asequibles a la hora de se-
guir las recomendaciones sanitarias de dos o
tres raciones a la semana. Cuando hablamos
de consumidores conscientes, estos pescados
son sobresalientes en calidad, eficiencia, sos-
tenibilidad y salud... con el incentivo afiadido
de proceder de los mares y rios espafioles. 24
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La acuicultura trata de potenciarse
con la plataforma del crecimiento azul

anueva Perspectiva de Crecimien-
I to Azul Post-Covid, asi como la Es-
trategia Nacional de Acuicultura
fueron presentados y discutidos, en An-
dalucfa, por expertos de las Administra-
ciones involucrada&nbsp;y productores
durante este evento, que esta dirigido a
profesionales (pymes, productores, insti-
tuciones, academia, investigadores, con-
sumidores). , .....) del Sector Acuicola de
las Regiones Costeras Atlanticas espafio-
las. Lorella de la Cruz, de la Direccion Ge-
neral de Asuntos Maritimos de la UE, dio
cuenta del anuncio de la Comisién Euro-
pea sobre nueva hoja de ruta para la acui-
cultura hasta 2030. Con motivo de la pre-
sentacién por parte del Comisario Europeo
de Medio Ambiente, Océanos y Pesca, Vir-
ginius Sinkevicius, de sus objetivos para
una economia azul sostenible, De la Cruz
hablé de la comunicacién sobre Directri-
ces estratégicas para una acuicultura mas
sostenible y competitiva en la Unién Eu-
ropea para el periodo 2021-2030, publica-
da el 12 de mayo.

Como parte de este componente maritimo
del Pacto Verde de la Comisién Europea,
todos los sectores relacionados con el mar
deben reducir su huella medioambiental.
Esto significa reducir la contaminacién de
origen terrestre, preservar la biodiversidad
marina (con el objetivo de un 30% de zo-
nas marinas protegidas) y, por tanto, en el
caso de la acuicultura, aumentar la pro-
duccién europea -la UE importa casi el 60%
de su consumo de productos del mar- pero
en condiciones que cumplan las normas de
desarrollo sostenible. La nueva hoja de ruta
de la acuicultura, que sustituye a un do-
cumento anterior de 2013, forma parte de
la estrategia "de la granja a la mesa" y tie-
ne como objetivo "proporcionar alimentos
y piensos con una baja huella de carbono".
El documento aboga por sistemas de ali-
mentacion sostenibles, limitando el uso de
harina y aceite de pescado procedentes de
poblaciones silvestres (mediante el uso de
algas, insectos o residuos), fomenta la
acuicultura ecolégica y pide que se atien-

Andalucia plantea 50
acciones para impulsar
la acuicultura, via
fondos FEMPA

dan las preocupaciones de los consumi-
dores sobre el bienestar de los animales.
"Para lograr este marco general, pide a los
Estados, en un documento anexo, que prio-
ricen la financiacién de estas acciones, en
particular las realizadas en el marco del
Fondo Europeo para Asuntos Maritimos,
Pesca y Acuicultura (2021-2027)" explicé
De la Cruz.

Paloma Carvallo anuncié la nueva con-
vocatoria de JACUMAR que "llevaba un
tanto tiempo estancada" por la actual cri-
sis financiera y econdmica queesta afec-
tando dramadticamente al sector del culti-
vo de peces marinos de Espafia, especial-
mente a las empresas de dorada. La JA-
CUMAR es el érgano del Ministerio de
Medio Ambiente, y Medio Rural y Mari-

no constituido por la Secretaria General del
Mar y los 6rganos gestores de la acuicul-
tura en las Comunidades Auténomas, y
cuya principal misién es la de facilitar la
coordinacién y cooperacién en materia de
acuicultura marina entre la Administracion
Central y Autonémicas.

Daniel Acosta, de la Junta de Andalucia,
mostré los apoyos del sector empresarial
y la consecucién de acuerdos del sector.
También se mostraron los efectos de la
pandemia en la acuicultura, en el que se
cuenta con 137 establecimientos con 87 em-
presas en 2019. En 2020, se ha pasado a 131
y 89 empresas, junto con los canales de dis-
tribucién, con reducciones de facturacién
del 34 por ciento. Las de moluscos, por los
centros de depuracién, fueron las que
mas sufrieron, "con fuertes esfuerzos en re-
cuperar la estrategia comercial, con un alto
empleo y muchas horas de trabajo que se
han dedicado". Desde la Junta de Anda-
lucia se han establecido ayudas para pa-
liar las pérdidas del sector. "Planteamos 50
acciones para impulsar la acuicultura via
FEMPA", dijo Acosta. Hubo muchas in-
tervenciones como las de Ricardo Zerolo,
Cupimar, Antonio Jests Rivero, de Ma-
risma, asi como de Juan Martin Bermtdez,
de Salarte, que dio cuenta de la experien-
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cia promovida por Angel Leén, del res-
taurante Aponiente, con tres estrellas Mi-
chelin, en el que ha invertido 400.000 eu-
ros en proyectos que planean extender el
uso de la fanerégama Zostera marina
para consumo humano. La comparan con
el arroz, destacan sus cualidades como su-
peralimento y el bajo coste de su cultivo.
La idea es crear en Cadiz un banco de se-
millas.

El arroz marino se extrae de una planta fa-
nerégama, una planta como las de tierra. ..
pero que vive en mar. Que no es un alga,
vaya. Se llama Zostera marina y habita en
la Bahia de Cadiz -entre otros sitios- jun-
to a otras tres ‘primas’ fanerégamas. Es-
tamos hablando de uno de los grandes te-
soros ambientales del Parque Natural Ba-
hia de Cédiz, que lleg6 a tener un grupo
de ; voluntarios propio: el Voluntariado
Ambiental de Fanerégamas Marinas (FA-

--|I -

Acuicultura

= M F
Plocan es una infraestructura destinada a impulsar el desarrollo de conocimiento
y tecnologias para el uso responsable y sostenible

tural recuperado donde se pueden avistar
centenares de aves, un paraiso para los
amantes de la naturaleza y la ornitologfa.
Pero su aspecto actual, aunque atin no esta
recuperada al cien por cien, no siempre fue

asi y todo esto&nbsp;ha sido posible gra-
cias a los miembros de Salarte, una orga-
nizacién sin d&nimo de lucro creada bajo el
epigrafe de fondo para la recuperacién de
la marisma salinera de la Bahia de Cadiz.

MAR). salina de San José es un paraje na-
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Acuicultura

Canarias se ha convertido en una comunidad muy avanzada en la acuicultura ocednica

El cultivo offshore, la llave del futuro

Canarias se postula como lider en la acuicultura ocednica debido a su eficaz ges-
ti6én del espacio marino en el que conviven diversas actividades, y a una serie
de caracteristicas que la convierten en campo de cultivo perfecto para este emer-

gente sector productivo.

Texto:
Teresa Montero

1 despegue y proyeccién de la acuicul-
E tura marina en nuestro pais estd con-

dicionado por la falta de espacio, ya sea
para instalar o expandir granjas de cultivo, a
causa de la actuacién de otros actores del sec-
tor marino en competencia por el espacio y el
uso de recursos acuaticos frente a otras acti-
vidades. En este marco, la acuicultura oceénica,
también denominada offshore, se presenta
como una alternativa tecnolégica en el culti-
vo de especies marinas con un gran potencial
de crecimiento y con un impacto ambiental
muy bajo y una mejora en el bienestar de las
especies cultivadas. La implantacién de la acui-
cultura offshore y la diversificacién de las es-
pecies de cultivo son unas de las principales
claves para alcanzar el desarrollo sostenible de
la actividad acuicola en Espafia.

La acuicultura offshore representa una he-
rramienta imprescindible en el desarrollo
amedio y largo plazo de la acuicultura na-
cional y europea como fuente sostenible de
alimentos saludables, y en armonia con

otras actividades medioambientales y so-
cioeconémicas maritimas. Para esta pro-
duccién sostenible es necesario un fuerte
impulso en las areas de investigacién,
desarrollo tecnolégico y regulacion legal.
En nuestro pafs, las Islas Canarias podri-
an convertirse en un referente en este tipo
de acuicultura en la Unién Europea, tal y
como quedo patente a mediados de mayo
en un seminario virtual del proyecto
AquaHub Offshore ‘Integracién de la
acuicultura offshore en Canarias’.

Condiciones idoneas

Algunas de las evidencias que propician
esta posibilidad son las excelentes condi-

La acuicultura offshore
convive en armonia con
otras actividades
medioambientales y
soclioeconomicas

ciones oceanogréficas del archipiélago en
cuanto a temperatura y batimetrfa, junto
al alto nivel de I+D+i para especies ade-
cuadas para la produccién offshore como
la seriola. Otro aspecto que hace a este drea
idénea es una cultura de innovacién im-
pulsando las sinergias con otras activida-
des, como las energfas renovables mari-
nas.Asimismo, la capacidad de progreso
en la regién e incluso una marca de cali-
dad en alimentacién son otros de los ar-
gumentos esgrimidos que reconocen ese
potencial de liderazgo de la acuicultura
offshore en Canarias; que ademds no
compite con el turismo. Es mds, esta ido-
neidad y aptitud de Las Canarias ya se ha
materializado con la puesta en marcha de
una primera iniciativa, tal y como se dio
a conocer en el foro online.

Se trata de un proyecto lanzado por la em-
presa Ocean Aquaculture Canarias (OAC),
que ha solicitado una licencia para la
produccién offshore de 15.000 toneladas de
seriola hasta una talla comercial de tres ki-
los en Las Palmas de Gran Canaria. La con-
veniencia de la acuicultura offShore para
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Canarias, y su materializacion, traeria
consigo entre otros aspectos, expuso
José Luis Guersi, presidente del Centro
Tecnolégico de Ciencias Marinas (Cete-
cima), multiplicar la produccién acuico-
la en la regién; diversificar la economia
y las especies; un incremento de la acti-
vidad y capacidad de I+D-+i; una menor
competencia en el uso del espacio coste-
ro frente otras actuaciones como el tu-
rismo; sinergias con actividades como lo-
gistica, reparacion, y mantenimiento na-
val; asi como la creacién de muchos
puestos de trabajo. Este tipo de actividad
acuicola ha de hacer frente a importan-
tes retos y dificultades, no solo en Ca-

narias.

Se precisa, anotaban algunos de los par-
ticipantes en el encuentro, una normativa y
planificacién especificas, equipos profesio-
nales altamente especializados, y el desarrollo
de alianzas y sinergias con otras actividades
marinas.

El seminario ha contado con la colabora-
cién de la Fundacion Biodiversidad del MI-
TECOy fue organizado por el proyecto im-
pulsado por la Red AquaHub con la coor-
ganizacién de Cetecima, la Red Canaria de
Centros de Innovacién y Desarrollo Em-
presarial (Red CIDE) y el Gobierno de Ca-
narias.

Conlleva un impacto
ambiental muy bajo y
una mejora en el
bienestar de las
especies cultivadas.

Proyecto AquaHub Offshore

El seminario forma parte de las actividades
previstas en el marco del proyecto AquaHub
Offshore el cual persigue, mediante el re-
forzamiento de la Red AquaHub, el desa-
rrollo de la acuicultura ocednica a través de
un trabajo multidisciplinar que con innova-
cién, formacién y transferencia tecnolégica
siente los pilares para esta nueva tecnologfa.
La creacién de un grupo de trabajo trans-
versal para promover y liderar el desarrollo
de la acuicultura offshore en Esparia es uno
de los principales objetivos del mencionado
proyecto. Le acompafian el favorecer la com-
petitividad y sostenibilidad de las empresas
espafiolas en el &mbito de la acuicultura y el
Crecimiento Azul y crear un polo de inno-
vacién y tecnologfa nacional de acuicultura
offshore exportable a otros paises y merca-

dos. Con el fin de alcanzar dichos objetivos,
el proyecto ha lanzado una serie de activi-
dades. Como por ejemplo, propiciar debates
nacionales sobre el papel de la acuicultura
ocednica y de sinergias estables con otros sec-
tores de la economia azul, y promover la cre-
acién de programas de investigacién e in-
novacion, asi como de formacioén aplicada,
y la difusién del conocimiento mediante no-
tas de prensa, mejora de la App. y Web del
primer proyecto AquaHub, y publicaciones
en redes sociales, web de APROMAR y web
pleamar.

Otras de las iniciativas son la realizacién de
un andlisis comparativo entre la acuicultu-
ra offshore y la acuicultura costera en cam-
pos como el impacto ambiental, bienestar ani-
mal y adaptabilidad al cambio climatico; la
mejora de la gestion del conocimiento; la
transferencia de resultados de [+D+i; el tra-
bajo en red de la acuicultura offshore; la cre-
acién de un grupo de trabajo multisectorial
y de un caso préctico de Integracién Trans-
versal Regional; y de una guia de actuacién
que favorezca el desarrollo de esta actividad
dentro del Crecimiento Azul.

El proyecto AquaHub OffShore fue presen-
tado a la convocatoria 2020 del Programa Ple-
amar de la Fundacion/Biodiversidad del Mi-
nisterio para la Transicion Ecologica y el Reto
Demografico y cofinanciado con Fondos
FEMP.2A

Con volumenes de produccion de 10.000 toneladas por granja

La acuicultura offshore registra grandes voltimenes pro-
ductivos (superiores a 10.000 toneladas por granja) que abar-
can nuevas especies, desarrollos y disefios tecnolégicos; ope-
raciones integradas y control remoto; nuevas infraestructuras;
logisticas adaptadas, etc. No hay que olvidar que no se estd
hablando de una granja offshore, sino de un emergente sec-
tor productivo con una nueva estrategia productiva. El CEO
de la Plataforma Oceénica de Canarias (PLOCAN), José Jo-
aquin Herndndez Brito, serfa conveniente cambiar de pa-
radigma: modificar zonas de exclusién por zonas de con-
vivencia.

Asimismo, se refirié a diversos aspectos que se deberfan tra-
bajar tales como impulsar la concienciacién social y la co-
laboracién entre los distintos agentes implicados a través de
la interdisciplinariedad, el desarrollo de un marco legisla-
tivo para proyectos conjuntos, nuevas férmulas de colabo-
racién publico-privadas, el liderazgo de los proyectos por
parte de las empresas co tando con apoyo cientifico, apos-
tar por la digitalizacién y la transparencia social, y la utili-
zacién de fondos de recuperacién, incentivos fiscales o si-
milares para financiar proyectos demostrativos. “2A
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La flota de cerco centré sus capturas de
anchoa en Asturias al vedar la pesca
entre Santander y Hondarribia

La campana de primavera de la anchoa del 2021 transcurri6 en los caladeros
asturianosy finalizé el 1 de junio al agotarse la cuota para el primer semestre.
Ante el tamafio pequefio que dio la anchoa en las proximidades de la costa vas-
ca y cantabra, las Federaciones de Cofradias decretaron una veda la especie en-
tre Hondarribia y Santander, para centralizar la pesca desde Asturias a Lugo,

ran parte de la anchoa desembarcda
Gen la costera ha sido asturiana.. Esto

gener6 la marcha de la flota a los ca-
laderos asturianos en donde pudieron sacar
rentabilidad a la campana. La aparicién de an-
choa pequefia en la costa vasva hizo que se,
prohibiese Isu captura y venta, en la costa vas-
ca. También se prohibi6 su desembarco los
viernes. Estas medidas adoptadsa generaron
que los barcos no pescasen en la costa vasca
y todos tuvieran que desplazarse hacia los ca-
laderos en los que la anchoa contara con bue-
na talla, como lo que vino ocurriendo en los
caladeros asturianos. Esta situacién de au-
sencia de anchoa y verdel dej6 también sin ac-
tividad a las lonjas vascas.

La flota de bajura agot su cuota el pasado
1dejunio después de haber concentrado las
capturas en la zona de Asturias, por el cierre
de todo el caladero entre Hondarribia y San-
tander. Esta medida se adopt6 a consecuen-
cia de la aparicién de anchoa de tamafio pe-
quena. El caso es que la flota agot6 la cuota con
un ritmo acelerado de capturas, pese a haberse
decretado una veda, para evitar la captura de
la especie con tamafio pequefio.

Las capturas en Asturias contaron con di-
ferentes precios que oscilaron desde los 1,40
euros a los 5,20 euros, segtin tamarios. Pese a
levantarse la veda, gran parte de los barcos se
dirigieron al drea comprendida desde Astu-
rias a Lugo.

De hecho, se produjeron descargas de es-
pecies también en Burela y Celeiro de anchoa
de 33 a 40 granos o piezas en estos puertos por
parte de la flota desplazada a estos caladeros.
Junto a ello los barcos de anzuelo que pescan
verdel no han podido dar con la especie y no

Lao costera de la anchoa finalizé el 1 de junio al agotarse la cuota

han descargado tampoco Por ello, han prefe-
rido guardar la cuota de la especie esperando
que lleguen mejores momentos. Ante la au-
sencia de barcos y descargas, las lonjas de On-
darroa, Bermeo, Getaria y Hondarribia pre-
sentan un aspecto desolador y con mucha pre-
ocupacién entre los comercializadores por la
ausencia de materia prima.

Los viernes no hubo descargas

En otras ocasiones, la flota se iba hacia la
costa francesa y después regresaba a los
puertos para descargar la especie. Este afo
han preferido estar en la zona en donde se
ha localizado la anchoa con seguridad, cu-
riosamente entre Gijén y los puertos lu-
censes, en donde se han producido buenas

capturas.

Curiosamente, mientras que en la costa vas-
ca y cantabra se localiz6 anchoa pequefia, en
la de Burela llegé a concentrarse un impre-
sionante banco de especies que obligé a tra-
bajar a fondo a los pescadores. Cada kilo de
bocarte se pagé a una media de alrededor de
2 euros. Para ese buen precio fue determinante
el tamafio del bocarte, de entre 30 y 36 piezas
por kilo, el que interesa a las conserveras.

Todala flota de Galicia y del resto del Can-
tabrico capturd cerca de un millén de kilos de
bocarte, estiman profesionales del sector, en
este gran banco localizado, en la rfa de Riba-
deo. Decenas de cerqueros formaron colas en
el puerto de Burela, esperando para descargar
y vender. La concentracién de barcos obligd
incluso a trasladarse a otros puertos.

La cuota de la anchoa total era de 26.544 to-
neladas, tras el acuerdo alcanzado entre los es-
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« El bajo tamaiio de la
especie ha impedido su
compra y esto pone en
peligro la supervivencia
de la especie»

tados espafiol y francés, para la gestién de la
pesqueria. Esta cuota se pesca en dos semes-
tres diferenciados. Un total de 160 barcos es-
tan participando en la campafia de esta espe-
cie.

Temor de los conserveros

La Asociacién de Fabricantes de Conser-
vas de Pescado de Cantabria (CONSESA)
ha advertido de que "peligra" la supervi-
vencia de la anchoa en la regién, debido
a "vicios repetidos" en las costeras, y ha re-
clamado politicas sostenibles para man-
tener el recurso natural de los caladeros.En
nota de prensa, la asociacién sefiala que
las abundantes capturas registradas du-
rante esta costera de la anchoa "son solo
un espejismo, una secuencia de malas no-
ticias que revelan, un afio mds, equivo-
cadas practicas y la mala gestion en los cal-

Anchoa con el label vasco de calidad

deros de nuestras costas". Afiaden también
que, tras dos meses y medio de campana
y consumida ya mds del 70 por ciento de
la cuota que la Unién Europea asigna a Es-
pafia para la captura de la anchoa, "nada
o practicamente nada" de lo desembarcado
sirve para la industria conservera, cuya ac-
tividad representa el 6,5% del Producto In-
terior Bruto (PIB) de Cantabria.

Segtin explican, la pesca desembarcada
hasta la fecha en los puertos cantabros es
de "escaso tamafo", pese a que "existen
evidencias" y registros de pesca mayor en

caladeros préximos."Renunciar a lo gran-
de por la comodidad de lo pequefio,
como se estd haciendo, acarrea peligrosas
consecuencias', agrega, entre otras que es
"inservible" para la industria conservera
regional, que da empleo a millares de fa-
milias y que es el "pilar econémico prin-
cipal” de la costa oriental de Cantabria y
que tiene prestigio mundial por sus ma-
nufacturas de pescado del
Cantdbrico.Ademads, sefiala que la pesca
que se estd capturando aqui "alimenta” a
industrias italianas y marroquies dedica-
das a productos de bajo precio, mientras
"desnutre” la produccién de las nues-
tras. A lo que se une que la captura de pes-
ca pequefia "solo conduce a la muerte de
los caladeros”. Segtn las conserveras,
mientras las tendencias mundiales apun-
tan a la produccién sostenible en todos los
sectores econémicos, la pesca en Cantabria
"se escapa en direccién contraria”. "Tene-
mos caladeros, tenemos industria, tenemos
prestigio y tenemos flota con tecnologia
punta que permite conocer el tamafio de
la pesca antes de capturarla", subraya. Des-
taca ademds que la industria, el empleo 'y
el cuidado de nuestros recursos "afecta a
todos por igual” en los eslabones que con-
forman la cadena econémica de la regién.

A
A

Las OPS discrepan con los conserveros

La asociaciéon de Organizaciones de Productores Pesqueros
del Cantdbrico ha mostrado su posicionamiento sobre las cri-
ticas vertidas porla Asociacién de Fabricantes de Conservas
de Pescado de Cantabria (CONSESA) manteniendo que "la
anchoa se estd explotando de forma totalmente sostenible, de
acuerdo con el “Plan de Gestién” elaborado por los cientifi-
cos y apoyado por el Consejo Internacional de Exploracién del
Mar (ICES) y por la Unién Europea a través de su organismo
cientifico (STCF)". "Hasta el afio 2020, se llevaban a cabo 3 cam-
pafias cientificas, la BIOMAN y la JUVENA, realizadas por
la fundacién AZTI en colaboracién con la administracién es-
pafiola y vasca y la PELGAS, la realizada por el Instituto de
Investigacién Marina de Francia (IFREMER)".En dichas cam-
pafias se evaltia el indice de biomasa y el estado de la pesqueria
en funcién de la produccién de huevos o por métodos actis-
ticos, determindndose también el drea de puesta y la carac-
terizacién de las condiciones hidrogréficas. La estimacién de

la biomasa fue de 235.000 toneladas segtin el ICES, es decir,
la biomasa mds alta desde el afio 1.987 y muy por encima de
la biomasa limite que para esta especie esta establecido en
21.000 toneladas. Por lo que respecta a la critica del tamafio
segtn los cientificos, las Organizaciones de Productores ma-
nifiestan que "puede ser debido a dos factores: los grandes re-
clutamientos que se estan produciendo en los tltimos afios,
lo que hace que la mayor parte de la poblacién sea muy ma-
yoritariamente de 1 afio de edad y a las condiciones natura-
les que afectan a estas altas abundancias de juveniles que sue-
len suponer que las anchoas crezcan menos". Asimismo mues-
tran que "AZTI ha constatado que esto se muestra en el tamarfio
medio de las anchoas de todas las edades, si bien es algo mds
pronunciado enlaedad 1 que en el resto. Y ya es evidente en
el tamafio medio de los juveniles de anchoa observadas du-
rante las campanas de otofio JUVENA). El motivo de tal dis-
minucién de tamafios no es del todo claro». 222
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Armadores, retailers y cientificos

se comprometen a luchar por la
sostenibilidad de los tanidos

a asociacién Bermeo Tuna World
Capital puso en marcha un evento
virtual en el objetivo de debatir

desde una perspectiva integral la soste-
nibilidad de la industria atunera. En la ac-
tualidad, se capturan 4,9 millones de to-
neladas de atunes al afio en el mundo,
con lo que, segtin las organizaciones re-
gionales de pesca mundiales, se estaria
pescando el 96% del rendimiento maéxi-
mo sostenible. De seguir al mismo ritmo,
en el futuro no se podria contar con mar-
gen para incrementar la pesca, pero los
ponentes coincidian en que sélo dos es-
pecies padecen problemas, el rabil o
attn de aleta amarilla, en el Indico y el
patudo en el Atlantico que con una co-
rrecta explotacién en base a los dictados
cientificos podra alcanzar la explotacién
sostenible de las poblaciones de peces en
condiciones econdmicas, medioambien-
tales y sociales 6ptimas. Durante el pri-
mer bloque, titulado “Situacién mundial
de los stock de atan”, Josu Santiago, co-
ordinador de Gestién Pesquera Sostenible
de AZTI, dio a conocer los niveles de ex-
plotacion de las especies y perspectivas de
cara a futuro, asi como el rol de las orga-
nizaciones encargadas de su gestion sos-
tenible. Santiago mantuvo que “se ha
avanzado mucho en conocer la situacion
de los recursos, en los objetivos de cum-
plimiento, pero hay un freno y limites que
se estd desarrollando para una correcta
gestion del recurso. Es un recurso explo-
table y estd en la optima gestion de soste-
nibilidad”. No obstante, Santiago apunté
que la situacién del attin de aleta amarilla
este pendiente de ser conocido mejor. El
comité cientifico reconocia que existian
errores. y vamos a ver como estdn las es-
pecies. Se estan incorporando nuevos me-
canismos de gestién que van a mejorar la
predicciéon del estado del recurso. Un 86
por ciento de las capturas se realizan so-
bre stocks que estdn en situacién saluda-
ble, un 9 por ciento padecen problemas y

Descarga de tiinidos

“El modelo de consumo
choca con la situacién
problematicas de
algunas especies”

un 5 por ciento en situacién muy desfa-
vorable, pero que se estdn adoptando
medidas muy importante. La ciencia ha ob-
tenido gran relevancia en la gestién del
atin”, dio cuenta Santiago.

Santiago aport6 algunos datos como que
“el 75 por ciento del attin capturado se va
alalata de conserva y un 60 por ciento de
las capturas es de listado, mientras que el
70 por ciento de la pesca se produce en el
Océano Pacifico. Asimismo, el 70 por
ciento de la pesca se realiza con cerco exis-
tiendo otros artes como el palangre, utili-
zado por flotas asidticas, cebo vivo y ca-
cea”. En esta situacién, Espafia ocupa el 7
lugar entre los pafses pesqueros y aporta
el 5 por ciento de las capturas mundiales.

“El modelo de consumo choca con la si-
tuacién problematicas de algunas especies”
Para tratar sobre el dilema del consumo de
atdn y las decisiones cada vez mds res-
ponsables de los consumidores y estrate-
gias de mercado, el segundo bloque “Es-
cenario y perspectivas del consumo y co-
se conto con las presen-
taciones de Mikel Ortiz, responsable de
compras de Eroski, y Juan Corrales, CEO
de Tri Marine.

s

mercio del atin

Ortiz, de Eroski, apunt6 que “queremos
llevar a nuestros consumidores productos
seguros y para ello tratamos de conocer la
situacién de las licencias, caladeros, que no
tengan histamina, que consigan elimina-
cién de grasas, sin sal, aditivos o produc-
tos modificados”. El attin es la especie mas
consumida en Europa, con 3 kilos per ca-
pita al ano. En Espafna suma 2.16 kilos, mas
alto que la medida 0,8 mundial, lo que de-
muestra lo arraigado de este producto.

“ Apostamos por el consumo responsable,
por productos locales, saludables, km 0, y
también tenemos una escuela de alimen-
tacién de cara a llevar una alimentaciéon
mas sana. Asimismo apunté que el attin es
la quinta protefna animal mds consumida
en términos per capita y en gasto total y a
nivel de precio estd en la media baja”

En cuanto al perfil del consumidor An-
dalucia, Levante y Centro son los mayo-
res consumidores de listado. En attin cla-
ro, las compras estdn en: Levante, Anda-
lucfa y Barcelona y el bonito se centraliza
en el Pafs Vasco y Cantabria. El attin cla-
ro representa el 48 por ciento de las ven-
tas , el 12 por ciento el listado y el 8 por
ciento son de bonito, siendo la vertiente
mayoritaria el attin en aceite de oliva y des-
pués el girasol. En cuanto a los aspectos po-
sitivos que se apuntaron estd su cardcter
saludable, versatil, conveniencia, econé-
mico, cémodo y rdpido. Los negativos es-
tdn el estigma del mercurio, los conser-
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vantes, sal, usado como producto gancho,
la percepciéon como producto commo-
dity. Ortiz atisbé un problema grave con
el modelo de consumo debido a que “tie-
ne problemas de sostenibilidad porque las
capturas se centraliza en atin claro y pa-
tudo, dos especies con muchos problemas
con lo que se puede reducir mucho la ofer-
ta en un futuro”.

Aporté datos como que EROSKI avanza en
su compromiso con un modelo alimenta-
rio mds sostenible y alcanza las 3.144 to-
neladas en sus compras de pescado con
certificacion de sostenibilidad. Del total,
mas de 1.880 toneladas corresponden a
pescado certificado por Marine Ste-
wardship Council (MSC) que garantiza su
origen de caladeros sostenibles, y 820 to-
neladas a pescado de acuicultura con se-
1lo GGN (GLOBALG.A.P. Number). Ade-
mads, destacan las 392 toneladas de boni-
to pescado a cafa y otras 51 de pescado con
certificado AENOR Atin de Pesca Res-
ponsable (APR) en sus compras de con-
servas. No obstante, especificé que “se
paga mas el paté de atdn para gatos que
el paté de atin para humanos con lo que
algo estaremos haciendo mal”

EROSKI dio cuenta de los pasos dados en
la consolidacién de su liderazgo en la co-
mercializacién de alimentos mds respon-
sables. “La pesca con certificado de sos-
tenibilidad estd ganando espacio en nues-
tras pescaderfas. En EROSKI trabajamos-
decia Ortiz- para mejorar de manera per-
manente los estdandares de sostenibibilidad
ambiental y social de todos los procesos de
la cadena de valor, desde el origen de la
produccién hasta las operaciones en tien-
da. El fomento de una alimentacién mas
sostenible forma parte de nuestros 10
Compromisos en Salud y Sostenibilidad”,
ha sefialado.

Transparencia para la certificaciéon

En el tercer bloque “Certificaciones: Sos-
tenibilidad medioambiental y social” se
abordaron las visiones de dos de las cer-
tificaciones mds reconocidas del sector,
MSCy APR de AENOR, a cargo de dos de
sus respectivos representantes: Alberto
Martin, Senior Fisheries Manager en MSC
Espafia y Portugal, y David Verano, di-
rector de Industria Agroalimentaria y dis-
tribucién en AENOR. En esta direccién
Martin dijo que “la transparencia es esen-
cial en un proceso de evaluacién de las po-

Mikel Ortiz, de
Eroski, «es digno de
reflexion que el pate
de atin para
animales se pague
mas que el humano»

blaciones sostenibles de cara a analizar las
pesquerias y los métodos de captura va-
lorando la situacién laboral de los traba-
jadores y el respeto a los impactos am-
bientales”. No obstante, para MSC cada
vez es mas fécil para el consumidor poder
elegir attn sostenible. Se estima que el nt-
mero de productos de attin con sello MSC
aumentara un 38% en 2020-21. Por su par-
te David Verano, director de Industria
Agroalimentaria y distribucién AENOR
explicé que el cometido de esta entidad
es la de “concienciar a los consumidores,
tanto del retail como del foodservice, de
la importancia de consumir attn pesca-
do y elaborado con los estdndares euro-
peos de sostenibilidad y responsabilidad
social”. En dltimo término, se hizo refe-
rencia a uno de los retos mds compro-
metidos del sector en la ponencia “EU a
la vanguardia del control de las pesque-
rias de atin”, de la mano de Borja Ve-
lasco, subdirector general de Vigilancia
Pesquera y Lucha contra la Pesca Ilegal
de la Secretaria General de Pesca en re-
presentacién de Espaiia en la Unién Eu-
ropea. Velasco explicé la experiencia
que estd desarrollando la inspeccién es-
pafiola en Seychelles a raiz de la reno-
vacioén del acuerdo pesquero de la UE con
este pais. “En 2019 iniciamos con 4 ins-

pectores y en el 2020 se transladaron 9,
pero todo fue interrumpido por el Covid,
tras realizar un esfuerzo importante”. En
total la plantilla de inspectores asciende
a los 160 inspectores, de los que 120 es-
tdn en puertos, 19 en dependencias y 45
en servicios centrales. La inspeccién de
atun rojo se ha centrado en Céddiz, Mur-
cia y Tarragona. La presencia de la flota
esparfiola se contabiliza con 11 barcos en
el Atlantico, bajo la gestion de ICCAT; 14
barcos en IOTC Y 3 en el Pacifico. Asi-
mismo describid las sefiales de actividad
fuera de control, en donde se apreciaba
descargas de terceros pafses procedentes
de transbordos, descargas superiores a las
declaradas, incongruencia entre decla-
raciones y verificaciones. Recordé el co-
lapso que sufri6 el attin rojo, en 2008, y
valoré positivamente las medidas de
gestién adoptadas que han repercutido
a que la especie se encuentre bajo crite-
rios de sostenibilidad. No obstante, con-
sider6 frustrante el trabajo que se reali-
za en Seychelles en la verificacién de cap-
turas “cuando otras flotas como las de re-
des de enmalle campean a sus anchas”,
pero aprecié muy alentador que “entre el
70 al 80 por ciento de las pesquerias de
tdnidos estuvieran bajos criterios de sos-
tenibilidad” El rapido crecimiento del vo-
lumen de atin sostenible, impulsado
por la demanda del consumidor, refleja
el creciente apoyo del sector de la dis-
tribucién y de la restauracién al attn eti-
quetado de origen sostenible.

Asegurar la sostenibilidad del sector es
de especial importancia para Espaiia,
primer pais productor europeo y se-
gundo mundial -después de Tailandia- de
conservas de attin. Atn lo es més en Eus-
kadi, donde la cadena de valor del sec-
tor atunero congelador factura 924 mi-
llones de euros y emplea a 3.100 perso-

AN
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Tri Marine global businoss span

Juan Corrales, CEO de Trimarine, explico el modelo internacional de negocio.
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Un proyecto de AZTI y Bolton conseguira

eliminar las capturas no deseadas

n proyecto desarrollado a lo largo
l | de los afios Un proyectio desarro-
llado 019 y 2020 por el centro tec-
nolégico AZTI y la flota de Bolton Food, uni-
dad de negocio de conservas de pescado del
Grupo Bolton, con el objetivo de disefiar y
comprobar in situ la eficacia de soluciones
que permitan evitar la captura en alta mar
de especies no deseadas.

Como resultado de esta exitosa colaboracion,
que ha contado con financiacién del De-
partamento de Pesca del Gobierno Vasco,
AZTI y Bolton Food comparten en el Dia
Mundial del Atin, el desarrollo del deno-
minado hopper: una tolva situada en las in-
mediaciones de la escotilla de descarga de
los buques, sobre la que se vierte el pesca-
do y que permite una rdpida visualizacion
de las especies accesorias para su extraccion.
El dispositivo lleva anexa una rampa orien-
tada al mar, que permite su liberacién in-
mediata.

“Los hoppers con rampa serdn una contri-
bucién fundamental a la reduccion de la pes-
ca accidental. Impulsar proyectos pioneros
e innovadores como éste en la préctica pes-
quera de los atuneros de cerco, es parte de
nuestro compromiso con el cuidado de los
océanos y sus recursos”, sefiala Luciano Pi-
rovano, Director Global de Desarrollo Sos-
tenible de Bolton Food.

En el estudio han participado un total de tres
buques atuneros de cerco de Bolton Food
que operan en el Océano Pacifico, la pes-
queria mds grande del mundo. Se trata de
los buques Rosita C., San Andrés y Charo.
La implicacién de inspectores, patrones y tri-
pulacién en las pruebas ha sido fundamen-
tal para su éxito.

Los potentes sistemas de monitoreo elec-
trénico con los que cuentan estas embarca-
ciones estan detrds de la informacién obte-
nida para el andlisis por parte del personal
técnico de la empresa DOS (Satlink).

“La informacién recogida hasta ahora es
muy alentadora, ya que demuestra que

P

e 8

Rampa del atunero sobre el que se extraen las capturas accidentales de tiburén

gracias al hopper con rampa, mds del 95%
de tiburones capturados accidentalmente pu-
dieron ser liberados directamente desde la
cubierta”, sefiala el investigador de AZTI, Jef-
ferson Murua. Los hoppers con rampa evi-
tan que especies vulnerables accedan de ma-
nera accidental desde la cubierta hacia las cu-
bas, donde su liberacién es mas compleja.

Tienen un disefio innovador, ya que cuen-

tan con unas rampas de liberacién anexas
donde se depositan las especies accesorias
que van directamente al mar sin necesidad
de manipulacién. Esto reduce el tiempo de
liberacién y minimiza el estrés de los ani-
males, lo cual es fundamental para favore-
cer su supervivencia. Igualmente, el hopper
mejora las condiciones de seguridad de la
flota, limitando el riesgo de accidentes al re-
ducirse la manipulacién de especies poten-

El hopper mejora las condiciones de seguridad
de la flota, limitando el riesgo de accidentes al
reducirse la manipulacion de especies
potencialmente peligrosas
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cialmente peligrosas como los tiburones de
gran tamario.El estudio también demuestra
que la aplicacién del hopper no ralentiza la
maniobra de salabardeo, evitando pérdidas
de tiempo innecesarias que condicionen la ca-
lidad del atdn.

“Este proyecto es un claro ejemplo de cola-
boracién en el que todas las partes ganamos.
La colaboracién entre la industria y la cien-
cia es, ademds, esencial para garantizar la sos-
tenibilidad a largo plazo de los recursos na-
turales a través de la mejora en las practicas
de explotacién y gestion pesquera”, afiade
Daniel Calvo, Director de Flota en Bolton
Food. Como resultado de este proyecto, la
Comisién Interamericana del Atdn Tropical
(CIAT) Yy el centro tecnoldgico AZTI han fir-
mado un memordndum de entendimiento
para continuar estudiando la eficiencia de
este tipo de dispositivos selectivos. Los nue-
vos prototipos servirdn para que tanto em-
presas de la flota espafiola como otras flotas
internacionales tomen ejemplo y vayan in-

El estudio demuestra que la aplicacion del
hopper no ralentiza la maniobra de salabardeo,
evitando pérdidas de tiempo innecesarias que
condicionen la calidad del atiun

corporando los hoppers dentro de sus me-
jores practicas. “En una segunda fase, y en
colaboracién con Bolton Food y con la CIAT,
estudiaremos la tasa de supervivencia a
largo plazo de los tiburones mediante mar-
cajes”, apuntan desde AZTL

La captura accidental de especies vulnerables,
como tiburones o tortugas, es una de las con-
secuencias no deseadas de la pesca de tdni-

dos que puede llegar a representar el 2% las
capturas totales. Estas especies deben ser de-
vueltas al mar para continuar su ciclo de de-
sarrollo vital y, por lo tanto, es responsabi-
lidad de las empresas garantizar la reduccién
de esta pesca incidental como elemento cla-
ve, junto con el abastecimiento de pesquerfas
con poblaciones sanas y bien gestionadas, de
su compromiso con la pesca sostenible. 2%

—
—
—
_—

~_

J OLIVEIRA

FOR ALL YOUR ROPE NEEDS




Euskadi

La eurodiputada de EAJ-PNV explica por qué la estrategia alimentaria europea debe llamarse “del mar y la granja a la mesa”.

Izaskun Bilbao, eurodiputada de EAJ-PNV (Grupo Renew)
“Los pescadores europeos merecen tener otra

consideracion social que tenemos que defender”

La eurodiputada de EAJ-PNV Izaskun Bilbao Barandica piensa que el sorprendente ol-
vido del sector pesquero en la estrategia alimentaria europea bautizada inicialmente "From
farm to fork" (De la granja a la mesa) no es una casualidad. Por eso ha hecho saltar to-
das las alarmas en la Comisién de pesca del Parlamento Europeo. “Llevamos aflos escu-
chando en Europa a muchas organizaciones supuestamente ambientalistas que despre-
cian al sector pesquero y quieren acabar con su actividad. Muchos de ellos no han hablado
con un pescador en su vida, no conocen, ni reconocen el enorme esfuerzo que realiza el
sector en pro de la sostenibilidad. Todo son trabas. Pero luego no les encontramos apo-
yando medidas para que los consumidores sepan, cuando compran una lata de bonito en
el "stiper”, dénde y cémo se ha capturado ese pescado. Es hora de defender con todas las
consecuencias el trabajo de un sector clave para la conservacién de los mares» .
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Izaskun Bilbao Barandica (Bermeo 1961)
ha sido la ponente del informe con el que
la Comisién de Pesca del Parlamento Eu-
ropeo ha respondido a la estrategia "De
la granja a la mesa" mediante la que las
instituciones comunitarias van a impul-
sar reformas para que la cadena de pro-
duccién y distribucién de alimentos sea
mads resiliente y sostenible. “Los grandes
grupos nos hemos puesto de acuerdo en
que es incomprensible que una estrategia
con esos objetivos se haya olvidado,
hasta en el titulo, del sector pesquero. Las
proteinas de origen marino son excelen-
tes y su obtencién genera una huella de
carbono mads ligera que las proteinas
que se obtienen en tierra. Por eso vamos
a trabajar para que esta estrategia cam-
bie de nombre, se llame “del mar y la
granja a la mesa”. Hemos aprobado pro-
puestas para que los consumidores pue-
dan premiar con su poder de compra los
productos de la pesca y acuicultura sos-
tenibles que produce el sector en la

Unién”.

A ;Por qué la pesca esta tan débilmente
incorporada a este informe sobre la pro-
duccidn y distribucién de alimentos en
Europa?

Esta estrategia comienza a trabajarse en el
dmbito de la agricultura y la ganaderia
como fruto de la Nueva Politica Agraria Co-
man y peca de cierto agro-centrismo. Esa
tendencia coincide con la existencia en
parte de la opinién ptiblica europea de mu-
chos prejuicios contra el sector pesquero.
No son pocos los que en la Unién defien-
den sin disimulo que la pesca, como acti-
vidad econémica debe acabar. Los que
mantienen esa posicién olvidan que los pes-
cadores son los primeros interesados en tra-
bajar para que sus actividades sean soste-
nibles.

Europa lidera en el mundo la lucha con-
tra la pesca ilegal, no declarada y no re-
glamentada

-Pues si. El sector pesquero europeo lide-
ra a nivel mundial la lucha por la sosteni-
bilidad y la persecucién de la pesca ilegal,
no declarada y no reglamentada. Los acuer-
dos pesqueros con terceros pafses incluyen
siempre cldusulas para desarrollar las in-

«Hay que afinar mas el
control sobre las
importaciones de
pescado»

dustrias locales y cldusulas de condicio-
nalidad para garantizar las condiciones so-
ciales de los trabajadores del sector. Tam-
bién se fijan en la situaciéon general sobre
Derechos Fundamentales en esos paises ter-
ceros. Sin embargo, el discurso “anti sec-
tor” pesquero estd de moda en ciertos 4m-
bitos. Esa hora ya de rebatirlo sin comple-
jos. Una forma activa de hacerlo es traba-
jar por que la pesca tenga el peso que me-
rece en la estrategia alimentaria de la
Unién Europea

;Cree que estas aportaciones de la Co-
mision de Pesca tendran éxito?

Eso espero. En la comisién hemos alcan-
zado veinte compromisos entre los grandes
grupos que deberian ser adoptados por los
mismos protagonistas en el informe defi-
nitivo que trabajan al alimén las comisio-
nes de agricultura y medio ambiente que se
ocupa también de las cuestiones de con-
sumo y salud ptblica. Lo que aprobamos
es de puro sentido comtn. La primera
clave es que la pesca se integre con la fuer-
za que merece en la estrategia. La segunda
que se generen herramientas para que los
consumidores tengan informacién exacta y
garantizada sobre las condiciones en que se
pesca o cultiva en el mar el producto que
consumen. Llevamos afios defendiendo
que hay que mejorar el etiquetado y espe-

«La pandemia ha sido
un duro golpe para el
sector pesquero»

cialmente en las conservas. Esa es la mejor
manera de incrementar el control sobre el
origen del pescado que comemos, garan-
tizar que todo haya sido pescado en con-
diciones ambiental y socialmente sosteni-
bles y ayudar a los consumidores a elegir
este tipo de producto.

Etiquetado y trazabilidad ;Que nos fal-
ta para saber exactamente qué comemos
y dénde y cémo se ha pescado?

Voluntad politica y afinar herramientas que
ya tenemos. Acabamos de aprobar el re-
glamento de control que incluye muchas
medidas para digitalizar el control de las
capturas y favorecer la trazabilidad. Ade-
mads, se ha incluido hasta la prevision de ha-
cer obligatoria la instalacién de cdmaras en
los barcos cuando se detecten incumpli-
mientos reiterados de la normativa. Desde
esa perspectiva creo que las capturas de la
flota europea no presentan problemas.
Ahora hay que afinar mucho mas el control
de las importaciones. Hay que garantizar
que todo el pescado que consumamos en la
Union esté pescado de manera social y am-
bientalmente sostenible..

La obligacién de instalar cimaras en los
barcos esta siendo controvertida.?

Algunas organizaciones ecologistas y su-
puestamente ambientalistas piensan y ope-
ran de ese modo, pero el mejor antidoto
contra sus prejuicios es la transparencia. En
eso estamos empefiados. No es de recibo
que el informe “de la granja a la mesa” con-
sidere a los agricultores y ganaderos “guar-
dianes de la tierra” y no planee la misma
visién para el sector pesquero. Los pesca-
dores son también “guardianes de la mar”.
Yo he vivido siempre en contacto con el sec-
tor porque soy de familia de pescadores. No
hay nadie mds consciente del riesgo que tie-
ne pescar sin control que un pescador. No-
sotros sabemos mejor que nadie qué es la
sobre explotacién de los recursos y qué con-
secuencias tiene. Nosotros llevamos siglos
viviendo en y de la mar. Estas criticas me
duelen especialmente porque vienen de sec-
tores que se autoproclaman "progresis-
tas". Soy hija de arrantzales. Aprendi des-
de muy pequefia a mirar los mapas del
tiempo y a leer lo que nos cuentan las nu-
bes o el color del horizonte. Alli podiamos
adivinar amenazas para la vida de tus
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seres mas queridos, que trabajaban en el
mar, que son dificiles de encontrar en
otros dmbitos de actividad.

;Qué mas medidas pueden ayudar a
mejorar la imagen del sector?

Nosotros reclamamos hace tiempo una
campafia decidida por parte de las insti-
tuciones comunitarias para reivindicar el
cardcter, los valores, las cualidades de la
flota comunitaria y sus acuerdos de pes-
ca. No es de recibo que haya circulando
reportajes sobre el mundo de la pesca en
grandes plataformas en las que aparecen
barcos de flotas de terceros paises incu-
rriendo en conductas expresamente prohi-
bidas para la flota europea. Al menos de-
berfa indicarse que esos no son barcos eu-
ropeos y que las normas comunitarias im-
piden ese tipo de précticas. Por el con-
trario no hay reportajes sobre las buenas
practicas de flotas como la atunera de
Euskadi que dispone de numerosos cer-
tificados de sostenibilidad que comen-
zaron con aquel reconocimiento como
"amigos del mar". Yo tengo una interlo-
cucién muy fluida con el sector y aprecio
en su seno una preocupacién real por me-
jorar sus practicas y la puesta en marcha
de iniciativas para lograrlo. La campafa
de Albacora, por ejemplo, para proteger
el tiburén sedoso que se captura acci-
dentalmente es un ejemplo de esta forma
de hacer.

«Tenemos que poner en
valor el patrimonio
etnografico de la
pesca»

¢Qué otros beneficios destacaria de las
aportaciones que contiene su infor-
me?

.En primer lugar, va a contribuir a mejo-
rar la posicién de los profesionales de la

pesca en la cadena de valor. Cuanto mds
partidarios de la sostenibilidad haya en
la cadena mds justa serd. También se in-
siste en avances que hemos introducido
en otros informes sobre el reconoci-
miento del papel de las mujeres de la mar.
Creo que la filosoffa de nuestras pro-
puestas es muy interesante para la flora
artesanal y a pequefia escala. Poner en va-
lor el patrimonio etnogréfico, cultural y
gastronémico generado por esta actividad
en las comunidades costeras es una opor-
tunidad para diversificar su renta y pro-
mover opciones de turismo més sosteni-
ble que las que acechan ahora a algunas
zonas de la costa europea. 222

Piden conocer el efecto de la obligacion de desembarque

El Parlamento Europeo ha debatido un informe mediante
el que se solicita que la Comisién incluya en su informe de
evaluacién sobre los resultados de la Politica Pesquera Co-
mun la obligacién de desembarcar durante la pesqueria;las
capturas no deseadas e imputarlas a las cuotas de pesca dis-
ponibles ha mejorado la selectividad de las artes pesqueras.
Se reconoce que estas capturas se arrojaban antes al mar sin
control, lo que se conocia como “descartes” y que era ne-
cesario limitar esa préctica y especialmente incrementar la
selectividad de las artes y técnicas pesqueras. Segun la eu-
roparlamentaria Izaskun Bilbao "no es menos cierto que una
reforma de esta envergadura debe de incorporar el cono-
cimiento de los que, sobre las cubiertas de la flota pesque-
ra se dedican a pescar, con lo que tres afios después de que
entrase en vigor su tltima cldusula ya existe trayectoria y

experiencia suficiente para evaluar el impacto socio eco-
némico de la medida y la incidencia que ha tenido la mis-
ma en el sistema de remuneracion, el niimero de miembros
de la tripulacién y la seguridad y las condiciones de traba-
jo abordo. Sin embargo, faltan datos para evaluar el resul-
tado de una medida controvertida, que se vendié como la
panacea para acabar con las capturas no deseadas y que no
escuchd lo suficiente las advertencias de los principales in-
teresados en que la pesca sea una actividad sostenible, los
pescadores', decfa Bilbao. Para la europarlamentaria, «la obli-
gacion de almacenar estas capturas “accidentales” en los bar-
cos, de descargarlas en puerto y restarlas a la cuota dispo-
nible requiere de una infraestructura, unas herramientas y
unos mecanismos de control que estaban muy verdes
cuando entraron en vigor en las sucesivas fases». “a
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Fallecimiento de Esteban Olaizola

steban Olaizola falleci6 a los 80
E afios de edad causando su 6bito

profunda consternacién en el
sector pesquero. Fue presidente de la
Cofradia de Pescadores de San Pedro
durante muchos afios. Trabajé inten-
samente en defensa de la pesca soste-
nible los afios que fue Abad Mayor as{
como presidente de la Federacién de
Cofradfas de Gipuzkoa. A lo largo de
muchos afios desarroll6 una intensa ac-
tividad contra el empleo de redes de de-
riva y de arrastre peldgico en la pesca
de bonito hasta llevar sus peticiones a
organismos internacionales, en donde
consigui6 su prohibicién con el apoyo
de gobiernos e instituciones cientificas.
Primeramente ejerci6 una labor de pro-

teccion hacia los pescadores de bajura
en la pesca de anchoa en episodios vi-
rulentos que mantuvieron pescadores
vascos y franceses que supusieron la fir-
ma del Acuerdo de Arcachon de 1992.
Adquiri6 especial protagonismo en fa-
vor de artes selectivos de pesca e in-
cluso, en 1994, propuso el bloqueo de
los puertos de Hendaia (Francia), Hon-
darribia, Bermeo, Pasaia, Bilbao, San-
tander y Gijon, para lograr un segui-
miento mds estricto del cumplimiento
de la normativa comunitaria que limi-
tase las redes de enmalle que después
fueron prohibidas, asi como contra el
arrastre peldgico, en la pesca de boni-
to. Desde el Europa Azul «deseamos
mediante estas lineas expresar nues-

Esteban Olaizola con Josu Santiago

tras condolencias y cercania a su fa-

milia y allegados». 2%
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Cuerda especial para atuneros:
Eficacia con garantia y seguridad.
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Opinidn

El Tribunal considera como efectiva, proporcionada y disuasoria una sancién con-
tra la pesca de «seleccion cualitativa»

Decomiso obligatorio para artes y capturas ilegales

Texto:
Juan Carlos Barros

n el procedimiento
Eprejudicial C77/20 , el Tribunal

de Justicia de la Unién Europea
(TJUE) ha dictado una sentencia con fe-
cha de 11 de Febrero de 2021 en la que de-
clara que el decomiso obligatorio de las
capturas y de las artes de pesca es nece-
sario para privar a los infractores de las
ventajas econdmicas derivadas de la in-
fraccién y tiene un efecto disuasorio.

Los hechos ocurrieron cuando un bu-
que de pesca matriculado en el Reino
Unido fue interceptado en el mar
dentro de la zona econémica exclusi-
va de Irlanda por un buque de la ma-
rina irlandesa. A raiz de la inspeccién
se comprob6 que se hallaba a bordo un
equipo de clasificacién automatica
por tamarfio de arenque, caballa y ju-
rel, sin que estuviera instalado en el
buque de modo que se realizase in-
mediatamente la congelacién y que no
fuera posible la devolucién de los or-
ganismos marinos al mar.

La marina irlandesa consideré que el
modo en que estaba montado el equi-
po hacia sospechar que el buque es-
taba implicado en la actividad de
pesca ilicita denominada «selecciéon
cualitativa», que consiste en seleccio-
nar el mejor pescado de la captura y
en devolver el resto al mar.

Dado que la posesién a bordo y la uti-
lizacién de este tipo de equipo estan
prohibidas tanto por el Reglamento
850/98 de la Uni6én Europea como por
la normativa irlandesa, el capitan fue
condenado por el Tribunal Regional
de lo Penal de Cork (Irlanda), tras ha-
ber sido declarado culpable por la po-
sesion del equipo y se le impuso una

La UE obliga a llevar a puerto todo el pescado capturado

multa de 500 euros, junto con el de-
comiso de las capturas, valoradas en
344.000 euros, y el decomiso de las ar-
tes de pesca no conformes valoradas
en 55.000 euros.

El capitdn recurri6 la sentencia ante el
Tribunal de Apelacién impugnando la
gravedad de la sancién aplicada, en
particular en lo que respecta al deco-
miso de las capturas y las artes de pes-
ca no conformes. Ese érgano juris-
diccional irlandés decidié suspender
el procedimiento y plantear al TJUE
una cuestién prejudicial sobre la com-
patibilidad con el Reglamento
1224/2009 de la Unién Europea y el
Principio de Proporcionalidad de la
disposicion irlandesa que prevé como
sancion en caso de infraccién grave el
decomiso obligatorio de las capturas
y las artes de pesca. El Reglamento
1224/2009 de la Unién Europea esta-
blece un régimen de control inspeccién
y observancia de cardcter global e in-
tegrado, de conformidad con el prin-
cipio de proporcionalidad, que ga-
rantiza el cumplimiento de todas las
normas de la Politica Pesquera Comtn
(PPC) a fin de propiciar una explota-

El pescado muerto
devuelto al mar impide
la sostenibilidad de la
pesca

cién sostenible de los recursos acua-
ticos vivos. El Reglamento 1224 /2009
confia a los Estados la tarea de velar
que se adopten medidas adecuadas
para sancionar las infracciones de las
normas de la PPC sin imponer san-
ciones especificas, sino que establece
dos criterios que se deben tener en
cuenta, asi como el principio segtin el
cual las sanciones deben ser efecti-
vas,proporcionadas y disuasorias.

De ello se deduce que, respetando esos
limites, la eleccién de las sanciones
queda a discrecién de los Estados, a
cuyo respecto, procede recordar que
si no existe armonizacion de la legis-
lacién de la Unién Europea en el 4m-
bito de las sanciones aplicables, los Es-
tados siguen siendo competentes para
poner las sanciones que consideren
adecuadas. El pescado muerto de-
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La multa al capitan
era de 500 euros, y las
artes 55.000, mientras

las capturas valian
344.000 euros

vuelto al mar no contabiliza en las cuo-
tas e impide la sostenibilidad de la pes-
ca. El Reglamento 850/98 de la Unién
Europea, por su parte, persigue el
objetivo de prevenir el riesgo de que
no se declaren determinadas cantida-
des de pescado muerto que se de-
vuelven al mar y que, por tanto, no se
tengan en cuenta al contabilizar la uti-
lizacién de las cuotas, lo que se traduce
en un riesgo de sobrepesca. Y, ademds,
trata de eliminar progresivamente las
devoluciones al mar de las capturas no
deseadas, con el fin de garantizar la
sostenibilidad a largo plazo de las ac-
tividades pesqueras desde un punto de
vista medioambiental.

En esas condiciones legales, el deco-
miso obligatorio de las capturas y de
las artes de pesca prohibidos o no con-
formes puede disuadir de cometer
una infraccién y constituye una san-
cién efectiva y proporcionada a los ob-
jetivos perseguidos. A este respecto,
hay que destacar igualmente que el Re-
glamento 850/98 dispone que las san-
ciones previstas podrdn completarse
con otras sanciones o medidas, en
particular las descritas en el Regla-
mento 1005/2008, el cual establece
precisamente una sancién comple-
mentaria consistente en el decomiso de
los artes, las capturas y los productos
de la pesca prohibidos.

En el caso enjuiciado la multa impuesta
al capitan fue de 500 euros , mientras
que las capturas a bordo del buque
pesquero tenian un valor de 344.000
euros y las artes de pesca no conformes
se valoraron en 55.000 euros. Asimis-

Se trata de evitar la captura de especies no deseadas

mo, se desprende que el importe ma-
ximo de las multas que los 6rganos ju-
risdiccionales irlandeses pueden im-
poner en el marco de una infraccién
como la controvertida en el litigio
principal es, con arreglo al derecho ir-
landés, de 10.000 euros, 20.000 euros
0 35.000, segtin el tamafio del buque
de que se trate. De conformidad con la
Sea Fisheries and Maritime Jurisdiction
Act de 2006, la sancién se modula en
relacion con la gravedad de la infrac-
cién determinada por las autoridades
irlandesas. Si se impusiera solo una
multa al capitdn, el propietario podria
disfrutar de las ventajas econémicas de
la capturasilegales. Las sanciones en
Irlanda dependen, en efecto, de la na-
turaleza de la infraccidn, incluida la
cuestiéon de si el procedimiento es
abreviado y sin jurado o se celebra ante
un tinico juez, si se trata de infraccio-
nes menores, o mediando acusacién y
con jurado para las infracciones mds

Si se impusiera sélo
una multa al capitan,
el propietario podria
disfrutar de las
ventajas econémicas

graves. De ese modo, cuando una
persona es declarada culpable, el de-
comiso de las capturas y de las artes de
pesca prohibidos o no conformes es
oblgatorio para determinadas infrac-
ciones establecidas por la legislacion ir-
landesa, si bien el érgano jurisdiccio-
nal nacional puede no ordenar el de-
comiso respecto a algunas de esas in-
fracciones o en el caso de tratarse de
una primera infraccién. Asimismo,
podria imponer una sancién mas se-
vera y revocar o suspender la licencia
del buque de que se trate. En definiti-
va, segtin el TJUE, desde el punto de
vista de la proporcionalidad, si se im-
pusiera solo una multa como sancién
Unica para este tipo de infraccién, po-
dria no privar efectivamente a los in-
fractores de las ventajas econémicas
derivadas del acto que cometieron y de
esa forma la sancién no serfa ni efec-
tiva ni disuasoria.

Ademids, al imponer solo una multa al
capitdn del buque de pesca, que no es
su propietario, este tltimo podria no
percibir ningtn efecto disuasorio de-
rivado de la sancién y seguir disfru-
tando de lasventajas econémicas de las
capturas adquiridas infringiendo las
normas y conservar, para su eventual

N

utilizacién, el equipo prohibido. 2%
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La vacunacion, con retraso

La vacunacién entre los marineros de Galicia se llevo a cabo mucho después que en otras comunidades auténomas

Xunta de Galicia e Instituto Social de la Marina (ISM) han colaborado en el intercam-
bio de datos para organizar la logistica que permita vacunar contra la Covid-19 a todas
las tripulaciones de la flota gallega, pese a el manifiesto que ha molestado al sector.

Texto: M.Berea

1 retraso en el proceso -el Pafs Vasco ya
E 1o hizo hace meses- responde, segun el

Gobierno gallego, a que estaban es-
perando la autorizacién del Ministerio de Sa-
nidad para activar el protocolo necesario para
inmunizar a los profesionales del mar. Los
marineros gallegos serdn vacunados con
Janssen. En la segunda quincena de mayo co-
menzé a activarse en Galicia el procedi-
miento para la vacunacién de los tripulantes
dela flota gallega. Una peticién que desde el
sector llevaban meses realizando. Pero no s6lo
desde el sector. El Ejecutivo gallego asegura
que se dirigi6 al Gobierno central ya en el mes
de febrero para agilizar el proceso que per-
mitiese inmunizar a los profesionales del mar.
De esta forma, y tras recibir en mayo la au-
torizacion del Ministerio de Sanidad, se dis-
puso el protocolo para optimizar la vacuna-
cién de los marineros, un proceso en el que
cuentan con la colaboracién del ISM, que es
el organismo que dispone del censo de todos

La Xunta justifico el
retraso porque esperoé a
los permisos del
Ministerio de Sanidad

los profesionales del mar. En relacién con el
hecho de que otras comunidades vacunaran
hace més de un mes a sus marineros, la con-
sejera del Mar de Galicia, Rosa Quintana, re-
cordd que los protocolos de vacunacién se
acuerdan en el Consejo Interterritorial del Sis-
tema Nacional de Salud - en el que participan
el Gobierno central y las comunidades auté-
nomas-y que se en €l se estableci6 que la va-
cunacién de los marineros la debia hacer el
ISM. “Debemos respetarlos protocolos acor-
dados en el Consejo Interterritorial, que es
quien decide los grupos de vacunacién y no
voy a hablar de las comunidades que deciden
saltarlos”, indicé. La campafia comienza con
las flotas de altura y gran altura. Asf que, tras

recibir la autorizacién de Madrid y tras varias
reuniones con las asociaciones, el Ejecutivo ga-
llego decidié que el proceso de vacunacion de
loSmarineros comenzase por las flotas de al-
tura y gran altura y continuase por la bajura
teniendo en cuenta las especiales caracterfs-
ticas del sector. Esto se debe a que los de al-
tura y gran altura son barcos que realizan ma-
reas de més de 10 dfas y no cuentan con la po-
sibilidad de atencién sanitaria inmediata al
tiempo que se enfrentan a las dificultades de
mantener las distaNcias de seguridad en es-
pacios reducidos. Ademas, algunas de sus
campaifias son estacionales por lo que el po-
sible confinamiento de las tripulaciones pone
en riesgo a rentabilidad de las embarcaciones.
Precisamente, las estancias largas en alta
mar limitan también la disponibilidad de los
marineros para acudir al suministro de la
vacuna, por lo que Galicia defendi6 des-
de elprimer momento la posibilidad de
destinar el suero de una tinica dosis a este
colectivo, salvo que los tripulantes, por
edad o condicién sanitaria, ya hubieran
sido vacunados en una primera dosis con
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otra diferente a la de Janssen. El proceso
iniciado a finales de mayo no ha estado
exento de reproches. Por un lado, el Eje-
cutivo gallego lamenta que el Ministerio
de Sanidad tardara en comprender las pe-
culiaridades del trabajo del mar y recuer-
da que el sector fue declarado esencial du-
rante la pandemia y, a pesar de no tener
mascarillas de proteccién ni poder man-
tener las distancias de seguridad a bordo,
sali6 todos los dias a faenar para que no fal-
tara alimento de calidad en los mercados.
Y por otra parte, el sector se queja de la ex-
cesiva burocracia para acceder a la vacu-
nacién: “La Xunta ya cuenta con todos los
datos, no entendemos que nos carguen a
nosotros con mds trabajo y nos obliguen

a cumplimentar papeles y mds papeles”.

Reacciones de la flota

En la flota de altura y gran altura destaca
el caso de Celeiro y Vigo, que fueron los
primeros puertos en los que se empez6 a
vacunar a la gente del mar. Eduardo Mi-
guez, director adjunto de Puerto Celeiro,
sefiala que los primeros tripulantes fueron
los del “Currana Uno” en la semana del 10
de mayo: “Empezaron por los barcos de

Gran Sol y cuando acaben tendremos va-
cunados a unos 450/500 profesionales”.
Miguez

conffa en que el proceso serd relativamente
rdpido “porque estdn vacunando a las

tripulaciones al completo en cuanto el bar-
co llega a puerto” y adelanta que en la pri-
mera semana de junio estardn todos los tri-
pulantes vacunados. Por su parte, la di-
rectora gerente de la Organizacién de Pa-
langreros Guardeses (Orpagu), Juana Pa-
rada, destaca que conocieron el procedi-
miento a través de una reunién online con
los consejeros de Mar y de Sanidad, quie-
nes les explicaron de forma detallada el
protocolo disefiado para agilizar el pro-
ceso. Por parte de esta organizacién, ya han
sido remitidos los datos de sus marineros,
mads de 200, a Santiago y esperan que el
operativo empiece cuanto antes.

En Opromar recibieron también hace unos
dias las instrucciones por parte de la Xun-
ta para cumplimentar: “Una vez que Sa-
nidad recibe nuestros datos, establece un
sistema de vacunacién para la semana si-
guiente y envia los virales correspon-
dientes al hospital donde los tripulantes
van a ser vacunados”. Y también lo que

Tripulantes de Burela y
Celeiro fueron los
primeros en recibir las
inoculaciones

han dicho, segtin nos explica Juan Carlos
Martin Fragueiro, director gerente de la or-
ganizacién de Marin, “como a veces con-
tactar con los tripulantes puede ser com-
plicado, este contacto lo van a hacer a tra-
vés de la empresa armadora”. En el caso
de los tripulantes de relevo, también serdn
vacunados en funcion de las fechas en las
que se incorporen al barco. “También he-
mos pedido es que las flotan que faenan
aqui, en el Cantabrico Noroeste, como tie-
nen que parar el sdbado y el domingo que
contemplen la posibilidad de vacunar a
esta gente en fin de semana”, sefiala Mar-
tin Fragueiro.. 224

Preparada la logistica para la vacunacion marinera

1 la flota de altura y gran altura destaca el caso de Ce-

leiro y Vigo, que fueron los primeros puertos en los que

se empez6 a vacunar a la gente del mar. Nos cuenta
Eduardo Miguez, director adjunto de Puerto Celeiro, que los
primeros tripulantes fueron los del “Currana Uno” en la semana
del 10 de mayo: “Empezaron por los barcos de Gran Sol y cuan-
do acaben tendremos vacunados a unos 450/500 profesiona-
les”. Miguez confia en que el proceso serd relativamente rdpi-
do “porque estédn vacunando a las tripulaciones al completo en
cuanto el barco llega a puerto” y adelanta que en la primera se-
mana de junio estardn todos los tripulantes vacunados. Por su
parte, la directora gerente de la Organizacién de Palangreros
Guardeses (Orpagu), Juana Parada, destaca que conocieron el
procedimiento a través de una reunién online con los conseje-
ros de Mar y de Sanidad, quienes les explicaron de forma de-
tallada el protocolo disefiado para agilizar el proceso. Por par-
te de esta organizacion, ya han sido remitidos los datos de sus
marineros, mas de 200, a Santiago y esperan que el operativo
empiece cuanto antes. En Opromar recibieron también hace unos

dfas las instrucciones por parte de la Xunta para cumplimen-
tar: “Una vez que Sanidad recibe nuestros datos, establece un
sistema de vacunacién para la semana siguiente y envia los vi-
rales correspondientes al hospital donde los tripulantes van a
ser vacunados”. Y también lo que han dicho, segtin nos expli-
ca Juan Carlos Martin Fragueiro, director gerente de la orga-
nizaciéon de Marin, “como a veces contactar con los tripulan-
tes puede ser complicado, este contacto lo van a hacer a través
de la empresa armadora”. En el caso de los tripulantes de re-
levo, también serdan vacunados en funcién de las fechas en las
que se incorporen al barco. “También hemos pedido es que las
flotan que faenan aquf, en el Cantdbrico Noroeste, como tienen
que parar el sdbado y el domingo que contemplen la posibili-
dad de vacunar a esta gente en fin de semana”, sefiala Martin
Fragueiro. Y desde la Asociacién de Armadores del cerco de Ga-
licia, Acerga, esperan que la vacunacién comience cuanto an-
tes “para que todos nuestros tripulantes puedan ir seguros a
trabajar”. En su caso, son mds de un millar los marineros que
estdn a la espera de una llamada. 222
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Nicolds Troncoso es el promotor de la empresa Data Fisch, centrada en la recogida de informacion cientifica.

Nicolas Troncoso, Impulsor de “ Data Fisch”

“El observador electrénico no vulnera la privaci-
dad de los pescadores, no es un Gran Hermano”

Nicolés Troncoso es uno de los impulsores de “Data Fish”, con sede en Vigo. Una em-
presa centrada en la observacion y recogida de informacién cientifica a bordo de bu-
ques pesqueros, asi como en la interpretacion de dichos resultados, elaboracion de in-
formes y formulacion de propuestas para la mejora de la pesqueria. Sus servicios abar-
can la observacion fisica mediante el embarque de observadores y la observacién a tra-
vés del ojo electronico. Esta tecnologia, controvertida por desconocimiento, como nos
sefiala Troncoso en esta entrevista, permite la captura y el almacenamiento masivo de
datos, abriendo un gran abanico de posibilidades. Con sdlo tres afios de vida, Data
Fish ya colabora con distintas Organizaciones de Productores Pesqueros que faenan en
los océanos Atlantico y Pacifico para cubrir la observacion cientifica, tanto en pesque-
rias de grandes migraciones, como en otras mareas de menor duracién, y ha consegui-
do la licitacién del Centro Tecnolégico Azti para los préximos dos afios en observacion
cientifica y electrénica.
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Texto: M.Berea

.Coémo surgié Data Fish?

La idea de crear la empresa brot6 a finales
de 2017 tras detectar la necesidad que tenfan
muchas organizaciones pesqueras, con las
que ya trabajdbamos en sus planes de pro-
duccién y comercializacién, en la gestion del
tema de los observadores a bordo y hasta
qué punto la tecnologfa podia jugar un pa-
pel importante. Nos decidimos entonces a
montar Datafish, que nace en febrero de
2018 y que, en sus inicios, aporté observa-
dores cientificos a algunas de las principa-
les organizaciones de productores de pes-
ca (OPP’s) de Galicia, como Opromar y Or-

pagu.

¢Tardaron en dar el paso a la observacion
electronica?

Fue bastante rdpido. Hablamos con el di-
rector general de Marina Instruments, Ga-
briel Gémez, y de esa conversacion surgio
la posibilidad de colaborar. Ellos tenfan des-
de hace afios un sistema de observacién
electrénica y empezamos a trabajar con dis-
tintos barcos de las OPP’s. En 2018, conse-
guimos hacer dos pilotos con dos organi-
zaciones de productores, monitorizando un
total de 3 barcos, el “Siempre Juan Luis”, de
Orpagu, y posteriormente en el “Runo y
Noruego”, de Opromar, fueron las prime-
ros en Galicia.

¢Data Fish es la primera empresa de estas
caracteristicas que se crea en Galicia?

-51, somos la tinica compatifa que abarca los dos
campos, tanto los observadores cientificos
como los electrénicos. Y aunque Data Fish na-
ci6 en Galicia y seguird siempre vinculada a Ga-
licia, en breve también tendremos oficina en Ber-
meo.

(Hay mucha diferencia entre los datos que
obtiene un observador fisico y los que
aporta el observador electrénico?

-La observacién electrénica puede obtener,
dependiente mucho del arte de pesca, hastaCun
90% de los datos de observacion, pero es siem-
pre un complemento a la observaciénCfisica.
La primera lo tinico que no puede hacer es la
toma de muestras que cuando unaCrecopila-

«En Datafish somos
bidlogos o licenciados
en Ciencias del Mar»

cion de datos la requiere, obviamente la elec-
trénica no puede hacerla. AunqueCva mucho
mas alld de lo que la gente piensa. Por ejemplo,
en el palangre, el observadorCelectrénico tie-
ne la capacidad de sexar y medir ejemplares, to-
mar medidas deCembriones, detectar el esta-
do gonadal de los ejemplares de tiburones... Al
eviscerar enCel drea de procesado, en nuestros
informes podemos detectar este tipo de situa-
ciones. Ademds, da una mayor calidad de da-
tos. Hay otras artes en las que, aunque lleva mas
tiempo funcionando como es el caso del cerco,
no es capaz de aportar informacion en cuanto
al ntimero de especies, capturas, descartes... En
el palangre sf aporta los datos de ejemplares,
medidas, pesos, descartes, interacciones. Vamos,
que da una informacién muy completa.

Imagino que la observacién electrénica ha
cambiado mucho en los dltimos afios,
hay margen para seguir mejorando?

Los sistemas han evolucionado, s, y lo segui-
ran haciendo porque se estd trabajando enC-
dispositivos mads eficientes, que ocupen menos
espacio, que den una mejor calidad deCimagen
o de video y que te permitan hacer m4s cosas.
Y si me preguntas hacia dénde vaCel futuro de
la monitorizacién electrénica, te dirfa que va
mas hacia el uso de herramientas como el “deep
learning’ y la inteligencia artificial en el andli-
sis de imagenes para identificar especies con el
fin de hacer mds rdpida y eficiente la monito-
rizacién.cAlgunas organizaciones regionales de
pesca no admiten los datos de loscobservado-
res electrénicos, ¢lo hardn con el tiempo? Esto
no es cierto, todas las organizaciones regiona-
les de pesca admiten la observaciéncelectroni-

«El coste del observador
electronico se amortiza
muy pronto»

ca para la obtencién de datos cientificos. El
gran problema de la observacioncfisica, so-
bre todo en los buques de palangre, es el es-
pacio, que es muy limitado. Metercun ob-
servador a bordo te origina muchisimas di-
ficultades, bdsicamente de logistica, y, ac-
veces, tenfan que dejar un tripulante fuera
para poder llevarlo. El dispositivo electré-
nicocelimina esa cuestién y pasa a poder
aportar datos. Otra cuestién es la utilizacién
de la observacion electrénica como herra-
mienta de control para el cumplimiento del
reglamento de control, obligacion de de-
sembarque, etc. Este aspecto es mucho més
controvertido, pero es hacia donde estdn ti-
rando las administraciones, ya lo hizo la
EFCA en el 2019 con su gufa técnica para la
implementacién del REM.

¢Es el Gran Hermano que el sector tan-
to teme?

Denominar «Gran Hermano» a la observa-
cion electrénica s6lo puede ser por desco-
nocimiento. A veces se le llama asf al por des-
conocimiento porque la realidad es que no
atenta para nada contra la intimidad de la tri-
pulacién. Se monitorizan actividades de
pesca y puntos muy concretos que tienen que
ver con la actividad y no con la vida a bor-
do. También te puedo decir a este respecto
que el sector, cuanto més conoce esta he-
rramienta y mds la utiliza en sus barcos, es
mads proclive a llevarla a bordo. Le ve mu-
chisimas mds ventajas que inconvenientes.
Enseguida se da cuenta de que no atenta con-
tra su intimidad y les facilita mucho la vida,
porque aporta muchisima transparencia y les
reporta una cantidad de datos muy impor-
tante que pueden utilizar a su favor. No sélo
para informar lo que las organizaciones re-
gionales de pesca les estdn demandando, sino
también para estudios que les interesen. Por
ejemplo, cémo estan los stocks de ciertas es-
pecies.

¢De quién son los datos que obtiene el
dispositivo electrénico en un barco?

Este es un punto muy importante en el
que siempre hacemos especial hincapié
por la relevancia que tiene. Los datos son
propiedad del armador, del propietario
del barco, y nosotros utilizamos esos da-
tos para emitir un informe sobre la acti-
vidad que le remitimos directamente a él.
Es quien los reporta a quien corres-
ponda y alli deciden qué hacer con esos
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“En Espaiia se ha
empezado tarde, pero
ahora mismo estamos
trabajando mucho”

datos. Hasta ahora, no existe el observador
electrénico como herramienta de control.
Obviamente, todos sabemos que con el re-
glamento de control de la Unién Europea,
esto es algo que va a llegar en el futuro
pero, actualmente, los datos son propiedad
exclusiva del armador. Nosotros elabora-
mos un informe con el rigor cientifico que
precisa ese tratamiento de datos y asf se lo
pasamos al armador, que es el que decide
qué quiere hacer con él.

¢Esto acabara con el observador cientifi-
co?

La monitorizacién electrénica es comple-
mentaria a la observacién fisica, que tiene que
seguir existiendo y pueden convivir perfec-
tamente. La ventaja de la electrénica es que
puede aumentar el volumen de datos que los
cientificos pueden tener a su disposicién.
Son elementos complementarios. A mayores,
también hay que decir que el manejo de los da-
tos de los dispositivos lo hacen bidlogos, li-
cenciados en Ciencias del Mar o profesiona-
les que han sido o son observadores cientifi-
cos. En nuestro caso, y lo que diferencia tam-
bién a Data Fish de otras empresas, es que to-
dos somos bidlogos o licenciados en Ciencias
del Mar. No somos una empresa de contra-
tacién, somos profesionales vinculados al
mundo del mar que aportamos nuestro co-
nocimiento a la observacién.

(Cudntas camaras se necesitan para po-
der obtener todos esos datos?

Depende mucho de la configuracién del bar-
co, puede variar. De hecho, nosotros, antes de
hacer la instalacién, siempre visitamos el
barco y hablamos con la tripulacién y el pa-
trén para saber cémo trabajan. Necesitas to-
mar datos de la largada para calcular el es-
fuerzo pesquero que se estd haciendo y, a la
hora de la virada, necesitamos ver el drea don-
de se estd haciendo para detectar posibles in-

Troncoso es un experto en observacion electronica.

teracciones. Y también el drea de procesado,
porque ahi es donde vamos a medir los ejem-
plares y tomar todos los datos que necesita-
mos. Todo eso se hace sin ningtin tipo de obs-
tdculo para la tripulacién, que trabaja nor-
malmente. Mientras que si hubiera un obser-
vador cientifico a bordo, tendria que estar mi-
diendo ejemplares e interrumpiendo de alguna
formala actividad. Con los dispositivos elec-
trénicos eso no pasa. Nosotros procesamos
esas imdagenes al final y obtenemos el mismo
resultado. ;El palangre es el segmento de flo-
ta mds abierto a la observacion electrénica? Sin
duda. Tanto el palangre de superficie, que aho-
ramismo estd haciendo la recopilacién de da-
tos para reportar a las organizaciones regio-
nales de pesca, como el de fondo, que lo hace
por otro motivo: para demostrar sus buenas
précticas pesqueras. Y eso lo demuestra me-
diante la monitorizacién electrénica. Es una
forma de defender la pesca sostenible, a tra-
vés de la observacion. El palangre es, sin duda,
donde mds dispositivos hay instalados a dia
de hoy y donde prestan un mejor servicio.

(Hay algun pais que debamos tomar
como ejemplo en este tema?

Por desgracia, hay muchos. En Espafia hemos
empezado muy tarde. Avanzamos pero atn
estamos lejos de pioneros como fueron en 2001
Canadd y Estados Unidos o, en 2003, Nueva
Zelanda. Tienen mucho més tiempo de trabajo
detrds y mds flota monitorizada. Incluso en Eu-

ropa, las primeras iniciativas no fueron en Es-
pafia, sino en Inglaterra, Suecia, Dinamarca...
Hemos ido un poco a remolque pero, ahora
mismo, estamos trabajando mucho. El primer
piloto que se hizo en Esparia fue en el cerco tro-
pical en 2012. Entiendo que al armador le pre-
ocupa bastante el tema del precio, jes asequible
para la flota espafiola? El coste es casi lo mas
atractivo de este servicio. Piensa que llevar un
observador fisico a bordo supone para el ar-
mador un coste muy elevado. Y aqui tienes el
gasto inicial de los equipos, que lo amortizas
amuy corto plazo, practicamente en un afio.
Con la ventaja de que no sélo tienes los datos
de obligado cumplimiento, sino que puedes
tener acceso a un montén més que tu organi-
zacion puede utilizar.

(Dénde estais trabajando, ademas de
Galicia?

Ahora mismo, en la monitorizacién de la flo-
ta de arrastre dentro del proyecto piloto que
lanz6 la Secretarfa General de Pesca, que se estd
aplicando en buques en toda la cornisa can-
tabrica. Y hemos realizado también observa-
cion fisica para la moratoria de Iccat en el dl-
timo afio en atuneros de Euskadi. Hemos apor-
tado once observadores y, de hecho, Data Fish
ha ganado la licitacién del Centro Tecnoldgi-
co Azti para los préximos dos afios en obser-
vacion fisica y electrénica. 224,
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El «pesquero digital» del presente y futuro es
analizado en jornadas en los puertos

eleiro y Burela, junto con otros

puertos de Cantabria y del Nor-

te han acogido jornadas sobre in-
novacién tecnolégica para el sector pes-
quero, con la colaboracién de Organi-
zacién de Productores Pesqueros, or-
ganizadas por Nautical y Marine Ins-
truments. El futuro de la pesca también
se asienta sobre el desarrollo tecnolégi-
co y ambas empresas organizaron char-
las en los puertos sobre las innovaciones
en la observacion electrénica, las nuevas
tecnologfas en la pesca y las comunica-
ciones digitales. Aspectos como«pes-
quero digital» del futuro y también del
presente fueron abordados en las char-
las.

Coémo son y como serdn los pesque-
ros del presente y del futuro junto con
los nuevos desarrollos tecnolégicos
fueron los temas abordados. Eso es 1o
que se analiz6 en los puertos, en jor-
nadas con expertos.

Abri6 las jornadas Oscar Gonzélez,
sobre la situacion actual de la obser-
vacion electrénica. Gonzdlez es ma-
nager de Marineobserve, Marine Ins-
truments. También intervino San-
dra Brién, médnager de Marine View,
de Marine Instruments, quien hablé
sobre el uso de la tecnologfa para la
identificacién de mejores zonas de
pesca, también de especial interés
para patrones y armadores.

Las comunicaciones digitales mo-
dernas: el pesquero digital, fue otro
tema estrella abordado. Esta ponen-
cia fue tratada a cargo de Carmelo
Zabala, director general de Nautical.
Fueron unas jornadas sobre temas de
especial interés para el sector pes-
quero y para su modernizacién hoy
en dfa, ya que aborda -como se se-
fial6- la pesca del presente pero tam-

Nautical y Marine Instruments han dado a conocer en los puertos sus avances tec-
nol6gicos.

bién del futuro. Los asistentes pu-
dieron conocer de primera mano, en-
tre otras novedades tecnolégicas, , los
sistemas de observacién que la nor-
mativa de control implantard en ade-
lante en parte de la flota pesquera.

El uso de la tecnologia para la iden-
tificacién de mejores zonas de pesca
fue tambien tratado basandose en los
avances tecnoldgicos de posiciona-
miento para mejorar los resultados de
la pesca. Otro de los temas fue el de
las comunicaciones digitales mo-
dernas: el pesquero digital, tratando
la mejora de las condiciones de vida
abordo con la instalacién de internet
en los buques.

Marine Instruments llevan més de 15
afnos desarrollando soluciones para
una pesca eficiente y sostenible. To-
dos sus productos permiten ahorrar
combustible y reducir la huella de
carbono en el océano. Usan tecnolo-

gia e innovacién para optimizar los
recursos pesqueros al maximo y con-
tribuir a la construccién de océanos
inteligentes. Entre sus productos se
incluyen boyas satelitales con eco-
sonda para la pesca de attin, radio bo-
yas para la pesca de palangre, servi-
cios oceanograficos para mejorar la
eficacia pesquera y soluciones de
monitorizacién electrénica que ayu-
dan a la sostenibilidad de la flota y al
cumplimiento de regulaciones de
pesca. Trabajan en soluciones inno-
vadoras que incluyen el uso de tec-
nologifas como el Big Data, la Inteli-
gencia Artificial y los drones con el
fin de obtener una pesca mucho mds
eficiente y sostenible. Nautical se
dedica, desde 1969, especialmente en
la I+D-+i, los desarrollos tecnolégicos,
la fabricacion e instalacion de equi-
pos electrénicos, las comunicaciones
satelitarias y conectividades para el
sector pesquero. 2
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Fresco y salvaje, la pescaderia gallega se reinventa
y llega hasta Shangai

«Fresco y del Mar», la pescaderia online de venta de productos del mar
de Galicia que naci6 hace siete afos, ha cobrado un nuevo impulso de
la mano de dos emprendedores de Muros: Pablo Sueiro y Francisco For-
moso. En plena pandemia, tomaron las riendas de esta empresa y se em-

peniaron en dar a conocer al mundo las excelencias gallegas.

Texto y fotos:
MUROS/M.Berea

ablo Sueiro y Francisco Formoso,
P dos emprendedores de Muros, se hi-

cieron cargo al inicio de la pandemia
de “Fresco y del Mar” y en s6lo unos me-
ses han conseguido que esta pescaderia on-
line ya sea internacional. Enviar percebes
a Shangai, alegrar las navidades de mu-
chos emigrantes a base de empanadas
yproductos del mar o firmar un acuerdo
de colaboracién con Inditex son algunos de
los hitos de esta pequefia empresa que en
2020 triplicé sus ventas. Como decia Vir-
gilio, la fortuna sonrie a los audaces.
manjares de la costa gallega. La calidad de
sus productos y su apuesta por la soste-
nibilidad, unidas a su apoyo a la pesca ar-
tesanal y al marisqueo, han calado entre los
compradores de lugares tan dispares
como Shangai, Martinica, Isla Guadalupe
o Canadé, a donde llegan sus cajas con per-
cebes, nécoras, centollas, almejas o lubinas.
El éxito tard6 muy poco en llegar y durante
los meses del confinamiento quintuplica-
ron las ventas, acabando el 2020 triplicando

los resultados econdmicos de 2019. En una

Los pescados y marisco se remiten a Shangai gracias al canal on line

pez en el agua en las redes sociales y
en la venta online. Los clientes, nos
cuentan, estdn muy repartidos. Los
mads cercanos se encuentran en Espa-
fia y Baleares y los mds fieles en nu-

época de encierros y de distancias, el mar
gallego desconfina sus frutos y traspasa
fronteras. El producto de “Fresco y del
Mar” sale principalmente de las lonjas de
la Costa da Morte y de la Ria de Muros y
Noia, donde tienen una red de colabora-
dores que compra lo mejor para estos
“pescadores” que se mueven como

Sus primeros clientes
han sido los gallegos
que vienen del
exterior

merosos paises europeos como Ho-
landa, Francia, Alemania, Luxem-
burgo, Suiza o Reino Unido: “Los
emigrantes son compradores exce-
cionales porque nuestros productos les
transportan a Galicia y de alguna for-
ma les ayudan a sobrellevar la morri-
fia”. De hecho, los gallegos allende
nuestras fronteras no sélo ejercen
como emotivos clientes, sino también
como los mejores embajadores en una
diplomacia del placer culinario. De he-
cho, aseguran desde la firma, aunque
el periodo navidefio suele ser el me-
jor del afio con diferencia, “estas Na-
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vidades hubo muchos gallegos que no
pudieron viajar y notamos un incre-
mento muy importante en las ventas”.
Para Pablo y Fran esto es unorgullo y
una satisfaccion: “Sentimos que, de al-
guna forma, hemos contribuido a que
muchas personas tuvieran unas navi-
dades como en casa, a pesar de estar a
miles de kilémetros de distancia”. Los
productos estrella Percebes y centollas
son los productos estrella de esta pes-
caderfa, que también vende almeja,
berberecho, nécora, bogavante, roda-
ballo, lubina... En este sentido, destacan
que “tanto nuestro marisco como nues-
tro pescado salvaje cumplen con cinco
maximas: el origen: Galicia; el método
extractivo: técnicas artesanales y sos-
tenibles; la calidad: extra; y el grado de
frescura: maximo”. Y es que en “Fres-
co y del Mar” garantizan que el pro-
ducto serd entregado en menos de 48
horas desde su captura y con la pre-
paracién que el cliente elija: “La pagi-
na web te ofrece la posibilidad de es-
coger la forma en la que quieres que te
llegue el producto. Si, por ejemplo,
compras una lubina, ti decides si la
quieres abierta, en filetes, desescama-
da... Aqui el comprador es el que
manda”.

Colaboraciéon con Inditex

Elincremento en las ventas no ha sido
la tinica buena noticia de estos tltimos
meses. Desde septiembre de 2020,
“Fresco y del Mar” colabora con Indi-
tex, una de las mayores compafifas de
distribucién de moda de todo el mun-
do, aportando los productos del mar
para el comedor de sus trabajadores:
“No sabemos cémo se enteraron de
nuestra existencia. Un dia nos llamaron,
nos dijeron lo que querian y un tiempo
después ya estdbamos colaborando.
Creemos que sobre todo les gusté nues-
tra filosoffa y que el producto sea sos-
tenible y provenga de la pesca artesa-
nal”. Para estos dosemprendedores,
trabajar con Inditex es “como jugar en
la Liga de las estrellas, no tanto por el
volumen sino por todo lo que supone
para una empresa pequefia como la

Pablo Sueiro y Francisco Formoso siguen ampliando clientela

nuestra”. Aseguran que esta colabora-
cién significa que “estamos haciendo las
cosas bien, que éste es el camino que de-
bemos seguir”. Esta pescaderfa online
también ha tejido una red de colabo-
racién con otras empresas locales que
comparten sus mismos valores. Entre
ellas, Mar de Ardora, que ofrece al-
gas 100% ecoldgicas recolectadas ex-
clusivamente en el litoral de Galicia de
forma respetuosa con el medio am-
biente, o Conservas Currican, una pe-
queia conservera constituida por varias
mujeres de la Marifia lucense. Al entrar
en la web www.frescoydelmar.com
llama la atencién otro de los productos
que comercializan: la empanada. Se tra-
ta, segin nos dicen, de compartir si-
nergias con el comercio local: “Estdn
elaboradas con productos del mar de

Los dos
emprendedores
pusieron en marcha el
negocio en pandemia
y han triplicado la
cifra de negocio

Galicia como xarda, berberecho, meji-
llones o zamburifias y tienen muchisi-
mo éxito. De hecho, en casi todos los pe-
didos que tenemos para enviar fuera de
Espafia nos las piden”. Tanto Fran
como Pablo, y también Emilio Louro,
portavoz y responsable de la web, es-
tdn convencidos de que “si queremos
mantener el sector pesquero vivo y que
tenga futuro hay que trabajar con cri-
terios de sostenibilidad. Sélo si nuestros
océanos tienen buena salud nos podran
seguir regalando esos productos que no
s6lo son exquisitos, sino que también
son sanos”. La sencillez de una idea ba-
sica, hacer llegar lo bueno a cualquier
parte del mundo, acaba con las com-
plejidades de un mundo pandémico.
Galicia s6lo hay una, pero llega a todas
partes.

Los gallegos que viven en el exterior son
los principales clientes de esta pesca-
derfa online Gracias a “Fresco y del
Mar”, las centollas y empanadas ga-
llegas se disfrutandesde Shangai a Ca-
nadd Los dos emprendedores de Mu-
ros se hicieron con las riendas de la em-
presa en plena pandemia y ya han tri-
plicado la cifra de 2.
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El Encuentro Empresarial de Burela saca
a relucir una preocupante brecha entre el
sector pesquero y las instituciones

Texto: Inakt Solabarrieta

eunidas las 22 entidades partici-
Rpantes en el XXII Encontro Em-

presarial de Expomar 2021, se ha re-
alizado un andlisis de la situacion actual
y se han elaborado una serie de conclu-
siones como que « la pesca tiene futuro...
No este el problema, sino una parte de la
solucién». Segtin el manifiesto «aportamos
la proteina animal mds saludable que
existe en el mundo y con menor impacto
de huella de carbono en su produccion.
Comer pescado es invertir en Salud, algo
primordial para las familias, pero que tam-
bién tendrd un gran impacto econémico
en el sistema sanitario futuro. Nuestra ac-
tividad serd clave en futuras crisis para ga-
rantizar la soberanfa alimentaria y no
depender de paises terceros. La pesca tie-
ne un gran efecto multiplicador en las zo-
nas costeras, tanto por su dimensién eco-
némica como social...». Entre otras consi-
deraciones a pesar de que la pesca ha sido
declarada como un sector esencial y es-
tratégico durante la pandemia, el rumbo
de las diferentes Administraciones es hoy
una de las principales preocupaciones y
amenazas que tenemos en nuestro hori-
zonte a corto y medio plazo.

Las jornadas técnicas de Expomar han puesto en plena vigencia reivindicacio-

nes histéricas del sector.

La falta de titulados en
las diferentes flotas esta
provocando su amarre

Ambito laboral de la pesca

1.1.- Falta de titulados en las dife-
rentes flotas que ha llegado a provo-
car el amarre a puerto de algunas em-
barcaciones. Lo mds urgente serfa:

a) Incentivar la colaboracién con las
Escuelas Ndauticas para facilitar las
précticas a bordo.

b) Equiparacién e igualacién de com-
petencias con otros Estados Miem-
bros.

c) Avanzar en la formacién on line y
de promocién interna (a distancia).,

d) Promover al Patrén Costero Poli-
valente (PCP) dentro del convenio
SCTW- F para poder mandar en bu-
ques de <24 m, y ejercer de 1o oficial

en >24 m, ademds de la urgencia
por la SGPesca en la puesta en mar-
cha del curso de adaptacion previsto
en el RD 449/2020.

1.2.- Necesidad de incentivar el rele-
vo generacional entre los armadores,
promocionando y divulgando el fu-
turo que tiene el sector.

1.3.- Ante la falta de tripulantes, se ne-
cesitan medidas urgentes:

a) Aunque las “Instrucciones para
contratar extranjeros en la pesca” se
aprobaron en 2019, atin no estan ple-
namente operativas por no disponer
del curso de marinero-pescador on
line o en origen,

b) Proponer ampliar a todas las flotas
que faenan fuera de aguas de ZEE, la
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excepcién prevista para los buques
que faenan bajo acuerdos interna-
cionales de pesca, aprovechando la
modificacién de la Ley Extranjeria
(art 64.4 del RD 557/2011).

d) Incluir la pesca en el catdlogo de
ocupaciones de dificil cobertura
(CODCQ).

Otras mejoras necesarias:

a) Facilitar mejoras de habitabilidad
a bordo, no computando los GT so-
ciales para medir la capacidad de los
buques, lo que traerd mds espacio
parala vida a bordo y permitird una
mayor incorporacién de la mujer al
sector.

2.1- Exceso de regulacién y de nor-
mativas con competencias sobre la
pesca:

a) Falta total de coordinacién entre
distintas Administraciones, e incluso
entre departamentos de una misma
Administracién.

b) Hay demasiadas normas o estra-
tegias europeas en consulta ptblica
y en proyecto, sin tener en cuenta que
algunas estdn en ejecucién desde
hace varios afios y atin no han re-
suelto sus lagunas, ni estdn comple-
tamente operativas ni implantadas.

c) Avalancha de propuestas norma-
tivas espafiolas con gran impacto en
los préximos afios, que no se con-

DEBILIDADES

- Falta de titulados
- Relevo generacional
- Falta de tripulantes

- Exceso de regulacion

OPORTUNIDADES
El pescado es salud
- Ante el Cambio climdtico

- Soberania alimentaria

-FORTALEZAS

Pescado = Salud y Sabor- Gastrono-
mia y salud

- Know how de empresas

AMENAZAS

Exceso de regulacién
- Falta feed-back con sector

- Politicas de escaparate

«Existen numerosas
normas o estrategias
europeas en consulta
publica y en proyecto,
sin tener en cuenta que
estan en ejecucion»

sultan rry consenstian con el sector
durante su elaboracién (por ej 3 nue-
vas Leyes que modifican la actual Ley
de Pesca, ...)

d) Apreciacién por las instituciones
de que el pescador es un incumplidor
de las normas, un furtivo en poten-
cia y nunca con la presuncién de ino-
cencia.

e) Existen interpretaciones diferentes
seguiin la administracién, lo que sig-
nificacen la prdctica una gran inse-
guridad juridica para nuestras em-
presas.

f) La clasificacién actual del régi-
men de sanciones, donde cualquier
infraccion tiene la calificacién de
“grave o muy grave”, genera pro-
blemas al sector, al dejar a las em-
presas sin acceso a las ayudas pre-
vistas en el FEMP y les obliga a de-
volver las ya recibidas.

g) Necesidad de evaluar los proble-
mas de gestion generados con la en-
trada en vigor del mecanismo de
optimizacién de cuotas previsto en la
Orden Omnibus, donde la falta de da-
tos actualizados ha generado muchos
«problemas para autogestionar las
cuotas.

Falta de entendimiento y sensibilidad
de la Administracién con el sector

«Es injusto que el
pescador sea
considerado un
incumplidor de las
normas»

a) Casi nunca se acepta la opinién del
sector en las consultas publicas, ni
hay interlocucién directa y clara, con
una sensacién de gran falta de trans-
parencia, que complica la actividad
del sector.

b) Los representantes de la adminis-
tracién viven de espaldas al mar, no
conocen los problemas reales, no vi-
sitan los puertos, y por ello, no se le-
gisla para resolver las verdaderas pre-
ocupaciones del sector, porque no se-
conocen.

o)tTotal falta de informacion sobre las
negociaciones en curso del post-Bre-
xit, con poca transparencia en asun-
tos que serdn de maxima importan-
cia para nuestro futuro.

«Politicas de escaparate»
a) Se regula demasiado para dar una

“imagen” publica de transparencia
que no cumple ni siquiera la propia
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administracién con el sector,

b) Hay una politica “pseudo-am-
bientalista” y de “sostenibilidad”
que, al no conocer la realidad de la
pesca, pretende objetivos contra-
rios.

c) Las politicas europeas estdn ge-
nerando un gran ndmero de euro-
escépticos en nuestro sector y una
gran desconfianza con las institu-
ciones europeas, que continuamen-
te amenazan al sector, como por
ejemplo la estrategia de demoniza-
cién contra el arte de arrastre.

Asuntos Econémicos

a) Reclamacion de la reduccién del
IVA al 4% al ser un alimento de pri-
mera necesidad, equipardndonos
asi a la mayorfa de paises de la UE,

b) Incrementar las campafias de pro-
mocién del consumo de pescado y la
comunicacién positiva,

c) Nuevo FEAMP, necesidad de
simplificacion para un aprovecha-
miento real.

d) Que los fondos del Plan de Re-
cuperacién, Transformacién y Resi-
liencia (Next generation) lleguen
realmente al sector y no se queden
en mejoras estructurales de la propia
Administraciéon General del Estado.

e) Defensa en la Organizacién Mun-
dial de Comercio (OMC) de las ayu-
das previstas en el FEAMP y la con-
tinuidad de las exenciones de im-
puestos al gasoleo en la pesca.

Geo-politica y de politica pesque-
ra

a) TACs y CUOTAs, sobre el papel
a jugar por los Estados miembros a
partir de 2022 en los stocks com-
partidos con RU, la necesidad de
mads y mejores estudios cientificos,
apoyados con estudios socio-eco-
némicos.

b) La propuesta del nuevo Rglto de
Control UE criminaliza a los pesca-
dores, anadiendo nuevas medidas
inasumibles, y no consigue la tan de-
seada simplificacién y armoniza-
cién en toda Europa.

c) Criticamos la obsesién de los go-
biernos por establecer dreas mariti-
mas protegidas de forma arbitraria,
sin basarse en la ciencia, como pa-
nacea que solucionard los problemas
de los océanos, en lugar de apostar
por la adecuada gestién pesquera en
el 100% de los mismos.,

d) Tememos el impacto de la ener-
gia eblica marina sobre ciertos ha-
bitats y zonas de pesca. Demanda-
mos la participacién del sector en el
debate para su posible instalacion y
los estudios de impacto correspon-
dientes.

e) En cuanto al BREXIT, se pide un
seguimiento completo y de sus re-
percusiones, como una mejor redis-
tribucién del fondo de contingencia.

A
A

Amenaza con dejar la bandera europea

as 28 Xornadas Técnicas Expomar dio uenta de la distancia

que existe entre el sector pesquero y las instituciones. Ja-

vier Garat, secretario general de la Confederacién Espa-
fiola de la Pesca (Cepesca), lleg6 a decir «la gente estd hasta los
mismisimos», arrancan su intervencién. Ha llegado un punto en
que la gente se estd preguntando si «vale la pena ondear la ban-
dera europea», como en su dfa se plantearon los britanicos. Ya
no solo es su politica, es también su actitud. La pesca atin estd
muy dolida por la actuacién de la Comisién Europea ante el de-
bate del reglamento de Control Pesquero en el Parlamento Eu-
ropeo, cuando desde la Direccién General de Pesca y Asuntos Ma-
ritimos (DG-Mare) en el que se difundi6 una carta tratando a los
pescadores como auténticos delincuentes a los que hay que con-
trolar con cdmaras de televisién porque van a saquear los ma-
res. «Como siga, el sector va a abandonar la actividad o a exportar

el barco a otros paises para ser competitivos», advirtié Garat. De
hecho,la pesca europea se ve cada vez més cargada con normas,
sanciones, exigencias medioambientales, estdndares de calidad
y requisitos que no se piden a barcos asidticos, por ejemplo, que
«pescan como les da la gana» y, sin embargo, sus productos, con
muchos mds bajos estandares, llegan al mercado comunitario sin
mayores problemas. Segtin Emilia Gargallo, de la DG-Mare, res-
ponsable de Acuicultura y Sistemas Alimentarios Sostenibles, se
estd en proceso de reforzar esa informacién al consumidor para
que sepa la huella ambiental y el grado de sostenibilidad de cada
producto. Pero no convence a un sector acostumbrado a no ju-
gar en un terreno igualitario: «Lo que no se da cuenta Bruselas
es que esa politica de escaparate, ese buenismo, ese quedar bien,
lo tinico que hace es exportar la deuda medioambiental a otros
paises», dijo Garat.
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Transparencia, trazabilidad y

digitalizacion, claves para una
pesca sostenible

La sostenibilidad de los recursos marinos y el respeto profesado por los es-
pafoles a nuestros mares fueron los ejes de un webinar promovido por la con-
servera gallega Jealsa en el que también se analiz6 la actualidad y retos de
la pesca sostenible deteniéndose en el consumo y las practicas extractivas en-

tre otros asuntos.

Texto:Teresa Montero

onvivir con una pandemia nos ha
‘ hecho ver cuén fragiles somos y
pudiera ser el momento idéneo
para reflexionar sobre el cambio climd-
tico y apostar por una explotacién res-

ponsable y sostenible de los recursos na-
turales.

Asi lo han reconocido los partici-
pantes del foro virtual Angeles Cla-
ro, directora de sostenibilidad de Je-
alsa y del programa We Sea; Laura
Rodriguez, directora de Marine Ste-
wardship Council (MSC) en Espafia
y Portugal; Carmen Gonzélez-Va-
llés, directora para Europa de com-
promiso con los mercados de la Aso-
ciacién de Pesca Sostenible (SFP); y
José Cabanelas, profesor de la Uni-
versidad de Vigo.

La pesca sostenible y un consumo res-
ponsable son, segtin todos los po-
nentes, tarea y responsabilidad del
sector, consumidores, administra-
cién, ONGs y cientificos. Coinciden en
la necesidad del trabajo conjunto de
todos los integrantes de la cadena de
valor estableciendo alianzas, con una
decidida apuesta por la ciencia y con
el &nimo de ofrecer la mejor gestién
para la sostenibilidad del sector.

Laura Rodriguez sefialé la impor-
tancia de “contar con informacién
cientifica para conocer el impacto de
la pesca en el ecosistema” y con pla-
nes de gestion basados en la ciencia.
Y apel6 a la necesidad de una reco-
gida de datos actualizada sobre las
poblaciones de peces y el impacto en
el ecosistema.

Una gestién de los recursos cuyo fu-
turo ademads, y de nuevo coinciden to-
dos, pasa por la adecuada trazabilidad
del producto en todo su recorrido has-
ta el consumidor final.

Asi, “transparencia, sostenibilidad,
trazabilidad y digitalizacién serfan las
cuatro claves para conseguir una
pesca sostenible en el futuro”, resu-
mio la directora de MSC en Espafia y

Restricciones en las
capturas, las
dificultades de la
pandemia y las
importaciones,
principales problemas
del sector atunero

Portugal. Con respecto a la colabo-
racién de todos los agentes del sector,
Carmen Rodriguez-Vallés anoté que
en su organizacion han creado “pla-
taformas precompetitivas, formadas
porproveedores de sectores especifi-
cos, desde las cuales se busca trans-
formar sectores productivos a nivel
global para hacerlos més sosteni-
bles”.

Asimismo, José Cabanelas reclamé un
nuevo enfoque que incluya la salud
medioambiental y los retos venideros
pues, nos encontramos “en una po-
sicién bastante alejada de la que de-
berfamos estar” a pesar de los avan-
ces y transformaciones.

Y desde un punto de vista més cien-
tifico, el profesor también insisti6 en
la importancia de “las aplicaciones de
valor afiadido de la industria” y re-
conocié un esperanzador futuro para
el sector, que cada vez apuesta mds
por la innovacién, el desarrollo y la
ciencia.

Estado mundial de la pesca

Tal y como sefiala la Organizacién
Mundial de las Naciones Unidas
(ONU), y recordé la moderadora del
foro, la periodista de Efeagro Merce-
des Salas, el sector pesquero aglutina
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55 millones de empleos directos y de
modo indirecto, 200 millones; en total,
820 millones de personas viven de él.
Esto refleja su gran peso econémico y
social.

Por otro lado, segtin un informe de la
Organizacién de las Naciones Unidas
para la Alimentacién y la Agricultu-
ra (FAO), se estima que la produccién
pesquera total mundial aumente has-
ta los 204 millones de toneladas en
2030, un 15 % mds que en 2018, y que
la cuota de acuicultura pase del 46%
actual al 53%.

Un incremento que no se da en el con-
sumo en Europa y Espafia, aunque en
términos globales; lo que se prevé es
que siga aumentando,, ha explicado
Rodriguez, tras reconocer que la so-
brepesca ;también estd aumentando en
el mundo,, lo que exige “una actuacién
firme y decidida de los agentes por
preservar los recursos marinos”. Los
dltimos datos de la FAO revelan que
un tercio de las poblaciones de peces
estdn sobreexplotadas y, aunque la
mayorifa “se encuentran dentro de
los limites biolégicos, recientemente
hemos visto un informe de la FAO que
nos indica que la pesca tiene un im-
pacto neto negativo, pese a las mejo-
ras implementadas en los ultimos
afios, ha recalcado la responsable de
MSC.

Mismas normas

Ante este panorama, y preguntados
por el futuro del sector, los ponentes
han defendido que la actividad ex-
tractiva ha de estar basada no solo en
datos cientificos, sino también en la-
existencia de “reglas de juego unifor-
mes para todos los paises”, anoté
Gonzélez-Vallés recordando que no es
asi en aguas internacionales.

A su vez, reclaman que esta normati-
va igualitaria esté sujeta a un estricto
cumplimiento, que ha de ser impul-
sado tanto por las empresas como por
las ONG y los consumidores.

Ardua tarea, pues no existen regula-
ciones globales que puedan certificar
que todos cumplan esas normativas.
Asi, Laura Rodriguez precisé que
debe llegarse a acuerdos en aguas in-
ternacionales, y el investigador de la
Universidad de Vigo José Cabanelas
subray6é que el futuro de la pesca
debe verse como un objetivo con dos
vertientes: la salud medioambiental y
los retos poblacionales de la humani-
dad. También subrayé que existen in-
tereses cruzados, por lo que abogd por
“dar un salto hacia la renovacién, un
cambio de visién y de pensamiento”.

Y en relacién a la actuacién conjunta,
y con la vista puesta en el futuro, An-
geles Claro expuso que el programa
We Sea ayuda a prevenir y reducir la
contaminacién marina, proteger los
ecosistemas y reglamentar la explo-

Existen diversas
iniciativas, tanto de
ONG como de
industria, para tener
una certificacion social
de la pesca

tacion pesquera. A su vez, exige a sus-
proveedores una politica ética que vele
por los derechos de los trabajadores y
apueste por las energias renovables.
En este punto, Claro subray¢ el deci-
sivo papel que juegan las empresas del
sector y repaso las iniciativas de Jeal-
sa con las que han logrado que toda su
materia prima proceda de una pesca
responsable y que hacen que en la con-
servera gallega “la pesca sostenible sea
ya una realidad llevada al mercado en
todos nuestros productos”.

A su vez, la directora de la oficina de
MSC en Espafia y Portugal recuerda
que las poblaciones de peces bien

gestionadas son mds productivas (16
millones de toneladas de produccién
adicional segtin un estudio) y ayudan
a combatir los efectos del cambio cli-
madtico. En este sentido, Espafia re-
gistra 72.200 toneladas de pesca sos-
tenible y 394 barcos ya certificados, tie-
ne 666.420 toneladas en proceso de
evaluacién y 9 pesquerias rumbo a la-
sostenibilidad en el Mediterrdneo.

No obstante, analizando estas canti-
dades, conforme a datos de MSC,
esta pesca representa el 9 % de la to-
talidad de capturas en Espafia, y las
16.000 toneladas de pescado con sello
azul consumidas por los esparioles el
afio pasado (un 50 % mds que un afo
antes) suponen menos del 2 % del to-
tal nacional, cifra considerablemente
por debajo en relacién a los paises ve-
cinos.

Consumidores concienciados

El comportamiento de los consumi-
dores fue otro punto debatido. Segtin
diferentes estudios existe una con-
cienciacién mayor por el origen sos-
tenible de los productos. No obstan-
te, una encuesta realizada por We Sea
entre mds de un millar de personas, de
entre 18 y 67 afios, revel6, explicaba
Claro, que sé6lo un 52 % de los en-
cuestados consumirfa tinicamente
productos pesqueros que certifiquen
la procedencia sostenible de sus ma-
terias primas.

Carmen Gonzélez-Vallés subray6 que
los consumidores no siempre pueden
elegir y que cierto es que se dispone
de “informacién desde el punto de vis-
ta legal y el etiquetado del producto
y su origen geografico, pero sin otras
garantias”. Por ello, insta al refuerzo
de la trazabilidad y la informacién di-
gital.

Anade ademads la necesidad de “ser
conscientes de lo que se consume” y
que faltan “hdbitos de consumo res-
ponsable” pues en las “encuestas to-
dos respondemos que somosrespon-
sables”.
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La directora del programa We Sea re-
marcé que “las marcas deben mos-
trarse plenamente responsables, con
productos y servicios alineados con el
consumidor”. Se insté a una mayor
oferta de productos con certificado de
sostenibilidad, para que “no solo los
pioneros sean Los que tienen que pagar
el precio”, ha resumido Cabanelas.

Por su parte, Rodriguez, declar6 que las
empresas estdn asimilando que la sos-

tenibilidad supone un elemento estra-
tégico. Aboga por diversificar el con-
sumo, apostar por nuevas especies, y
apoyar el pescado con sello azul para
respaldar a las empresas que apuestan
por la sostenibilidad. Y Cabanelas sen-
tencié: “Hay una distancia entre lo
que existe y lo que necesitamos” recla-
mando un “cambio de mentalidad” so-
bre el respeto por el entorno.

El'incendio de Jealsa afect6 a 11.000 metros cuadrados de superficie de la plan-
ta de Boiro,

Un incendio que dejé importantes dafios en la conservera

‘[ ]' nos dias después de la celebracion de este webi-
nar, el pasado 8 de mayo, la fdbrica matriz de Je-
alsa en O Bodién, Boiro (La Corufia) sufrié un te-

rrible incendio que quemé 11.000 metros cuadrados, in-

cluyendo las zonas de congelado (donde se inici6é sobre
las 14:30h), coccién y procesado. Sin pérdidas humanas

a pesar de su dimensién, aunque un serio dafio para la fa-

brica y un duro golpe para la compafifa. Por precaucion,

25 viviendas del entorno tuvieron que ser desalojadas y

60 personas, todas en buen estado de salud, fueron eva-

cuadas de las viviendas mds préximas, en el lugar de

Agitieiro, por la concentracién de humo que se pudo ver

a kilémetros de distancia.

El director general de Jealsa, Cristébal Valdés, explicé que
el incendio se inici6 en la “parte trasera” de las instala-
ciones, la zona de “expedicién de pescado”. Segtin in-
formaciones que se manejan, pudo haberse originado a
raiz de una pequefia explosiéon producida cuando un ope-
rario de una subcontrata realizaba unos trabajos de man-
tenimiento en la planta frigorifica de Jealsa. Un amplio
operativo formado por mds de 50 personas de distintos
servicios de emergencias actuaron por tierra, mar y aire

para extinguir el incendio, que estuvo activo seis horas.
La principal batalla que libraron los bomberos fue tratar
de mantener las llamas lo més lejos de los depdsitos de
amoniaco por el dafio medioambiental que podria desa-
tarse si ardieran. Y fue la direccién del viento favorable
lo que evit6 una tragedia mayor. La Xunta se vio obliga-
da a activar el Plan Territorial de Galicia (PLATERGA) en
el nivel 1. La estrategia de extincién se centré en que des-
de tierra los efectivos de bomberos extendian escaleras para
llegar a las naves que estaban ardiendo, mientras que los
helicépteros enfriaban las cubiertas de las zonas en las que
se registraban los focos. El presidente de la conservera, Je-
stis Manuel Alonso Escurfs, fija el plazo de un afio para
recuperar la normalidad en la fabrica. Con una factura-
cién de 703 millones de euros y con 5.300 trabajadores, tan
solo un dia después empezaron a hacer planes para po-
der servir. Asi, los planes de Jealsa pasan por reponer cuan-
do antes las partes de produccién que se han visto afec-
tadas. “Con un plazo de tres meses para empezar a ser-
vir” y que “en el plazo de un afio esta fabrica esté de nue-

A

vo mds fuerte y mds joven”. 223
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Acuerdo entre la
UE y Groenlandia

La flota artesanal gallega y la de
arrastre catalan hicieron huelga

La.flota artesanal gallega pro-
tagonizé su segunda dia de
huelga al calificar «imposible e
inviablex» llevar a cabo las mo-
dificaciones que estipula el nue-
vo reglamento de control para
la pesca europea. Asi, estan
“preocupados por las conse-
cuencias” del nuevo reglamen-
to de control, y sienten que se
desarrollé una normativa con
total desconocimiento del sec-
tor gallego.“. Con el nuevo re-
glamento las embarcaciones de
4 a 12 metros deberan llevar un

geolocalizador y un diario elec-
tronico tipo PDA para re-
transmitir sus capturas antes de
descargar en puesto, in situ. Las
de mas de 12 metros, que en al-
gun momento hayan incumpli-
do las normas y sufrido una san-
cion, tendran que instalar ca-
maras a bordo, y las marisca-
doras de a pie y los percebei-
ros geolocalizador y tableta
para remitir sus capturas. Por su
parte el arrastre catalan hizo un
paro contra la reduccion delos
dias de pesca.

La Unién Europea el Gobierno
de Groenladia-Dinamarca han
alcanzado un acuerdo con im-
portantes repercusiones para la
flota europea. El objetivo del
Acuerdo de colaboracion y del
Protocolo es permitir que ambos
entes colaboren mas estrecha-
mente para seguir promoviendo
el desarrollo de una politica pes-
quera sostenible y la explotacion
responsable de los recursos pes-
queros en aguas de Groenlandia.

Cinco marineros de un atunero son
secuestrados en Ghana

Cinco marineros del atunero
Atlantic Princess fueron se-
cuestrados el 19 de mayo a 65
millas al sur de Tema (Ghana), en
el Golfo de Guinea.. El buque, de
bandera ghanesa, fue atacado

por ocho piratas en una lancha
rapida. Tras disparar y abordar
el atunero, los pistoleros se hi-
cieron con el control del mis-
mo antes de abandonarlo a
100 millas al sur de la costa.

Los caiieros de Dakar piden una
solucién para hacer carnada en Ha

La Confederacién Espanola de
Pesca ( CEPESCA ) y su aso-
ciada Dakartuna | solicitan una
soluciéon urgente para la flota
canera vasca que habitualmen-
te pesca especies de tunidos
tropicales, como el listado, el ra-
bil o el patudo, en aguas de Se-
negal, y que lleva 10 meses sin
poder faenar en esas aguas de-

bido al veto del Gobierno del
pais africano que les impide en-
trar en la bahia de Han y pro-
veerse de cebo vivo para faenar.
Esta prohibicion rompe la au-
torizacion tradicional que habia
permitido a esta flota la entra-
da a estas aguas durante los ul-
timos 20 anos.

Descenso de
varamientos

en el Golfo de
Vizcaya

El descenso de los varamien-
tos de delfines en el Golfo de
Vizacaya es un un tercio me-
nos a lo largo del invierno de
2021 en comparacion con la
media de los anos 2017 a
2020.Entre el | de eneroy el
I5 de abril se contabilizaron
702 varamientos en las playas
del Golfo de Vizcaya, frente a
una media de 1.031 anuales en
el mismo periodo entre 2017
y 2020,dinada por el obser-
vatorio de delfines. Jean-Luc
Hall, director general del Co-
mité Nacional, subraya que
«los pescadores han demos-
trado este afno que se hacen
cargo del problemay.
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Andalucia

Andalucia habilita 1,5 millones de euros
para ayudas directas a pescadores afectados

FEMP y el Estado para paliar el efecto de las paradas blologlcas de 2021
para cuyo computo se consideraran también los sdbados y domingos.

Calendario de paradas de la flota andaluza 2021

Flota

Periodo

Dias

Palangre de superficie

Enero, febrero y marzo

90

Cerqueros Mediterraneo

Marzo

30

Cerqueros Golfo de Cadiz

Febrero, diciembre (2021) y enero (2022) 90

Arrastre Almeria y Granada

Febrero y octubre

60

Barcos Cadiz y Malaga

Mayo y septiembre

60

Arrastre Golfo de Cadiz

16 de septiembre al 31 de octubre 45

Fuente: Junta de Andalucia / Elaboracion propia.

Calendario de las paradas bioldgicas y duracion de las flotas andaluzas.

Texto:Juan Manuel Moreno

a Junta de Andalucia ha gestio-
Lnado este mes de mayo las soli-

citudes de ayudas pesqueras por
la proliferacién del alga asidtica en el ca-
ladero mediterraneo. Se trata de una con-
vocatoria excepcional de subvenciones
por valor de 1,5 millones de euros fi-

nanciados integramente por la admi-
nistracién andaluza.

En este sentido, la consejera de Pesca
andaluza, Carmen Crespo, reclama ce-
leridad al Ministerio con el plan nacio-

nal. Cabe recordar que en noviembre de
2020 esta alga asidtica fue incluida en el
Catdlogo Espafiol de Especies Exéticas
Invasoras por el Ministerio para la Tran-
sicién Ecolégica y el Reto Demografico.
Estas ayudas se establecen en régimen de
concurrencia no competitiva, acogidas al
régimen de minimis, para los pescado-
res afectados durante el periodo com-
prendido entre 1 de enero de 2020 y el 31
de diciembre del mismo afio por la pro-
liferacion de la alga invasora Rugulop-
teryx okamurae.

El sector marisquero afectado por el
cierre de sus zonas de produccién como

consecuencia de la presencia de bioto-
xinas también puede acceder a estas ayu-
das. Segtin un estudio del Instituto de In-
vestigacion y Formacién Agraria y Pes-
quera de Andalucial(Ifapa), iniciado en
diciembre de 2019 y previsto hasta mayo
de 2022, las muestras analizadas sefialan
que el alga se hace mds patente en el tra-
mo de litoral que discurre entre el Es-
trecho de Gibraltar y las costas del po-
niente almeriense. El minimo de dfas
subvencionables por barco es de diez y
el méximo de cuarenta. La cantidad ma-
xima que podrd recibirse es de cien
euros por buque y dia, hasta un ma-
ximo de 4.000 euros por barco, sin que

42/ europa azul N 183



Andalucia

el armador que tenga varios buques
afectados pueda sobrepasar los 30.000
euros de subvencién.

El criterio para considerar que el dia
de pesca del buque estalafectado
por la presencia del alga invasora es
que los ingresos por venta en lonja del
buque en ese dia sean al menos un
30% inferior a la media diaria del pe-
riodo de referencia de los tres afios
anteriores a 2020.

Por otro lado, Andalucial recibird
mads de seis millones de euros cofi-
nanciados por el Fondo Europeo
Maritimo y de Pesca (FEMP) y el Es-
tado para sufragar las ayudas por ve-
das. Finalmente, para el computo de
las jornadas que se tienen en cuenta
para calcular estas ayudas se consi-
deraran los dfas del fin de semana,
tanto los sdbados como los domingos,
lo cual era una reivindicacién del Eje-
cutivo andaluz.

1,1 millones para la flota de la chirla

nel caso de la flota que captu-
Era la chirla, la Junta de Anda-

lucia ha convocado ayudas por
1,1 millones de euros, cofinanciados
al 50% entre el FEMP y el Gobierno
andaluz. Las subvenciones se refieren
al perfodo comprendido entre el 1 de
marzo y el 30 de junio de 2021, ambos
inclusive, en el que tiene lugar la pa-
rada temporal. De estas subvenciones
por paralizacién temporal de la acti-
vidad se beneficiaran la flota de artes
menores en la modalidad de draga hi-
draulica y rastro remolcado del Gol-
fo de Cadiz, tanto armadores como tri-
pulantes que hayan trabajado al me-
nos 120 dias en los dos afios anterio-
res. A efectos computables se establece

un méaximo de 90 dias y un minimo
de 30, con un periodo minimo de cin-
co dfas consecutivos dentro de la pa-
rada temporal. Hasta 96 barcos de
draga hidréulica con puerto base en
Isla Cristina, Punta Umbrfa, Cadiz y
Sanltcar de Barrameda pueden cap-
turar esta especie. Ademds participan
en esta pesquerfa unos 30 barcos ma-
risqueros de rastro remolcado de es-
tos mismos puertos mds Ayamonte.
Este colectivo denuncian la situacién
de agravio comparativo con Italia y
que afecta a sus paradas bioldgicas. Y
es que en el pafs vecino se puede cap-
turar chirla de 22 milimetros mientras
que en Espafia los ejemplares deben
alcanzar los 25 milimetros. 22

Un acuerdo marco dara visibilidad a las mujeres de

Andalucia

a consejera de Agricultura, Gana-
L derfa, Pesca y Desarrollo Sostenible,

Carmen Crespo, y la presidenta
de la Asociacién Andaluza de Mujeres del
Sector Pesquero (AndMuPes), Maria An-
geles Cayuela, han firmado un acuerdo
marco en materia de igualdad. Cabe re-
cordar que AndMuPes forma parte del
Consejo Asesor Pesquero de Andalucia
desde el afio 2018.

El nuevo convenio se articula me-
diante el Instituto de Investigacién y
Formacién Agraria y Pesquera de An-
dalucial(Ifapa), cuya presidenta, Lour-

des Fuster, ha participado también en
la firma. Entre las aportaciones de
este acuerdo destaca el impulso a for-
macién especifica con nuevas tecnolo-
gias a mujeres del sector pesquero. El
acceso a puestos claves en el gremio si-
gue siendo uno de los techos de cristal
de este colectivo. Las mujeres repre-
sentan en Andalucia el 18% de los
puestos de trabajo de la industria
transformadora y mayorista, mientras
que en la actividad acuicula y extrac-
tiva este indice desciende hasta el 6%.
AndMuPes trabaja por la defensa de los

intereses econémicos y profesionales de
las trabajadoras de la pesca y la acui-
cultura de Andaluciaimediante la pro-
mocién de laigualdad de oportunida-
des. Esta entidad ha colaborado con la
Consejeria, entre otras cuestiones, en la
redaccién del Estatuto de las Mujeres
Rurales y del Mar, que estaimpulsan-
do el Gobierno andaluz, y en la elabo-
racién del ‘II Plan de igualdad de
oportunidades entre mujeres y hom-
bres en la actividad agroalimentaria,
pesquera y medioambiental de Anda-
lucia’.
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Los barcos de arrastre del Mediterraneo

andaluz apuestan por un proyecto pionero

basado en artes de pesca mas selectivos

a Federacion Andaluza de Asocia-
Lciones Pesqueras (Faape) y la Fe-

deracion Andaluza de Cofradias de
Pescadores (Facope) han planteado un
proyecto para mejorar la sostenibilidad de
la pesca de arrastre en el caladero medi-
terrdneo de Andalucfa. Patronal y pesca-
dores se han unido en el disefio de este
proyecto que fue desarrollado el pasado
mes de octubre y que ahora ha recibido el
respaldo del Gobierno andaluz.

La consejera de Pesca, Carmen Crespo,
ha informado en sede parlamentaria de
que la junta de Andalucia financiard
esta iniciativa, si bien, no ha concreta-
do fechas y el sector se mantiene a la
espera. Este proyecto pretende probar
un nuevo sistema de capturas basado
en el empleo de Puertas voladoras y la
sustitucién de las mallas actuales por
otras mds amplias. Ya hay dos barcos
almerienses y otros en el Levante na-
cional que utilizan puertas voladoras
pero sin implementar nuevas mallas
como las propuestas por Faape y Fa-
cope.

Europa Azul ha hablado con el presi-
dente de Faape, José Maria Gallart,
quien ha explicado que “se trata de un
proyecto piloto porque retine nove-
dades técnicas que ain no han sido
probadas; serfa una importante mejo-
ra en la sostenibilidad de nuestra pes-
queria pero estamos a la espera de ob-
servar sus resultados y de que la Jun-
ta Facilite su financiacién, por el mo-
mento han mostrado estar por la la-
bor”. El sector ya ha entablado contacto
con el Instituto Espafiol de Oceano-
grafia para coordinar el seguiumiento

Patronal y pescadores se
han unido en este
proyecto que ha
recibido el respaldo del
gobierno andaluz

de esta préxima innovacién pendien-
te de financiacion.

Ayudas de la Junta

La Consejeria de Agricultura, Gana-
deria, Pesca y Desarrollo Sostenible ha
publicado en el Boletin Oficial de la

Junta una convocatoria de ayudas por
valor de 685.000 euros al sector de la
acuicultura, que complementa una
primera linea de subvenciones de 1,5
millones de euros sacada a finales de
2020, destinada a compensar las pér-
didas econémicas producidas por la re-
duccién de las ventas de productos
acuicolas debido al Covid-19.

De esta manera, la Junta de Andalucia
ha puesto a disposicién del sector por
este motivo en el tltimo afio ayudas
por 2,18 millones de euros. La evolu-
cién de la pandemia y la persistencia
de sus efectos negativos han hecho ne-
cesario continuar con el estableci-
miento de mecanismos para paliar
esta grave crisis.
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Dos estaciones maritimas mediran las
condiciones del agua en viveros de atin
rojo de Cartagena

1 Grupo Ricardo Fuentes ha ins-
E talado dos estaciones oceanogra-

ficas de medicién para conocer las
variables maritimas que se dan en las
aguas en las que se encuentran sus vi-
veros en San Pedro del Pinatar y El Gor-
guel. Se trata de la primera vez que una
compaiifa acuicola adopta esta tecnolo-
gia para la gestién de sus granjas mari-
nas.

Esta herramienta permitird que am-
bos espacios puedan conocer en tiem-
po real las condiciones del mar en as-
pectos como la temperatura, la tur-
bidez, el oleaje o las corrientes mari-
nas, variables decisivas para la gestién
acuicola.

Las estaciones funcionan con bateri-
as solares y se encuentran sobre bo-
yas, de casi dos metros de altura y
mads de 1,20 metros de didmetro, que
disponen de balizas GPS, por lo que
pueden ser geolocalizadas de forma
inmediata en caso de rotura de la li-
nea de fondeo.

David Martinez, director de Grupo
Ricardo Fuentes, destaca la ventaja
competitiva y la contribucién a la sos-
tenibilidad que supone esta medida
innovadora.

El proyecto estd cofinanciado por la
Consejerfa de Agricultura, Pesca y
Medio Ambiente de la Regién de
Murcia y el Fondo Europeo Maritimo
y de Pesca de la Unién Europea y con-
tribuye al cumplimiento de la agen-
da 2030 mediante el Objetivo de De-
sarrollo Sostenible 14, que pretende
garantizar con nuevas herramientas

El Grupo Fuentes estd llevando a cabo acciones innovadoras en la crianza en cauti-
vidad del atiin rojo.

El proyecto contribuye al cumplimiento de la
agenda 2030 del Objetivo de Desarrollo Sostenible

e infraestructuras, la conservaciéon y
la utilizacién sostenible de océanos,

mares y recursos marinos.

El Grupo Ricardo Fuentes integra este
proyecto en sus iniciativas de [+D+i
a través de las cuales ha conseguido,
por ejemplo, cerrar el ciclo de crian-

za en cautividad del atdn rojo junto
al Instituto Espafiol de Oceanografia,
instalar cdmaras de conservacién de
productos a una temperatura de -60
grados centigrados o disponer de 20
armarios criogénicos capaces de con-
gelar producto a una temperatura de
-80 grados con nitrégeno en 4 horas.
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Investigacion y Ciencia

El aporte cientifico del IEO seguira siendo
clave en el desarrollo de la politica pesquera

Con la labor del Instituto Espaiol de Oceanografia, protagonista de un Encuentro con la
Administracion del Cluster Maritimo Espafiol, se reafirma la importancia de la investi-
gacion cientifica y su aporte en numerosos campos de la sociedad del conocimiento. Re-
pasamos sus actuaciones de la mano de su director, Javier Ruiz Segura.

Texto:Teresa Montero

on la consigna investigacién marina
Cy servicios a la sociedad, en este en-

cuentro, Javier Ruiz Segura, director
del Instituto Oceanografico Espafiol (IEO), ha
expuesto de forma pormenorizada las acti-
vidades de este organismo cientifico, cuya
existencia, tras una crisis administrativa
nunca vista, peligraba hasta hace unos me-
ses. Y ha quedado constancia de la relevan-
cia de la investigacion cientifica como base
para el conocimiento del medio marino.
La actual crisis sanitaria ha ratificado la gran
utilidad de la investigacién y el conoci-
miento cientifico, “asf como la capacidad de
los investigadores para desarrollar activi-
dades y proyectos que culminen en solu-
ciones para el cuidado y proteccién del me-
dioambiente”.

De este modo, se pronuncié Federico
Esteve, presidente de honor del Clus-
ter Maritimo Espafiol (CME), duran-
te su presentacion inicial, y refirién-
dose al IEO como pieza clave en la ge-
neracién del conocimiento cientifico
con el que proteger los océanos con sus
ecosistemas y recursos para un pafs
como Espafia en el que el mar es
esencial en su sociedad, economia, his-
toria y cultura. Hizo una clara defen-
sa del papel fundamental que puede
jugar el Instituto “en favor de toda la
sociedad, asi como de los diferentes
segmentos de la actividad maritima;
especialmente en el &mbito pesquero,
proteccién medioambiental y diver-
sidad marina”. Actualmente, la acti-

L Ba
El IEO es pionero en Espafia y uno de los primeros en dedicarse a la investigacion

vidad cientifica del IEO abarca entre
otras la investigacion de los recursos
vivos, la proteccion de los ecosistemas
marinos, la prevencién de riesgos na-
turales, el impacto del cambio climé-
tico sobre los océanos, la declaraciéon
de Espacios Marinos Protegidos o el
apoyo a la arqueologia subacuatica.

Institucion centenaria

ELIEO es pionero en Espafia y uno de
los primeros organismos del mundo
en dedicarse integramente a la inves-
tigacion del ecosistema marino y sus
recursos. Fue fundado en 1914 con la
misién de estudiar los mares y sus pro-
piedades fisico-quimicas y bioldgi-
cas con sus aplicaciones a los proble-

El Instituto Oceano-
grafico Espanol es pie-
za clave en la genera-
ciéon de conocimiento
cientifico

mas de la pesca, deteniéndose de
modo especial en los recursos natu-
rales que nuestro pafs podria obtener
de los mares. Objetivo que se ha man-
tenido con el paso del tiempo y una
declaracién de intenciones que ya se-
fialaba el cardcter de servicio ptblico
como uno de sus pilares. La constan-
cia de estos objetivos en el tiempo con-
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Javier Ruiz Segura (Cadiz, 1965)
tiene sus recuerdos iniciales en los
juegos con los cangrejos en los
charcos de La Caleta. Vivié en
Ceuta y estudi6 en Granaday se
doctoré en Milaga. Su larga tra-
yectoria como oceandgrafo e in-
vestigador de las ciencias del mar
lo han aupado a dirigir el Instituto
Espaiol de Oceanografia, una
institucion fundada en 1914 que
atraviesa un periodo de transicion
para incorporarse a la estructura
del Consejo Superior de Investi-
gaciones Cientificas (CSIC). Su ta-
rea no sera poca en esa cuspide de
la gesti6n. maritima.

trasta con la voluble adscripcién ad-
ministrativa de la institucién a lo lar-
go de su existencia. Ha pertenecido a
diversos ministerios. En la actuali-
dad, ha sido adscrita como Centro Na-
cional Instituto Espafiol de Oceano-
grafia a la Agencia Estatal del Conse-
jo Superior de Investigaciones Cienti-
ficas (CSIC). Ruiz Segura cree que
esto no afectard a su actividad y ges-
tién, y que aportara flexibilidad a los
investigadores al estar mds centrados
en su trabajo técnico, evitando las la-
bores administrativas.

Con la vista puesta en el objetivo pri-
mordial de generacién de conoci-
miento cientifico y técnico en la apli-
cacién de las politicas sectoriales ma-
rinas y maritimas del Gobierno, el
IEO cuenta con varias lineas de accién.
Una de ellas es la conexién medioam-
biental en la proteccién de los ecosis-
temas marinos, cobrando especial im-
portancia la Politica Pesquera Comtin
y la Politica de Proteccién Marina.
Trasladar conocimiento a sectores pro-
ductivos, representacién de Espafia en
organizaciones cientificas internacio-
nales y la promocién de la cooperacién

son otras de las misiones del IEO, por
ello “tenemos la obligacién de conti-
nuar eslabodn tras eslabén, de manera
que sirvamos de cadena de transmisién
para la siguiente generacién de ocea-
négrafos, a través de la formacién y la
divulgacién del conocimiento cientifico
y técnico que generamos”, indica Ruiz
Segura.

Gran despliegue de recursos

Nueve centros oceanograficos (A Co-
rufia, Santander, Mallorca, Murcia,
C4diz, Tenerife, Mélaga, Vigo y Gijon),
instalaciones de plantas de cultivo de
apoyo a la acuicultura y barcos ocea-
nograficos, ya sean buques de caracter
regional o embarcaciones menores,

Estudiar los mares con
sus aplicaciones a los
problemas de la pesca
es un objetivo manteni-
do desde su origen en
1914

son los recursos con los que cuenta el
Instituto para afrontar sus objetivos.
Ademads, el IEO participa en camparfias
oceanogrdficas de otras instituciones
como el CSIC o la Secretaria General de
Pesca, con objetivos que son de interés
para el sector pesquero de nuestro pais.
Actualmente, se encuentran inmer-
sos en un “proceso de licitacion de un
buque oceanografico multipropdsito.
De alguna manera con el buen hacer de
nuestros astilleros y la calidad cienti-
fica que aportamos, actuamos como
embajadores del sector en el &mbito de
los buques oceanogréficos, de manera
que hemos llamado la atencién de
otros paises hacia este sector y la po-
sibilidad de hacer encargos”, ha co-
mentado el director del IEO.

Con un gran despliegue de equipa-
miento cientifico, avanzado y al difa, el
Instituto lleva a cabo la medicién de to-
das las propiedades fisicas, quimicas
y biolégicas de los mares, establece se-
guimientos temporales, analiza los re-
cursos pesqueros y explora los fondos
ocednicos en profundidad entre otras
de sus muchas tareas. En este punto,
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El IEO se centra de for-
ma prioritaria en la sos-
tenibilidad de los re-
cursos pesqueros y el
medio ambiente marino

Ruiz se detuvo en mostrarnos el robot
submarino Liropus que el afio pasado
cumplié 10 afios y que es capaz de ba-
jar a una profundidad de 2.000 metros
y manipular elementos y tomar mues-
tras. Sobre los recursos humanos,
anotar que el IEO cuenta con casi 700
investigadores en plantilla con un
predominio de mujeres, no de joven
edad, pero tampoco tan avanzada
como es lo habitual en la comunidad
cientifica.

En dltimo lugar, el director del IEO ha
calificado los sistemas de observa-
cién como unos de los recursos mas
importantes. “Desde 1990 la institu-
cién inicié un proceso muy ambicio-
so que ha mantenido durante 30 afios,
y es lalongitud en el tiempo la que da
valor a las series temporales, son las
radiales, en las que se caracterizan las
propiedades fisicas, quimicas y bio-
légicas a lo largo de la costa”.

Los sistemas de observacién son: Red
de Informacién y Muestreo (RIM) y
campafias de evaluacién, red de ma-
redgrafos, observacién cientifica en
pesqueros, HAB’s (Localizador de
posibles explosiones de algas toxicas),
cartografia geoldgica, radiales ocea-
nogréficos, teledeteccion, registro con-
tinuo de buques, y la boya océano-
meteorolégica AGL (Augusto Gon-
zalez de Linares)

Por otra parte, para hacer frente a to-
das estas actuaciones, Javier Ruiz ex-
plicé que la financiacién del IEO se ob-

Sede del Instituto Espariol de Oceanografia en Santander.

tiene fundamentalmente de dos gran-
des fuentes. Una serfa los ingresos de
cardcter competitivo provenientes de
la excelencia profesional de sus tra-
bajadores, tanto en programas nacio-
nales como europeos. Y por otro lado,
el Instituto acepta encargos de la pro-
pia Administracién, principalmente
del Ministerio de Agricultura, Pesca'y
Alimentacién y del Ministerio para la
Transicién Ecolégica. En el primer
caso, a través del Fondo Europeo Ma-
ritimo y de Pesca; y en el segundo
caso, destacar las estrategias marinas.

Actuaciones

Se puede decir que la funcién de in-
vestigacion del IEO presenta un cardcter
sectorial, que se refleja en las distintas es-
calas geograficas en las que desempefia
su actividad. Asi, a escala internacional,

este organismo asesora y participa en or-
ganizaciones regionales de pesca. “A ni-
vel mds oceanografico”, precisa Ruiz Se-
gura, “somos el érgano cientifico de re-
ferencia para la Comision Oceanografica
Internacional de la ONU. Y para ele-
mentos que tienen que ver més con la con-
taminacion, somos también el rgano ase-
sor de los ministerios en convenciones

La informaciéon
geoldgica es de gran
utilidad para conseguir
el 30 % de area marina
protegida para 2030
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Las pesquerias
mediterraneas son mas
vulnerables a los
impactos del cambio
climatico que las
atlanticas

como la Convencién para la Proteccién
del Medio Ambiente Marino del Atlantico
del Nordeste (OSPAR) y Barcelona”.

En el dmbito de la UE, por la propia na-
turaleza de su trabajo, el IEO es un actor
clave en la Politica Pesquera Comtin por
su aporte de conocimiento y asesora-

somos tu aliado en la mar.
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Investigacion y Ciencia

miento cientifico, (necesario para su im-
plementacién); en la Directiva Marco de
Estrategias Marinas por su labor de pro-
teccion del medio marino; y en la Direc-
tiva de Ordenacion del Espacio Maritimo
con su trabajo de planificacién espacial.

Por tltimo, este organismo ofrece
apoyo haciendo un seguimiento tem-
poral de la presencia de hidrocarbu-
ros en zonas a lo largo del tiempo, y
contribuye a la prevencién de riesgos
naturales. En términos de arqueologia
subacudtica también les solicitan apo-
yos.

Aproximacién holistica

Y desde el punto de vista medioam-
biental es la Directiva Marco de las Es-
trategias Marinas la que obliga a todos
los paises de la UE a mantener un

HABERAM FRAMCE SARL

buen estado ambiental de los océanos
y tomar acciones en caso de que se de-
tecte que eso no es asi. Se exige que
sean analizados una serie de indica-
dores tales como el ruido submarino,
especies no explotadas, la contami-
nacion, el estado de los océanos...

Toda la normativa medioambiental
europea, recordaba el director, “obli-
ga a una aproximacioén holistica que
incluye una explicacién mecdnica de
cémo todos los elementos del ecosis-
tema se articulan entre si, no solo enu-
merarlos”.

Para concluir, ha destacado el creci-
miento del niimero de publicaciones
cientificas, asi como de los informes de
asesoramiento, lo que resulta un in-
dicador muy importante para la co-
munidad cientifica y el sector marino.

MGOM E FRERES
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Amplitud de frentes de investigacion

uiz Segura ha puesto en valor la tenacidad competitiva

de los investigadores del Instituto al enfrentarse para con-

seguir financiacién a otros actores europeos en progra-
mas de naturaleza competitiva, como el Horizonte 2020. Aun-
que pertenecen a la Administraciéon General del Estado y, nor-
malmente, anotaba Ruiz Segura, “no lo tenemos en nuestro man-
dato, a menudo la excelencia de nuestros investigadores y su
conocimiento del medio marino hace que las administraciones
autondémicas nos pidan ayuda y asesoramiento. Siempre que
estd dentro de nuestras competencias y podemos ayudar, es-
tamos dispuestos a colaborar”.

En lo referente a la organizacién de la actividad investigadora,
existen tres grandes dreas de conocimiento: pesquerias (43 %),
medio marino y proteccién ambiental (38 %) y acuicultura (9
%). Se trata de una estructura que abarca toda la zona coste-
ra espafiola. Los centros costeros pueden aportar “un conoci-
miento local o regional de los elementos que estan ocurriendo
en una zona concreta, pero la respuesta de asesoramiento cien-
tifico que se proporciona a un determinado problema se da con
el conjunto de todo el capital humano y toda la infraestructu-
ra de la que dispone el IEO, y es para mi uno de los elementos
de fortaleza”, ha resaltado su director. De entre todos los pro-
yectos desarrollados en la actualidad por el Instituto, su director
ha resaltado la inmersién en la acuicultura mediante multitrofia.
Esto es lograr encadenar dentro de la misma explotacién de acui-
cultura distintos niveles de la cadena tréfica.

En este punto, resalté la infraestructura cientifica y tecnol6-
gica singular existente en Murcia centrada en el atin rojo y de
gran interés para todo el pais. Los dos mayores tanques de acui-
cultura de Europa se encuentran aqui. Por otra parte, en el am-
bito de la pesqueria, el IEO desempefia una actividad anual re-
levante en todo el proceso de entender cudl es el estado de los
stocks, acudir a los grupos de evaluacién de los distintos cuer-
pos de asesoramiento, y también la explotacién de la sosteni-
bilidad. Esto dltimo, explicaba su director, “se estd empezan-
do a entender como una transicién entre la sostenibilidad del
stock que estd siendo explotado hacia la sostenibilidad del eco-
sistema donde estd siendo explotado”. Esto conocido como
aproximacion ecosistémica a las pesquerias exige una gran ge-
neracién de conocimiento cientifico que permita ponerla en mar-

cha.

Es un gran desafio, explicaba Ruiz Segura, “porque implica
cambiar objetivos, una visién integrada, considerar la biodi-
versidad y las escalas espacio-temporales que estdn funcionando
siempre en los ecosistemas marinos”. Una labor que supone mu-
chos dias de camparfias oceanogréficas, casi 1.000 en el 2020 en
los buques del Instituto o en otros de diferentes instituciones.
En relacién al drea de conocimiento del medio marino, el director
del IEO, ha remarcado de nuevo las series temporales, que con-
sidera de especial relevancia a la hora de evaluar el impacto de
las actividades humanas en el ecosistema. Cree muy importante

tener informacién previa a cualquier accién para luego evaluar
si hay relaciones causa efecto con esa accién humana. “Esta ca-
pacidad de hacer series temporales ha sido clave para detectar
el impacto del cambio climdtico en algunas de nuestras cuen-
cas, como puede ser el Mediterrdneo”. Este mar “tiene una re-
siliencia menor que el conjunto de los océanos y estamos vien-
do que responde con mayor velocidad al cambio climatico y te-
nemos equipos que han detectado la tasa de incremento de tem-
peratura, que es de un grado centigrado por cada siglo”.

También se observa el impacto sobre determinados compo-
nentes del ecosistema, como el cambio de los organismos del
fitoplancton del océano “e incluso a nivel pesquero se estd pro-
duciendo una transicién progresiva de especies de ciclo de vida
mds largo hacia un componente mds oportunista y menos es-
pecies vulnerables asociado al cambio climético”, expuso Ruiz
Segura. Asimismo, dentro del drea de Medio Marino, se en-
cuentra el grupo de geologia que explora el fondo de los océ-
anos, realiza cartografias y analiza la dindmica que ha dado lu-
gar a la formacion de ese fondo.

E1IEO colabora con el Instituto Hidrografico de la Marina y
con el Real Observatorio de la Armada en relacién con el arti-
culo 76 de la convencién de la ONU sobre el derecho del mar
que permite a determinados estados solicitar una zona econé-
mica exclusiva mds alld de las 200 millas si se dan determina-
das condiciones geolégicas, que en Espafia se dan al oeste de
las islas Canarias y al noroeste de Galicia. Esta informacién ge-
olégica es de gran utilidad para conseguir el 30 % de drea ma-
rina protegida para 2030.

El director nos recuerda que la observacién de la biologia no
es tan inmediata y sencilla como en los ecosistemas terrestres,
y “tener un batido del fondo del océano ya estd dando indica-
ciones de dénde podemos encontrar ecosistemas que se pue-
den considerar para una proteccién especial”. Es importante
tener una buena gestion de esta drea marina protegida y que
esté basada en un conocimiento cientifico sélido y riguroso. Esta
ha sido implementada por el IEO en aguas internacionales.

Otro campo de trabajo del Instituto es la planificaciéon espa-
cial marina. Consiste en elaborar un inventario y transferir la
informacion geografica de los distintos usos existentes del en-
torno marino, procurando que, mediante la interaccién con las
diferentes partes interesadas, ese uso sea compatible entre si'y
con el buen estado ambiental, que por otro lado estd exigien-
do la normativa europea de las estrategias marinas. De este
modo, se incorpora la actividad humana a ese enfoque ecosis-
témico que se estd imponiendo a la hora de entender la accién
del hombre sobre el medio. Por tltimo, este organismo ofrece
apoyo haciendo un seguimiento temporal de la presencia de hi-
drocarburos en zonas a lo largo del tiempo, y contribuye a la
prevencion de riesgos naturales. En términos de arqueologia
subacudtica también les solicitan apoyos.
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Catalunya

«Tenemos tanto atun en el Mediterra-
neo que va a acabar con la sardina y el
boquerén»
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Agustin Rillo es presidente de la Asociacion de Armadores de Cerco de Tarragona.

Desde el afio 2018 al 2020, las capturas de pescado azul en la costa de Tarragona su-
frieron un descenso de més del 60%, descenso similar al volumen econémico gene-
rado por la comercializacion de las capturas. El sector ya se ha acostumbrado a es-
tos descensos, pues llevan acumulandolos afio tras afio, ya que solo las capturas de
sardina, habian descendido entre 2008 y 2016 méas de un 80%. La falta de respues-
ta de las administraciones al descenso de capturas y el incremento de atunes en el
Mediterraneo a partir del Plan de Recuperacion de la especie que se impulso en 2006,
han puesto el foco en la depredacion de especies como la sardina y el boquerdn por
parte de los tunidos. Tal es la situacion, que tanto el sector pesquero catalan, como
el valenciano, han pedido a las administraciones la puesta en marcha de planes de
cogestion para el pescado azul.
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Catalunya

Texto y fotos :
Francesc Callau

. gusti Rillo, presidente de la Asocia-
Acic’)n de Armadores del Cerco de la

Provincia de Tarragona analiza la si-
tuacién del sector en Europa Azul. El sector
pesquero del cerco en la provincia de Tarra-
gona pasa des de hace unos afios por uno de
los periodos mds complicadas de las tltimas
décadas. A la falta de capturas, la bajada de los
precios y la disminucién de las tallas del pes-
cado azul, hay que afadir la reciente percep-
cién del sector, que la gran cantidad de tdni-
dos que hay en la zona, esquilma los calade-
ros de sardina y boquerén.

(Agusti, la crisis viene de lejos, cada
afio se agrava y ni ustedes ni las admi-
nistraciones estin encontrando solucio-
nes?

Soluciones ninguna, ni las encontra-
mos en Catalunya ni las encuentran
fuera, y nosotros siempre vamos para
atrds. Cada dfa con mas pérdidas eco-
némicas y cada dia con menos pesca-
do, y esto ya es un problema muy gra-
ve. ;Ustedes llevan mucho tiempo pi-
diendo saber porque durante algunas
temporadas desaparece la sardina, en
otras el boquerdén o simplemente os es
dificil encontrar pescado de tallas co-
merciales y estudios que den algo de
luz al problema.

(Han tenido respuestas?

Se han hecho estudios pero no nos dan
razones de peso. Lo tinico que tenemos
claro y que se puede demostrar es que
cada dfa hay menos pescado, y noso-
tros creemos que la gran cantidad de
atunes que hay en nuestra mar se nos
come el pescado. Y el que no se comen,
lo asustan y desaparece de la zona. No-
sotros vamos a pescar cada dfa y cada
dia nos encontramos con gran cantidad
de atunes y nosotros no cogemos un
pescado.

¢Y cabe recordar que el sector lleva
haciendo des de hace varios afios
unas vedas biolégicas de dos meses
para regenerar los caladeros?

Efectivamente, tres meses antes de la
parada ya estdbamos en crisis de cap-
turas, hemos parado dos meses la ac-
tividad y después de dos meses de tra-
bajo, seguimos en crisis y la regene-
racion de los caladeros no se ha visto
por ningtn lado.

(Menos capturas, menos ingresos eco-
némicos y la misma situacién. Como so-
brevive el sector?

Estamos a punto de desaparecer, ya
que cada afio nos encontramos con lo
mismo, menos capturas, menos in-
gresos y los mismos problemas, y en
lugar de proteger a nuestras espe-
cies, se protege a los atunes. Desde que
se puso en marcha el plan para recu-
perar la especie y se prohibi6 la cap-
tura de atunes de un tamafio deter-
minado, los atunes no han parado de
crecer por estas mares y en cambio, el
que desparece es el pescado azul y el
resto de pescado, y no serd por culpa
de los pescadores, pues la prueba esta
en las pocas capturas que realizamos.

;Ustedes estan convencidos que la causa
de la reduccidn de las capturas es por la-
presencia de los atunes como depreda-
dores de la sardina y el boquerén?

Estamos completamente convencidos.
Ojalé a los sectores que puedan cap-
turarla les dejaran capturar mas. Asf,
al haber menos atunes, nos perjudi-
carfan menos. Es verdad que hay una
cantidad importante de familias que se

«Entiendo que a
nosotros también se nos
tendria que permitir la
captura de atunes
porque no tenemos
especies para trabajar»

mantiene de los atunes, pero también
hay una flota importante que depen-
de de otras especies perjudicadas por
ellos y una parte importante de esta
flota ya ha desaparecido. Esto no es 16-
gico y las decisiones politicas no estdn
ala altura. Los pescadores tenemos el
derecho a comer, mantener a nuestras
familias y los que tenemos empresas,
a poder pagarlas

¢Como calificaria la situacion ?

La situacion es limite. No podemos pa-
gar, esto es la ruina y cada vez quedan
menos barcos del cerco, luego vendran
las artes menores y después el arras-
tre. Sin lugar a dudas.

;Cudl es la salida que propone al pro-
blema?

Yo entiendo que las flotas que tienen
autorizacion para pescar atunes, re-
clamen poder pescar més y se les de-
berfa autorizar, pero también entien-
do como parte perjudicada, que tam-
bién se nos deberfa autorizara nosotros
poder pescarlos, ya que nosotros tam-
bién tenemos que comer.

JAutorizarles a pescar atunes seria una so-
lucién?

Podria serlo. No es creible que nos di-
gan que no hay suficientes atunes o
que la especie esta en peligro. A sim-
ple vista des de cualquier puerto del
Mediterrdneo se pueden ver los nu-
merosos bancos de atunes. La cantidad
de atunes actual no se habia visto
nunca en la vida y cada afio vamos a
més.

;Se sienten perjudicados?

Evidentemente. A demds, los atunes se
cuelan en nuestras redes, los captura-
mos accidentalmente, no los pode-
mos vender ni comer, nos destrozan
las redes y el pescado capturado y
quien asume los gastos somos noso-
tros. Y nadie nos hace caso. No que-
remos tener que pescar atunes, pero
como no tenemos pescado azul, algu-
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na cosa tendremos que pescar. Pero
que saquen atunes del mar porque hay
demasiados.

¢Haria falta algtin tipo de gestién para el
pescado azul?

Como tenemos que hacer un plan de
recuperacién para el pescado azul, si
los atunes se lo comen. Que tenemos
que hacer, parar cuatro o cinco afos
como se hizo en el norte? Que encon-
traremos cuando volvamos al mar? No
hay cientifico que me puedaexplicar-
melo.

¢Entonces no lo ve viable?

Si quieren hacer la prueba perfecto.
Que nos hagan un plan de recupera-
cién, que nos subvencionen los cuatro
o cinco afios del plan y posteriormen-
te ya veremos el resultado y veremos
quién es el culpable de la desaparicion

«En lugar de protegerse
nuestras especies se
dictan todo tipo de
medidas favorables al
atun»

del pescado azul, si los pescadores o los
atunes. El pescado azul tiene tenden-
cias y hay afios que hay mas aqui'y me-
nos enotros sitios, y al revés, pero se ha
roto el equilibrio y es que ahora esta-
mos igual en todas partes. De las mds
de setenta embarcaciones que se con-
tabilizaban en la provincia a principios

Catalunya

«Cada ailo tenemos
menos ingresos, menos
capturas, los mismos
problemas y a este paso
vamos a desaparecer»

de los 80, cuarenta de las cuales teni-
an su base en el puerto de Tarragona,
solo quedan en servicio once en la ac-
tualidad, cinco en Tarragona, cuatro en
Cambrils y dos en I’Ametlla de Mar,
afectando a algo mds de 100 fami-

lias.2%

Tecnologia ZF - porque garantizamos
una transmision de potencia eficiente
y sin problemas.

AFTERMARKET



Catalunya

Balfego6 ha realizado una fuerte inversion en la
digitalizaciéon y automatizacion de su flota

Texto :
Francesc Callau

Balfeg6 ha realizado una importante in-
versién para digitalizar y automatizar to-
das las comunicaciones entre los barcos
que compondran su flota —ocho embar-
caciones cerqueras (cinco de las cuales son
de Francia), 16 remolcadores y cinco
barcos auxiliares —, con la finalidad de agi-
lizar y optimizar tanto los registros de cap-
turas como la custodia de la documen-
tacién. Para ello, la compaiifa ha infor-
matizado los cuadernos de registro, que
hasta ahora se rellenaban manualmente,
y cada buque de la flota dispondrd de una
Tablet, correo electrénico, y una antena y
un router para telecomunicaciones sate-
litales. Toda esta nueva tecnologia se su-
mard al sistema que ya incorporé Balfe-
g0 a sus barcos la campafia anterior y que
permite una estimacién ajustada del na-
mero de ejemplares y el peso medio de los
carddmenes, antes de realizar la operacién
de pesca. Con ello se evita la captura de
bancos de atunes excesivamente volu-
minosos, cuyo apresamiento y transfe-
rencia puede conllevar complicaciones
operativas.

Igualmente, y en paralelo al uso de nue-
vas tecnologfas, la empresa va a poner en
marcha en esta campafia un protocolo ex-
perimental enfocado a la seguridad de los
marineros durante las labores de pesca,
asi como mejorar el bienestar de los ani-

La flota de Balfego que tiene digitalizadas todas sus operaciones

Llevo a cabo la
captura de la cuota de

las 2.410 toneladas de
atun

males, que ademads ayuda a incrementar
las ratios de calidad del producto. Al fi-
nal de la campaiia, Balfeg6 analizard los
resultados de este protocolo, disefiado in-
ternamente por la compaiifa, para deci-
dir sobre su incorporacién de manera es-
tandar en el futuro.

En este sentido, y segtin Juan Serrano, di-
rector general de Balfeg6, “la gran abun-
dancia de ejemplares de attin rojo en el
Mediterraneo elimina el riesgo de no pes-
cay nos permite ahondar y avanzar en as-
pectos fundamentales para nosotros,
como son la seguridad y el bienestar de
nuestros marineros y la calidad de nues-
tro producto. Por ello, hemos vuelto a in-
novar en el mercado y hemos creado un
protocolo, tinico ahora mismo en la pes-
queria de cerco, con estos objetivos. Va-
mos a analizar sus resultados y decidi-
remos sobre su integracion futura a nues-
tra actividad en el mar”.

Medidas frente a la COVID

Balfeg6 ha invertido, ademds, en renovar
las medidas y sistemas de seguridad

Ha puesto en marcha
un protocolo
experimental dirigido
a la seguridad de sus
marineros

frente a la COVID- 19 para los tripulan-
tes y las embarcaciones que participaran
en la campana. El pasado dia 26 de
mayo empez6 oficialmente la temporada
de pesca de attin rojo en el Mediterraneo.
Las seis barcas atuneras del levante es-
pafiol, zarparon entre lanoche del 26 y la
madrugada del 27 en direccién al caladero
balear, donde entre las seis, tenian dere-
chos propios para capturar més de 1.542
toneladas de attin. Los acuerdos comer-
ciales y compra de derechos de cuota a
otros sectores, hicieron que las capturas
del sector atunero del cerco las aumentara
hasta las 6.670 toneladas.
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La cuantificacion del sulfito en crustaceos
tiene reconocimiento oficial por la AOAC

La tecnologia de la empresa Biolan, en Zamudio (Bizkaia) para la cuantificacién de
sulfito en crustdceos se encuentra mas cerca del reconocimiento como método oficial por
parta de AOAC internacional.

I método Biofish 300 de la empresa Bio-
E lan, tecnologfa para la monitorizaciéon
del sulfito en la produccién y procesa-
do del camarén, de una forma répida, senci-
llay precisa, ha sidoadoptado recientemente

como First Action Official Methods of Analy-
sisSM por la AOAC Internacional.

Esta institucién,; como lider de la excelen-
cia analitica a nivel mundial, promueve la se-
guridad y la integridad alimentaria, agluti-
nando a todas las partes interesadas. Desde
agencias gubernamentales, instituciones de in-
vestigacion, cientificos individuales y miem-
bros pertenecientes al sector industrial, la
AOAC establece de manera consensuada es-
tandares internacionales. Desarrolla y valida
métodos de analisis, asi como tecnologias, tan-
to quimicas como microbiolégicas, de rele-
vancia global.

Una forma de alcanzar dicha excelencia ana-
litica es a través del Programa Métodos Ofi-
ciales de Andlisis (OMA). A parte, el Research
Institute lleva a cabo un programa dedicado
a la validacién de kits o métodos en propie-
dad (Performance Tested MethodSM (PTM),
pruebas de aptitud y criterios de acreditaciéon
para laboratorios, asi como informacién y
oportunidades cientificas de retos emergentes.

En el programa de Métodos Oficiales de
Andlisis (OMA), acreditados expertos evald-
an, bajo estrictos criterios cientificos, el de-
sempefo del método candidato y es adopta-
do como First Action Official Méthod of
Analysis bajo votacién y consenso entre todos
ellos.

Una vez obtenido este reconocimiento, se
abre un periodo de 2 afios, donde, a parte de
llevar a cabo un ensayo interlaboratorial para
demostrar la reproducibilidad y robustez de
la tecnologta, se solicita comentarios ptiblicos
respecto al mismo, asi como participacién en
ensayos de aptitud o similares.

La cuantificacion del sulfito logra una mayor seguridad alimentaria.

Certificacion continua

Este método de anélisis Biofish 300 Sulfito
ya obtuvo el certificado PTM por parte de la
AOAC en 2018, y desde entonces Biolan ha se-
guido innovando en el producto, modifican-
dolo para mejorar la sensibilidad, ajustdndo-
se asf a los requerimientos del mercado, con
el objetivo de igualar su limite de cuantifica-
ci6n al método de referencia actual (Monier
Williams OMA 990.28(1)) .Esta mejora supo-

Desarrolla y valida
métodos de analisis, asi
como tecnologias tanto
quimicas como
microbiolégicas, de
relevancia global

ne poder cuantificar con exactitud una con-
centracién de SO 2 total de 10ppm, que es la
concentracién minima a partir de la cual es
obligatorio declarar la presencia del mismo en
la etiqueta del producto.

El Biofish 300 Sulfito entré en el programa
OMA de la AOAC (Official Methods of
Analysis Program) con el objeto de obtener la
maxima certificacion. El 17 de diciembre del
2020, tras varias revisiones por parte del Pa-
nel de Expertos, el BIOFISH 300 SULFITO fue
adoptado como First Action Official Method
of Analysis, un paso més hacia la aprobacién
final como Método Oficial.

Amplia cobertura de rangos de
medida

El Biofish 300 Sulfito es un biosensor am-
perométrico enzimadtico, basado en el uso de
electrodos de oro biolégicamente modificados
con enzimas especificas para cada desarrollo,
una herramienta analitica robusta, de muy fa-
cil manejo, que aporta
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resultados cuantitativos en unos pocos mi-
nutos. Actualmente, la nueva version del
Biofish 300 Sulfito estd dirigido tanto al uso
en laboratorios oficiales, como a la industria
camaronera, ya que, se han disefiado dos apli-
caciones especificas para cada caso. Industry
Application”, disefiada para su uso en las plan-
tas extractoras y procesadoras de camarén, en
las que la adicién de metabisulfito potdsico
como antimelandsico es un procedimiento ha-
bitual y extendido. El alto ntimero de andlisis
que se requiere para mantener los niveles de
sulfito entre los rangos deseados, durante todo
el proceso productivo, asi como el ambiente
en el que se lleva a cabo la analitica, exige una
tecnologfa robusta, de facil manejo y de sen-
cilla aplicacién. Es por ello que Bilan cuenta
con electrodos (llamados Biotest) con capaci-
dad de hasta 125 anélisis y un limite de de-
teccién de 30ppm.

Regulatory Application, en cambio, sale al
mercado con la idea de cubrir las necesidades
mas exigentes de los laboratorios de certifi-
cacion. Es por ello que el Biotest especifico po-
see un menor limite de cuantificacién (7
ppm), pudiendo cuantificar con una alta pre-
cisién si un lote supera o no el limite legal es-
tablecido para su obligada declaracién.

Reconocimiento ventajoso

Se trata de un gran avance para los pro-
ductores de camarén, ya que, pueden tener a
su alcance un método competitivo y con fia-
bilidad reconocida para vigilar y garantizar la
calidad de sus productos, cumpliendo con las
normas regulatorias del contenido de sulfito
en alimentos.

El sulfito es muy utilizado en la industria del
camardn para prevenir la melanosis tras la cap-
tura de las piezas y durante todo el proceso de
produccion y manipulacién. La melanosis es
una reaccién enzimdtica de oxidacién que se
desencadena con la

Existen muchas investigaciones abiertas sobre accidentes maritimos.

Una forma de alcanzar
dicha excelencia
analitica es a través del
Programa Métodos
Oficiales de Analisis
(OMA)

muerte del animal y que, aunque no afec-
ta al sabor de los crustaceos, ni a la salubridad
del consumidor, sf que tiene un drastico im-
pacto en la aceptabilidad visual del consu-
midor y por tanto, en su valor percibido en el
mercado.

Sin embargo, la hipersensibilidad a los
sulfitos por parte de muchos consumidores,
especialmente personas con problemas res-
piratorios, ha llevado a considerarlos alérge-
nos alimentarios por las principales organi-
zaciones internacionales que velan por la se-
guridad alimentaria. Por tanto, la industria
debe monitorizar la concentracién de sulfito
alolargo del proceso de produccién para cum-
plir la normativa existente y etiquetar co-
rrectamente.

Actualmente el método oficial mds utiliza-
do para la determinacién del sulfito es el de-
nominado Monier-Williams (AOAC 990.28(1)),
si bien el tiempo de andlisis es muy elevado
y la precision cuestionada, incidencias con-
currentes en la utilizacién de otros métodos.
Recientemente, la FDA (2) ha aprobado un mé-
todo basado en cromatografia liquida con es-
pectrometrfa de masas, para la determinacién
de sulfito en una amplia variedad de ali-
mentos. Aun asf, su complejidad, alto precio

y coste de mantenimiento lo hace inviable para
su uso por parte de gran parte de la comuni-
dad internacional. Por ello la evolucién hacia
el reconocimiento de nuevos métodos oficia-
les, como el Biofish 300 de Biolan, de uso més
sencillo y répido, al tiempo que mds preciso

y

respetable con el medio ambiente, supone
una ventaja considerable a todos los efectos,
poniendo en el mercado herramientas més
competitivas para llevar a cabo un control ri-
guroso del sulfito.

1- Official Methods of Analysis (1995) 16th
Ed.,, AOAC INTERNATIONAL, Gaithers-
burg, MD, Method 990.28

2- Katherine S Carlos, Lowri S de Jager, De-
termination of Sulfite in Food by Liquid Ch-
romatography Tandem Mass

Spectrometry: Collaborative Study, Journal
of AOAC INTERNATIONAL, Volume 100, Is-
sue 6, 1 November 2017, Pages 1785-
1794, https:/ /doi.org/10.5740/jaoacint.El
procedimiento de instalacién de motores estd
provocando el colapso de la renovacién de bar-
cos(1).
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El procedimiento de instalacion de los
motores esta provocando el colapso

de la renovacion de buques

Existen muchas investigaciones abiertas sobre accidentes maritimos.

1 procedimiento atn no legislado que
E responde a unas instrucciones internas

entre la Direcciéon General de Ordena-
cién Pesquera (DGOP) y la Direccion Gene-
ral de Marina Mercante, el cual trata de reci-
bir forma legal al ser incluido en e Proyecto de
Real Decreto de Ordenacién de la Flota Pes-
quera sobre medidas técnicas aplicables a la
flota pesquera en relacién a motores pesque-
ros, estd provocando un colapso a la renova-
cién de equipos y la paralizacién de encargos,
desde el pasado mes de noviembre creando
indignacién entre armadores y proveedores.

La regularizacion de arqueos ya se hizo en
su momento cuando se cambié de TRB a
GT, aunque queda algtn fleco que se po-
dria ver afectado por este proyecto de Real
Decreto

Poco después de que en los ochenta (Re-
glamento (CEE) n° 170/83) se tomasen las
primeras medidas para reducir y regular
el esfuerzo pesquero ejercido sobre las es-
pecies pesqueras favoreciendo su desa-

rrollo y mejorando el modelo de gestién,
se comenz6 a llevar a cabo el control de
los motores de la flota pesquera espafio-
la mediante la certificacién de la potencia
motriz. En 2002, la Comisién Europea dic-
t6 un reglamento (2371/2002), por el cual
se fijaban las reglas de la politica pesque-
ra comun, entre ellas, la reduccién de ca-
pacidad de la flota pesquera europea.
Desde entonces, no sélo no se ha desvin-
culado en la legislacién espafiola la po-
tencia motriz del esfuerzo pesquero en
aquellas modalidades de pesca donde no
hay relacién directa, tal y como lo hizo en-
tre otros el Reglamento (CE) n°® 1224 /2009
(Art. 40) sino que ademds ahora se es-
tdn paralizando de forma generalizada y
por este motivo las expectativas de reno-
vacién de los motores y de acometer nue-
vas construcciones.

La capacidad pesquera: estd medida por
el arqueo de un buque, expresado en GT
(arqueo bruto) y su potencia expresada en
kW, tal como se define en el articulo 4 del

La aplicacion del nuevo
procedimiento seria
inadecuada para la
renovacion de la flota

Reglamento (UE) no 1380/2013, sobre
Politica Pesquera Comtin. Segtn el bo-
rrador del Real Decreto de Ordenacién
Pesquera para la incorporacién de un bu-
que de pesca al Registro de Flota, se re-
querird la baja completa de al menos otra
unidad. En el caso de que el buque pro-
yectado sea mayor que el buque que se
aporta como baja completa, se deberd
aportar otras bajas adicionales. La baja
completa deberd pertenecer al mismo
censo por modalidad y caladero que la
nueva unidad. Adicionalmente, la capa-
cidad total aportada deberd pertenecer

N 183 europa azul // 57




Empresas

igualmente a ese mismo censo por mo-
dalidad y caladero segtin los porcentajes
. En el caso de obras, regularizaciones y
cambios de motor que supongan incre-
mentos de arqueo y/o potencia sobre bu-
ques ya registrados en el Registro de Flo-
ta, la capacidad se podra aportar de frac-
ciones de buques, de modo que la capa-
cidad total aportada pertenezca al mismo
censo por modalidad y caladero, segtin los
porcentajes establecidos. En el supuesto de
expedientes de entrada de capacidad que
supongan la incorporacién de una nueva
unidad en el Registro de Flota, la solicitud
deberad incluir, cuando proceda, las posi-
bilidades de pesca en forma de cuotas o
dfas de esfuerzo que tendrd el buque. Los
armadores o propietarios cuyos buques es-
tén en situacién de baja provisional en el
momento de la publicacién de este real de-
creto, dispondran de tres afios desde la en-
trada en vigor de este real decreto antes de
pasar a baja definitiva. Durante estos tres
afos los buques podrén aportarse en ex-
pedientes de entrada de capacidad.

A pesar de la verificacién de la potencia de
los motores en banco de pruebas antes de
su instalacién en los pesqueros un estudio
revel$ un incumplimiento generalizado de
las limitaciones de potencia en los Estados,
dreas y tipos de buques, “lo que demues-
tra una falta sistemadtica de cumplimien-
to en todo el sector”, segtn la Comisién
Europea. Por ello, Espaiia ha preparado
este borrador de norma para comprobar
los motores mediante un «plan de verifi-
cacién» conjunto, de los ministerios de
Transporte y de Pesca y de los gobiernos
autonémicos. El refuerzo del control que
prepara Espafia controlard si los moto-
res ya instalados son lo que dicen sus pa-
peles. Antes de montar uno nuevo se exi-
gird una «certificacién de la potencia pro-
pulsora y un informe de idoneidad» de
Transportes. Esos cambios los incluye
Pesca en el real decreto que sustituira al de
ordenacién del sector (Reglamento
1224/2009), vigente hace doce afios.

En la préctica, la aplicaciéon de este nuevo
procedimiento desde noviembre de 2020
estd demostrando que es un mecanismo to-
talmente inadecuado para corregir el error
histérico entre las potencias registradas y
las potencias instaladas. La solucién que
pretende la DGOP para corregir este des-
fase mediante la correspondiente aporta-

El refuerzo del control
de los motores trata de
verificar que se instalan
lo que marcan los
papeles

cién de bajas es a todas luces inviable. En
primer lugar, porque todo parece indicar
que no hay un volumen de bajas suficiente
y, en segundo lugar, o por ese motivo, por-
que la especulacién ya existente, que evi-
dentemente se multiplicaria, hace barajar
unos importes para la regularizacién ya
prohibitivos e inalcanzables para miles de
pequefias empresas familiares».

Entre los suministradores de equipos
quieren que se aceleren los permisos de
instalacién de nuevos motores, ahora pa-
ralizados, y los armadores piden solucio-
nes radpidas, dadas las necesidades de
modernizacién de la flota.

La patronal Cepesca plantea «que se fle-
xibilice al maximo para poder facilitar la
regularizacién de la potencia en todos los
casos en los que sea necesario». También
se pide la opcién a recuperar «derechos de
baja» de buques cuya potencia no se usé
o solo se empled parcialmente. Y para los
activos, «con el fin de que todos los buques
puedan limitar la potencia sin necesidad
de cambiarlo», propone no aplicar la «tara
limite del 20 % de la potencia mdxima re-
conocida» para los del mismo modelo y
tipo. Pesca también pretende «clarificar y
simplificar las reglas» para nuevas incor-
poraciones al Registro General de la Flo-
ta Pesquera. Con la potencia y el arqueo
como base para definir la capacidad de

Cepesca solicita que se
flexibilice al maximo la
regularizacion de la
potencia de los buques

capturas esta definirfa que la capacidad
de capturas es indiscutible que en los bar-
cos de arrastre es directamente propor-
cional a la potencia instalada, mientras que
en los barcos de bajura serfa como mucho
un término independiente en la hipotéti-
ca ecuacién matematica de esta capacidad,
segtin apuntd la Plataforma de Afecta-
dos por la Potencia Pesquera que expre-
samente se referfa a los barcos de arras-
tre. De todas maneras en los suministra-
dores de motores resulta aberrante que
después de tantos estudios sobre el es-
fuerzo pesquero, la DGOP atin no sea ca-
paz de discernir entre la relevancia de la
potencia en los barcos de arrastre y la del
resto de los barcos de pesca. autorizaria re-
gularizaciones a las comunidades auto-
nomas, con informes de Pesca y Trans-
portes. Y establece como «obligacién» un
informe sobre las cuotas de un barco an-
tes de permitirle faenar.

Para ello es necesario cambiar el concep-
to de capacidad pesquera, tal y como de-
fine el articulo 4 del Reglamento (UE) n°
1380/2013, y desvincular la potencia pro-
pulsora de esa capacidad para las moda-
lidades de pesca en las que esta relacién
no es directa (al contrario de lo que ocu-
rre en el arrastre de fondo) se juzga como
ideal. Mdas asequible resultard aplicar el
considerando (23) del Reglamento (UE) n°
1224/2009, en el que expresamente se
dice: " ..Los Estados miembros deben
certificar la potencia motriz de propulsién
de los buques pesqueros cuya potencia
motriz de propulsién exceda de 120 kW...
".'Y, aunque resulta del todo insuficiente
también podrian facilitar el uso de la po-
tencia disponible para el Estado espafiol
hasta un porcentaje ligeramente inferior al
90% del limite establecido en el anexo II
del Reglamento (UE) n° 1380/2013, por
ejemplo, para aquellos barcos de bajura
que instalen sistemas de tratamiento post-
combustién con la consiguiente reduccién
de no emisiones a la atmésfera.

En el informe de la flota espafiola, a 31 de
diciembre de 2020 del MAPA, se indica
que el 72,32 kW de potencia media estd en
el tramo de eslora =12y <15m . Sin duda
habria que emitir un informe de idoneidad,
pero de la potencia propulsora registrada
para cada barco desde el punto de vista de
la seguridad de la navegacién y, por con-
siguiente, de las personas. Cabe juzgar las
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potencias medias reales instaladas en este
tramo de esloras seran del orden de unos 275
kW. Para esloras mayores la diferencia se va
reduciendo: en un célculo répido, para es-
loras =15 y <24 m estimo que el ratio entre
potencias medias reales y registradas sera del
orden de 2,8:1.

Asi, en Espafa la certificacién de la poten-
cia motriz se realiza, tanto en los casos de
nueva construccién como en los casos de mo-
dernizacién o adaptacién de los motores de
buques, mediante certificaciones emitidas
por parte de las organizaciones autorizadas
para el reconocimiento de buques en nom-
bre de la Administraciéon maritima (Direc-
cion General de Marina Mercante, Ministe-
rio de Fomento). Es importante destacar que
en Espafia, como requisito previo a la emi-
sion de licencias de pesca, es necesaria, en-
tre otros aspectos, la certificacién por la Ad-
ministracion espafiola de la potencia motriz
de los motores instalados en cualquier bu-
que pesquero, lo que no ocurre en otros Es-
tados miembros. Al margen de la certifica-

Los suministradores de
motores mantienen que
la DGOP no sabe
discernir entre la
potencia de los buques
de arrastre del resto de
flotas

cién, la Administracién espafiola lleva a cabo
la verificacién de la potencia motriz de los
buques pesqueros de acuerdo con lo esta-
blecido por la Unién Europea, en la premi-
sa el buque pesquero aportado como baja o
bajas, estén matriculados en la Lista terce-
ra del Registro de Buques y Empresas Na-
vieras, que figure de alta en el Censo de la
Flota Pesquera Operativa y que esté libre de
cargas y gravamenes. No obstante, para la
construccién de nuevas unidades de la flo-
ta pesquera en arqueo bruto (GT) potencia

(kW), la entrada de nueva capacidad en la
flota estara compensada por la anterior re-
tirada en el mismo nivel sin ayuda ptiblica
de, como minimo, la misma capacidad; en
todo caso. Ademds la aportacién de bajas sea
por unidades completas, entendiéndose
por unidad completa el buque propiamen-
te dicho y la licencia de pesca adscritos a éste,
por lo que ningtin buque que se vaya a sus-
tituir podrd ser aplicado como baja para la
construccién de mas de un buque. De este
modo, se indica que, en los casos en los que
se detectan potencias rendidas superiores a
las certificadas, los armadores se someten a
un proceso de regularizacion de potencia,
con aportacion de bajas necesarias que com-
pensen el exceso de potencia propulsora. Y,
en caso de no superar el proceso de regula-
rizacién, los buques son dados de baja del
Censo de la Flota pesquera operativa, no pu-
diendo por tanto ejercer actividad pesque-
ra. Toda esta situacién ha generado un
mercado negro de bajas de hasta 300 euros
por caballo, hace cinco afios, y una inaccién
que pone en peligro el futuro de la flota.
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Ferri firma un contrato con el astillero

Damén para equipar un oceanografico
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Ferri equipard la cubierta del oceanogrifico de Damen Shipyards

a firma gallega Ferri ha firmado un

contrato con el astillero holandés Da-

men. Ferri equipara la cubierta del
préximo oceanogréafico de Damen Ship-
yards.

El acuerdo consolida a Ferri como prove-
edor de referencia para el astillero holan-
dés y confirma su liderazgo en disefio, de-
sarrollo, fabricacién, montaje y manteni-
miento de maquinarias de cubierta para
buques oceanogrificos. El grupo Damen
es referente de la construccién naval a ni-

vel mundial.

Su actividad se distribuye en 36 astilleros es-
pecializados en buques militares, megayates,
buques de apoyo petrolifero, buques de re-
molque, buques oceanogréficos y otras em-
barcaciones de elevada sofisticacién. Cuenta
con mds de 12.000 empleados, realiza opera-
ciones en mds de cien pafses y su capacidad
de produccién alcanza los 180 buques anua-
les. Mds de 6500 embarcaciones entregadas a
lo largo de casi un siglo de existencia avalan
la trayectoria de una empresa conocida por sus
altos estandares de calidad.

Esta carta de presentacién pone en valor el
contrato firmado por Damen con Industrias Fe-
rri para equipar toda la maquinaria de cubierta

de su nuevo oceanogréfico. Este acuerdo
confirma la satisfaccién del gigante holandés
con el trabajo realizado por Ferri en su ante-
rior contrato, por el que suministré 29 ma-
quinas por un valor superior a tres millones
de euros en un buque de prospeccién pesquera
de 74 metros de eslora. La dotacién incluyé to-
das las maquinillas cientificas, de pesca, de ma-
niobra, asi como los pérticos, las grias, los pes-
cantes, el sistema de amarre y fondeo, y todos
los controles, paneles y automatismos de los
dispositivos.

Proveedor consolidado

Este nuevo contrato consolida a Ferri den-
tro dela cartera de proveedores preferentes del
gigante holandés, con el que también trabaja
en varios proyectos de buques militares y de
megayates. “Somos la tinica empresa del
mundo con tecnologfa 100% propia para toda
la maquinaria de cubierta y sus controles”, ex-
plica Patricio Fernandez Goberna, director ge-
neral de Industrias Ferri. “Esta condicién
permite al astillero mejorar el proceso de
construccion y garantiza una perfecta adap-
tacién de las maquinas y su operacién tanto
para el armador como para el operador. Re-
ducimos los procesos de fabricacién y mejo-
ramos todo el proceso del ciclo de vida de la
maquinaria; sus adaptaciones, su manteni-

miento, incluso sus posibles modernizaciones”.

El contrato firmado con el astillero Damen
confirma la buena aceptacion del servicio in-
tegral de Industrias Ferri en el mercado in-
ternacional. La empresa gallega cre6 en 2018
su divisién Ferri Systems para el desarrollo de
las tecnologias en los accionamientos y con-
troles, un departamento que hoy cuenta con
mas de 30 empleados, incluyendo 20 de los casi
50 ingenieros que trabajan en Ferri. “Tenemos
un equipo impresionante.

Ferri Systems cuenta con una plantilla es-
pecialmente cualificada en los accionamientos
de las maquinas mediante variadores de fre-
cuencia y su control a través de PLC. Conta-
mos con programadores de todas las marcas
y disponemos de personal cualificado para su
disefio y fabricacion”.

El servicio integral proporcionado por
Ferri, Ferri Systems y Talleres Carral per-
mite al grupo gallego responder con agi-
lidad y eficiencia a los proyectos mds so-
fisticados y operar en la élite internacional
de disefio, desarrollo e implementacién de
magquinarias de cubierta.”Es un orgullo po-
der exportar tecnologia espafiola a los
buques mds avanzados del mundo”, con-
cluye Ferndndez Gobernaa’i:
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Metalships & Docks ha entregado uno de los

veleros mas grandes del mundo

etalships & Docks ha entrega-
do uno de los veleros mads
grandes del mundo, El astille-

ro del Grupo Rodman, ha construido uno
de los veleros mas grande del mundo
que serd destinado al turismo premium.
Cuenta con capacidad para 90 tripulan-
tes y 138 pasajeros en sus 5 cubiertas. Al
tratarse de crucero ultraprémium cues-
ta un minimo de mil euros al dia, cuan-
do se pueda disfrutar de él, porque, por
ahora, los barcos de la naviera hibernan
en Canarias, como muchos de su com-
patriotas alemanes.

Este crucero, que se destinard a viajes
de lujo alrededor del mundo, esta tri-
pulado por 90 personas, contando con 69
camarotes, 25 de ellos con terraza pri-
vada de siete metros, y 49 cabinas para
la tripulacién.

Una travesia en los camarotes mds caro
costard 17.000 euros, segtin dijo Jorge Ra-
mos, director de produccién del astille-
ro. Con 138 metros de eslora y 17,2 de
manga, se trata de un buque goleta de
tres maéstiles capaz de desplegar una su-
perficie de vela de 4.165 metros, que se
respalda con un sistema de propulsién
hibrido diésel-eléctrico que le permite al-
canzar una velocidad de 14,2 nudos.

Cuenta con una capacidad de 138 pasajeros en sus cinco cubiertas

Cumple asi con los requisitos de emi-
siones y proteccién del medio ambiente
en lugares tan restrictivos como los fior-
dos noruegos. «El Sea Cloud Spirit re-
presenta el turismo respetuoso con el me-
dio ambiente al mds alto nivel. Ofrece a
los huéspedes mucho espacio a cielo
abierto, al contar con cinco cubiertas, una
amplia terraza-soldrium, un exclusivo
spa, un gimnasio con vistas al mar y un
restaurante estilo bistré en la cubierta
principal.

A ello se suma su elegante disefio in-
terior combinado con un yate cldsico»,
destacaban desde el astillero.

El director de Metalships, Jesus Villa-
cafias, que lleva en la emblematica fac-
torfa de Vigo desde septiembre del afio
pasado, le ha dado un empujén defini-
tivo a un proyecto que empez6 a gestarse
hace 13 afios y sufrié diversos avatares
después de pasar por varias factorfas.

El barco es una réplica del Sea Cloud de 1929
que un multimillonario norteamericano regalé
asu esposa. El estilo vintage estd presente en
todos los rincones, llenos de molduras, letras
doradas y mullidas moquetas con una bi-
blioteca y un piano de cola. 224
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El velero tiene una capacidad de 138 metros de eslora y 17,2 de manga
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El Grupo Calvo recepciona el Monteraiola,

construido por Freire Shipyard

=
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Freire Shipyard ha hecho entrega en abril del atunero Monteraiola al Grupo Calvo

reire Shipyard ha hecho entrega
Fen abril del atunero Monteraiola

al Grupo Calvo, de 77 metros de
eslora de tiltima generacién que inicia
el plan de renovacién de la firma. El
buque, que tiene un arqueo bruto de
1.976 GT y una capacidad de carga es
de 1.528 metros ctbicos, faenard con
bandera espafiola en aguas del Atlan-
tico. El buque tienel3,6 metros de
manga y tiene un arqueo bruto de
1.976 GT. Su capacidad de carga es de
1.528 metros cdbicos y cuenta con
una planta propulsora de 3.392 kW de
potencia. Entre sus caracteristicas téc-
nicas, destaca la eficiencia energética
como pardmetro clave de las opera-
ciones de navegacién y pesca. La in-
genieria bésica fue elaborada por Cin-
tranaval. La ingenierfa de detalle co-
respondida Freire Shipyard.

Sustituto del Montealegre

Asf, la empresa destaca que durante el
periodo de pruebas el consumo de ga-
soil para propulsiéon registr6 una
disminucién de hasta un 25% respec-
to al resto de la flota de Grupo Calvo
en la velocidad de crucero habitual.
Macarena Ubis Lupion, directora de
Flota de Grupo Calvo, consideraba que
la entrega del “Monteraiola” es un
“paso importante” en el progresivo
plan de renovacion de la flota en el que
se encuentra inmerso Grupo Calvo.
“Los buques de tltima generacién
impactan directamente en mejoras a
nivel productivo y de sostenibilidad y
“Monteraiola” nos permite avanzar en
esta linea”.

Por su parte, Grupo Calvo subraya-
ba que el nuevo buque no supone un

incremento de capacidad pesquera, en
linea con el compromiso sostenible de
Grupo Calvo. En este sentido, el bar-
co operard con bandera espafiola,
“Monteraiola” y sustituird las opera-
ciones realizadas hasta el momento en
aguas del Atldntico por el atunero
“Montealegre” y su capacidad reem-
plaza a la de un buque atunero ya des-
guazado.

De esta manera, la incorporacién su-
pone mantener una flota compuesta
por 12 barcos que operan en los océ-
anos Atlantico y Pacifico. Ademds, el
“Monteraiola” serd uno de los siete
atuneros especializados en la pesca de
atdn tropical mediante la técnica de
cerco. Al igual que su antecesor y el
resto de los atuneros de Grupo Calvo,
el nuevo buque contara con la certifi-
cacion APR (Atin Pesca Responsable).
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CARACTERISTICAS

Eslora total: 77.00 m.
Eslora p.p: 66.97 m.
Manga 16.65 m.

Puntal cubierta superior  8.50 m.
Puntal cubierta principal: 5.90 m.
POTENCIA Y VELOCIDAD

Motor Principal: 3.392 kW
Hélice: CLT de paso controlable
Didmetro de Hélice: 3750 mm
Generadores principales 2 x 1.500 kW
Generador de cola 1 x 1.500 kW
Hélice transversal de proa 1 x 400 kW
CAPACIDADES

Capacidad cubas 1528,7 m3 Motores MAK del atunero Monteraiola
Fuel tanques permanentes  524,5 m3
Agua dulce 70.5 m3
(totales 154.,5 m3)

Aceite de motor 17,8 m3
Aceite M. Auxiliares 4,89 m3

Capacidad ttinel congelacién 25 Tons/d{a

CLASIFICACION

BUREAU VERITAS I X HULL X MACH
FISHING VESSEL, UNRESTRICTED NA-
VIGATION X REF. CARGO-QUICK FRE-
EZE, INWATERSURVEY, MON SHAFT,
AUTUMS . 2%

Equipos del puente de avanzada tecnologin

Los buques de ultima generacién impactan
directamente en mejoras a nivel producti-
vo y de sostenibilidad
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El empresario mexicano Antonio Suarez,

de Grupomar,

encarga un atunero a Armon

| empresario asturmexicano Antonio
Suérez, presidente de Grupomar, ha
contratado un nuevo atunero a As-

tilleros Armon, con un coste aproximado
de 20,5 millones de euros.

El contrato se firmé ante la presencia del
presidente del Principado, Adridn Bar-
bén, e incluye la opcién de un segun-
do barco, que se dio practicamente
como segura.

Con estos dos, serian cinco los encar-
gados por Grupomar a Armén, con una
cuantfa de unos 125 millones de euros.
A estos habria que sumar otros seis que
han llegado de forma indirecta de la

mano de Sudrez, de empresas relacio-
nadas con €], lo que supone una cuan-
tia total que ronda los 250 millones. El
barco es similar a los otros que ya ha
construido para Grupomar y que na-
vegan por aguas del Pacifico, aunque
incluye mejoras medioambientales (me-
nos combustible, emisiones, ruido, ha-
bitabilidad y mejor conservacion del
pescado). Tendrd 80 metros de eslora
y 13, 65 de manga, capacidad para al-
macenar 1.200 toneladas de pescado y
navegard a 18 nudos. Estd previsto
para una tripulacién de 30 personas.

Por su parte, el presidente asturiano ca-
lificé el contrato como «fundamental

para los intereses de Asturias», sobre
todo «en un momento en el que nece-
sitamos compromisos para la reactiva-
cién de la economia». El barco es simi-
lar a los otros que ya ha construido para
Grupomar y que navegan por aguas del
Pacifico, aunque incluye mejoras me-
dioambientales (menos combustible,
emisiones, ruido, habitabilidad y mejor
conservacion del pescado). Tendrd 80
metros de eslora y 13, 65 de manga, ca-
pacidad para almacenar 1.200 toneladas
de pescado y navegara a 18 nudos. Esta
previsto para una tripulacién de 30 per-
sonas. El barco dard empleo a unas 200
personas.
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Reportaje

Suomenlinna, salvaguardando el
puerto de Helsinki

Texto

Alberto Lopez Echevarrieta

“aisla de Savonlinna se encuentra
Lfrente al puerto de Helsinki, la ca-

pital de Finlandia. Sobre un piso
granitico y aprovechando su situacién es-
tratégica se levanté hace siglos una forti-
ficaciéon de gigantescas caracteristicas
desde la cual se defendié la bocana de
cuantas invasiones se prepararon para la
conquista del pafs béltico. Para los buques
de pesca, Savolinna ha sido siempre la
puerta de casa, el esperado punto de re-
ferencia en los retornos. Es 16gico, por tan-
to, que en tiempos de paz sea un espacio
abierto donde los nifios corretean a la som-
bra de unos robustos muros mientras los
mayores evocan unas gestas marinas que
anosotros puede que nos resultan lejanas,
pero no por ello carentes de interés.

Patrimonio de la Humanidad

Tenfan razén quienes me aseguraron
que la visita a Suomenlinna es im-
prescindible en cualquier viaje que se
haga a Finlandia si se quiere conocer
la historia de este pais ampliamente
abierto al mar y que, en consonancia,
ha dado excelentes marinos. La isla es
toda una joya para quienes muestren
interés por su participacién en gestas

Suomenlinna es Patrimonio de la Humanidady visita imprescindible a Finlandia.

histéricas movidas por las olas. Para
mayor abundamiento dispone de un
centro de investigacion que canaliza
el inmenso tesoro de su participacion
en epopeyas que se remontan a épo-
cas anteriores incluso a los vikingos.
La UNESCO la ha distinguido como

En las Olimpiadas de 1952 fue sede de las

competiciones de vela

66/ europa azul N 183

Patrimonio de la Humanidad junto a
las pirdmides de Egipto, la Estatua de
la Libertad, el Taj Mahal y la Gran Mu-
ralla China. Durante el trayecto en el
ferry que me lleva a Suomenlinna des-
de el puerto de Helsinki repaso al-
gunos apuntes en torno al papel ju-
gado en la Historia por este enclave al
que los fineses consideran “el Gi-
braltar del norte” en razén al estraté-
gico punto que ocupa en el mapa. No
me atrevo a decir si estoy ante una
isla-fortaleza o una fortaleza-isla. Lo
cierto es que desde el barco el mag-
nifico baluarte ofrece un aspecto im-
presionante.



Reportaje

Los finlandeses le
llaman el Gibraltar del
Norte

Proteccion del puerto

La fortaleza de Suomenlinna se em-
plaza sobre uno de los islotes rocosos
que dominan la entrada a Helsinki por
mar. Su origen se remonta al afio
1748, cuando la corona sueca de la que
entonces dependia Finlandia, le en-
cargé al teniente-coronel Augustin
Ehrensvird la construccién de un sis-
tema defensivo que aprovechara su si-
tuacién estratégica. Ehrensviard, que
tenia el titulo nobiliario de conde, co-
nocia perfectamente la zona por haber
nacido en Helsinki y de ahf que des-
de un primer momento admitiera la
responsabilidad de su trabajo. La ti-
tanica obra no le aparté del mundo de
la politica en la que tuvo una fecunda
actividad. En consonancia con el es-
piritu de la época, también era un ami-
go de las artes y como tal cre6 una es-
cuela artistica en el interior del fortin.
Junto al baluarte fronterizo de Svart-
holma, Suomenlinna representé el
mayor proyecto de construccién jamds
emprendido por la corona sueca. En la
obra intervinieron miles de soldados
que levantaron a destajo no sélo los
muros exteriores, sino también los
edificios anexos y un extenso dique
seco. En el astillero que se cre6 traba-
j6 una de las personas legendarias de
la construccién naval, Fredrik Herik
Chapman. Chapman fue un naviero
muy conocido en la Suecia del siglo
XVIII al crear la flota que utilizé la
Comparifa Sueca de las Indias Orien-
tales. En la factorfa montada en la isla
construy6 numerosos barcos para su
pais aprovechando la técnica adqui-
rida en los Astilleros Reales ingleses

Mapa de la capital filandesa Helsinki

Suomenlinna ha sido una defensa estratégica en la que intervinieron miles de solda-

dos en su construccion

donde se formé. La produccién debi6
ser importante, ya que a toda costa
Suecia estaba en disposicién de man-
tener Finlandia bajo su dominio en el
caso de que se produjera un enfren-
tamiento abierto con el imperio del
zar. Segun algunos historiadores, la co-
losal obra se complet6 gracias a la ayu-

da de Francia, pafs aliado de Suecia,
que aport6 noventa barriles de oro. La
capital finlandesa se beneficié nota-
blemente con las obras de Suomen-
linna, particularmente en el campo cul-
tural. Experimenté también un gran
empuje econdmico, ya que secrearon
fébricas de ladrillos y tejas, asi como
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El constructor de la
ciudadela creé un
centro de arte en su
interior

otras pequefias empresas industriales
quepropiciaron la migracién de nu-
merosos obreros. Helsinki pasé de ser
una pequefia localidad provinciana a
una ciudad de estilo rococd, con line-
as simétricas en un suelo urbano en el
que se acomodo buena parte de la bur-
guesia y de los intelectuales en espe-
ra de los cambios que indudable-
mente se iban a producir. El sistema
de fortificacién creado en la isla fue tan
espectacular que hizo creer en la inex-
pugnabilidad del puerto que defendfa.
Muchos consideraron que Sveaborg,
como se conocfa al baluarte en idioma
sueco, iba a servir para frenar las an-
sias expansivas de Rusia hacia el oes-
te. A decir de los estrategas era una
obra maestra cuya inviolabilidad es-
taba fuera de toda duda. Craso error.

Conquista sin resistencia

En el invierno de 1808 se escribié
una nueva pdgina en la historia de Fin-
landia: Rusia declaré la guerra a Sue-
cia procediendo a su invasién a través
del pafs de los lagos. Los rusos sitia-
ron Suomenlinna durante dos meses
hasta conseguir su rendicién sin pre-
sentar batalla. Nadie lo entendié. De
hecho, el baluarte tenia ventaja sobre
sus atacantes, al menos tedricamente.

Hoy es Patrimonio de la
Humanidad y centro
documental de primer
orden
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Los rusos sitiaron Suomenlinna durante la guerra

Los nuevos ocupantes se hicieron con
un rico botin que incluy6 miles de ca-
fiones y la friolera de noventa y seis
buques de guerra. Al afio siguiente, en
1809 y mediante la Paz de Hamina,
Finlandia fue anexionada a Rusia
como un gran ducado auténomo en el
que la titularidad del zar la ostentaba
un gobernador general. Terminaba asi

una vinculacién de casi siete siglos con
Suecia. Los rusos gobernaron Suo-
menlinna durante ciento diez afios, in-
troduciendo en la isla la construccién
de cuarteles, un hospital y una iglesia.
Gracias a esta fortaleza, en 1812 Hel-
sinki fue elegida como la nueva capi-
tal de Finlandia. La paz duré cuaren-
ta y tres afios, hasta que Rusia se vio
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El puerto de Helsinki
resultaba inexpugnable
gracias a esta fortifi-
cacion

envuelta en la guerra de Crimea, con-
flicto que salpicé a Helsinki. Una
gran flota anglo-francesa bombarded
la fortaleza durante dos dfas con sus
noches, pero sin llegar a la invasion.
El patio central y algunos edificios fue-
ron las partes mds dafiadas durante el
asedio. Cuando la paz volvi6 a la jo-
ven republica, Suomenlinna fue con-
vertida en una guarnicién.

Simbolo de paz

El viaje desde Helsinki a Suomenlin-
na es toda una experiencia ya que el
barco va sorteando las seis islas que
componen el archipiélago. Estdn uni-
das por pasarelas y albergan unas dos-
cientas construcciones casi todas le-
vantadas en el siglo XVIII. Tras una
travesia de apenas quince minutos, el
ferry nos deja en un fondeadero in-
mediato a la gran construcciéon. Son
unos muros de granito de corte tra-
pezoidal que tienen mads de cinco ki-
lémetros de perimetro en los que se
practicaron las troneras. Los acaricio
con la reverencia que me merecen los
mudos testigos de la Historia. La Ku-
ninkanportti o Puerta del rey es el
principal acceso a la fortaleza. Como
el resto del conjunto fue restaurada en
1998 con motivo de su CCL Aniver-
sario respetando siempre las caracte-
risticas originales. Dentro se pueden
ver cuidadisimos jardines y algunos
cafiones inutilizados que son aprove-
chados por los nifios en sus juegos.
Cada generacién ha dejado aqui su
marca en el lugar.

El mercado de Helsinki oferta cientos de especies

En el centro de la ciudadela se en-
cuentra la espectacular tumba de Eh-
rensvérd, un conjunto arquitecténico
en el que su autor, el escultor sueco ne-
oclasicista Johan Tobias Sergel, supo
conjugar perfectamente el granito con
el metal para dar a entender que all{
descansan los restos de un guerrero,
representado por un casco y otros atri-

butos bélicos, y un marino, dada la for-
ma de proa que posee el frente del mo-
numento. Sergel, que hizo este traba-
jo en 1805, tiene obra en el Museo del
Prado.

Una isla con vida propia

En Suomenlinna viven en la actuali-
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dad unas 850 personas que atienden
las galerfas de arte, una sala de con-
ciertos, restaurantes y cafeterfas. En el
Centro de Visitantes, situado en un
precioso edificio, no sélo localizo in-
formacion sobre la isla, sino también
la cldsica tienda de souvenirs y un in-
teresante museo dedicado al insigne
militar que ide6 todo este complejo de-
fensivo amén de varias colecciones de
cardcter marinero que han sido reu-
nidas a lo largo del tiempo. En el au-
ditorio se presenta un programa mul-
tivisién titulado Suomenlinna Expe-
rience, premiado internacionalmente.
Gracias a él se puede hurgar en la his-
toria del pafs, sobre todo en su faceta
costumbrista que nos permite conocer
por ejemplo como eran las primitivas
canoas de pesca. Las mismas que mu-
chas veces se tuvieron que abrir ca-
mino en mares congelados sin los
medios de los actuales rompehielos.
Tuvo que ser muy dificil la vida del
pescador de antafio por estas latitudes.
Los habitantes de Helsinki tienen hoy
en Suomenlinna el lugar ideal para ha-
cer ejercicio y respirar aire fresco. Se
puede pasar el dfa caminando por la
soberbia roca o pescando en cual-
quiera de sus recodos. Todo invita al
relax donde antafio olfa a pélvora. La
vista se pierde cuando se mira al Mar
Béltico encontrandose con los pes-
queros que acercan el producto de su
jornada al mercado que se monta en
la misma orilla.

Salmén, arenque y enebro

Un aspecto curioso de esta isla se
centra en el papel que jugé en los Jue-
gos Olimpicos de Helsinki que se
disputaron en 1952. Aqui estuvo la
sede de las competiciones de vela. Le-
jos de ser un monumento sin vida es
también una parte orgdnica de la ca-
pital finlandesa. Pero, sobre todo, lo
que aqui se siente es la historia en su
estado puro por las gestas que aqui se
vivieron que sirvieron para configu-
rar paises y definir fronteras. De vuel-

T i, 5

Delicatessen de ahumados con eneldo

Los cangrejos son un
auténtico manjar para
los finlandeses y
existe un culto de
aprecio a la especie

ta a Helsinki me detengo en el mer-
cadillo que los pescadores montan en
el mismo puerto. Ellos sin bajarse de
sus embarcaciones, desde sus tende-
retes, y los compradores en tierra fir-
me. Imposible encontrar pescado més
fresco. En este comercio se aprecian las
diferentes formas de conservar el sal-
moén y el arenque, los protagonistas in-
discutibles de la mesa finlandesa, casi
siempre acompafiados de enebro.
Cada familia tiene sus particulares for-
mas de conservacion del pescado ma-
yormente heredadas de sus antepa-
sados, cuando se almacenaba el pes-
cado, bien plegadito, en grandes ba-

rriles de madera. También los ahu-
mados tienen su truco en el punto al
fuego. Las anguilas se sirven bien
tiesas y no tienen desperdicio alguno.
Los cangrejos son un auténtico man-
jar para los finlandeses. E1 8 de agos-
to se abre la veda y este crustadceo apa-
rece en las mesas mds exquisitas. Por
devocién, la forma del cangrejo la en-
contramos en gran parte de utensilios
caseros que van desde lamparillas a
bordados en los manteles. Antes de
dejar el lugar y a modo de cena pido
una especie de empanada de pescado
que tiene muy buena pinta. “Se llama
‘kalakukko’ y es originario de la pro-
vincia de Savo, cerca de Carelia”, me
dice el pescador mientras me la pre-
para. “Es muy popular aqui. Los nifios
conocen esta comida desde su mads
tierna edad, ya que se menciona al ‘ka-
lakukko” en una cancién infantil”. Le
pido también una cerveza Lapin Kul-
ta porque sospecho que esta delica-
tessen requiere compafifa. Me siento
de cara al mar. El sol estd cayendo so-
bre el horizonte. 2
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Peticion unanime de las empresas a una
World Maritime Week totalmente presencial

a World Maritime Week, cita bienal

de Bilbao Exhibition Centre con

los sectores naval, pesquero, por-
tuario y energético, tendrd lugar desde el
dia 5 al 7 de octubre, en el recinto feria viz-
caino. World Maritime Week decidié re-
trasar la celebracion del encuentro desde
sus fechas previstas, 23 a 25 de marzo, al
segundo semestre del 2021. Ahora, el sec-
tor de la construccién naval, la pesca y el
sector portuario tienen una nueva cita des-
pués de haber existido una peticién und-
nime de las empresas para organizar una
cita presencial.

La cita bienal con el mundo de la “econo-
mifa azul” volverad reforzada por su cardcter in-
ternacional y con la celebracién de distintos
congresos de manera simultdnea siempre
con el mar como denominador comun. La ter-
cera edicion de WMW llegard con algunas no-
vedades como es la incorporacién al progra-
ma de Oil&Gas Conference, un foro en el que
se tratard todo lo relacionado con el petréleo
y el gas en sus vertientes upstream y downs-
tream. Esta cita sustituye al Congreso sobre
energfas marinas renovables, que se llevé a
cabo durante dos ediciones consecutivas. El
programa mantendrd, ademds, su tradicional
formato con las citas del sector naval en Si-
naval; el pesquero en Eurofishing, y el por-
tuario en FuturePort. Desde todos los ambi-
tos de la industria naval, portuaria y pesque-
ra se pidi6 una feria de cardcter presencial, ante
la reduccién de los indices de positividad la
pandemia y la total vacunacién para esas fe-
chas.

Ocean Energy Conference

La feria de Bilbao acogera en su tercera edi-
cién el Congreso Ocean Energy Confe-
rence. Este encuentro reunird a ponentes
expertos que hablardn de las energias
undimotriz y mareomotriz, es decir, de los
recursos obtenidos aprovechando los mo-
vimientos de las olas y mareas. Pese a que
todavia estdn en fase incipiente, ambas
energfas cuentan ya con numerosos pro-
yectos en marcha. El grupo de trabajo de

Todos los agentes de la pesca, puertos y de la industria naval han solicitado una Worl
Maritime Week presencial

Ocean Energy Conference estd dando for-
ma a este congreso con el objetivo de abar-
car el mayor campo informativo posible de
este sector, que toma las aguas marinas
como fuente energética. Representantes de
Tecnalia, EVE, Idom, Bimep y Bilbao Ex-
hibition Centre disefian el contenido del
programa y analizan las tematicas mds in-
teresantes para su primera edicion.

El primer bloque estard dedicado a la ener-
gfa undimotriz, también conocida como ola-
motriz, que consiste en la captacién de la ener-
gfa cinética generada por el movimiento de las
olas. Entre sus ventajas, los expertos apuntan
a que se trata de una energfa limpia y segu-
ra, que, ademds, no genera residuos conta-
minantes. El segundo apartado se centrard en
la energfa mareomotriz o cémo aprovechar el
movimiento de las masas de agua del mar para
lograr una energfa renovable, mucho mds se-

gura y aprovechable. Se trata de una energfa
barata, que no requiere mucha inversién en
mantenimiento, y que al igual que la anterior
registra una baja contaminacién medioam-
biental.

La tercera edicion de World Maritime
Week llegard marcada por las novedades. Asf,
ademds de la celebracién de la primera edicién
de Ocean Energy Conference, el programa se
verd reforzado con la incorporacién de la ter-
cera edicién de Oil&Gas Conference. De he-
cho, el encuentro que trata todo lo relaciona-
do con el petréleo y el gas en sus vertientes
upstream y downstream ha movido sus fechas
para coincidir con WMW.

Junto a ello, el sector de la industria naval
se reunird en torno a Sinaval, el certamen ve-
terano que celebra su 23 edicién; la pesca ten-
drd su foro en Eurofishing, y las tiltimas tec-
nologfas en los puertos se pondran en comtn
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